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I. magna illa tot. tantorumque scriptorum copia et va- 
rietate, qua Graecas literas abundare constat, haud scio 
an nulli animum legentis aut subtili sententiarum elegantia 
allectum diutius teneant aut multiplici rerum ubertate oc- 
cupatum delectent vehementius quam Attici Oratores. Si- 
ve enim spectamus ea, qui in re publica facta sunt, res 
populi ab historicis perscriptas velut e longinquo cogno- 
scimus, ab oratoribus velut oculis subjectas intuemur nec 
legere magis orationes eorum quam audire nobis videmur. 
Àc mores, instituta, victum cultumque veterum si inve- 
stigare cupimus, ea omnia in orationibus eorum, qui in 
certaminibus versari soliti 'sünk: disgeptàtionum forensium, 
non tam dicendo enarrata vidérntís. quàm expressa agendo. 
Sive ad sermonem oratorüm' ét eloquendi facultatem ani- 
inum advertimus, vix aliunde Tuculentius apparet, qua in 
laude lingua literzeque Grecorum ponendz sint. 

His ego de causis quum ad oratores illos legendos 
me conferebam, tum inter legendum ad id maxime con- 
templandum invitabar, quid quisque eorum ad dicendum 
ex arte et ratione deferret. Sic autem sentiebant Grzci 
veteres, ut, quisquis in concionem populi veniret aut fo- 
rum attingeret, arte eum et doctrina instructum ad illa 
accedere fas esse arbitrarentur. Verum quidem est, non 
omnia, quz ad vim dicendi pertineant, arte et disciplina 
comprehendi posse!. Indoles enim ad bene dicendum ma- 


1 Cf. Quintil. Instit. Orat. VIII, Prooem. $ 12. Certa quaedam 
via est, et in qua multa etiam sine doctrina praestare debeat per se 
ipsa natura, ut haec, de quibus dixi, non tam inventa a praeceptori- 


bus quam, cum fierent, observata esse videantur. Cf. Cic. de Or. I, 
23, 109, 
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jor quedam per se ipsa non ea solum, qu: precepta 
sunt, perficit et illustrat sed nova etiam invenit et ad u- 
sum suum convertit. Sed Ciceroni? credendum est, quum 
ad naturam eximiam et illustrem accesserit ratio quzedam 
conformatioque doctrinz, tum illud nescio quid przclarum 
ac singulare solere exsistere. Ac neminem fere Athenis 
vel apud populum concionantem vel in judicio causas di- 
centem invenimus, qui non ex sophistarum domestica in- 
stitutione et umbratili exercitatione eductus in solem et 
pulverem prodierit. Nimirum et ars requiritur et exerci- 
tatio. Utraque sine altera debilis est nec quidquam pro- 
ficit?. Contra ea si altera alterius ope adjuvatur, majore 
in dies ineremento augent inter se et perpoliunt*. Verum 
enim vero apud Grzcos quum aliarum tum harum prz- 
cipue rerum cernitur vicissitudo, ut quo imajores ad omnem 
excellentiam fecit progressiones eloquentia ipsa, eo de- 
mum diligentior et accuratior ratio dicendi et disciplina 
evaserit. Utraque utriusque profectuum dedit et causam 
et occasionem et documentum. Hoc eo minus in eloquen- 
tie apud Grecos historia mirandum est, quod veteres illi 
dicendi preceptores inde a Corace et Tisia, Siculis, a 
quibus primis libros rhetoricos (réyvag Q5roguxdc?) con- 
scriptos esse constat?, usque ad auctorem Rhetoric: , quiz 


2 Pro Licin. Arch. 7, 15. 

3 Cf. Quint. I. O. III, 5, 1. Auctor ad Herenn. (Cornific.) I, 1, 3. 
Stallbaum. ad Platon. Phzedr. 269. D. L. Spengel. Ueber die | Rhetorik 
des Aristoteles. München 1851. p. 11 sq. 

4 Praeclare Quint. 1. O. X, 2, 8 nulla — inquit — sit ars, qua- 
lis inventa est, nec intra initium stetit. 

9 Illis réxyvazc eloquentie non precepta solum sed exempla etiam 
continebantur, cujus generis sunt tetralogie Antiphontis. Cf. L. Spen- 
gel. Zvvayou?) veyvo s. Artium Seriptores. Stuttg. 1828. p. 117 sq. 
Valent. Rose De Aristotelis libror. ord. et auctorit. Berol. 1854. p. 101. 

6 Cf. Spengel. l. l. p. 29 sqq. 37 sqq. Cic. de Invent. II, 2, 6 
Tisiam inventorem et principem hujus artís dicit. Sed cf. Id. de Or. 
1, 20, 91. Brut. 12, 46. Marii Victorin. expositt. in Cic. de Invent. l. l. 
p. 207. ed. Neapol. 1777. Quintil. I. O. III, 1, 8. Schol. ad Isocr. or. 
13 $ 19. 
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dicitur ad Alexandrum, omnes et oratores fuerunt? ipsi 
et ita de dicendo przceperunt, ut, quz traderent, omnia 
ad usum forensem converterent et accommodarent. 

Quz cum ita sint, quia inter artem et usum dicendi 
apud Grecos ea intercessit ratio et contentio, ut ab hoc 
ila non recederet, in illa hic niteretur?, operze pretium 


7 Anaximenem Lampsacenum. Ille liber de rhetorica con- 
scriptus in operum Aristoteliorum editiones irrepsit atque in codici- 
bus mauu scriptis, qui adhue cogniti sunt, sub nomine Aristote- 
lis. fertur, De hac re dubitationem primus movit Petrus Vi- 
ctorius in prolegomenis Commentariorum in tres libros Ari- 
stotelis de arie dicendi (Florent. 1548) iis, que inscribuntur 
"capita que perpendi debent ante legitimam operis declarationem," 
auctoremque libri ex Quint. I. O. III, 4, 9 Anaximenem esse mon- 
stravit. Cf. Ejusdem Varr. Lectt. Lib. XIV. c. 11. p. 216. ed. Lugd. 
1554.) Sententiam ejus secuti sunt proximis seculis plurimi viri docti, 
quos C. E. Finkhins in Commentatione de auctore rhetori- 
cae, quae dicitur ad Alexandrum, Heilbron. 18419. p. 1—2 enu- 
merat, quamquam addere poterat Editorem operum Aristotel. Basil. 
1563. p. 549—551 et Capperounerium ad Quintil, I. O. III, 4, p. 
I9. sq., qui tamen contra quam fecit Spengel. ad Anaxim. (Lips. 1850) 
p. 99 Quintilianum, non Anaximenem emendandum censet. At cf. 
Finkh. l1. |. p. 6—12. Fuerunt quoque, qui, quum hanc artem Ari- 
stotelis esse negarent, tamen alii aliis auctoribus tribuerent, de qui- 
bus cf. H. Usener, Qusstiones Anaximenem. — Gottingse 18506. p. 2. 
Sententiam Victorii denuo argumentis confirmavit L. Spengel. Artt. 
Seriptt. p. 192—191. Cui postquam adversatus est Laur. Lerschius 
(Sprachphilososhie der Alten. "Tom. Il. Bonn. 1840. p. 280—290), 
quum post acerrimas inter ipsos controversias (cf. Zeitsehr. f. Alter- 
thumswissensch. 1840. p. 12:8- 1267. 1846, p. 919—940. 1847, p. 
9—14. Khein. Mus. 1842, p. 176—192, Anaxim. ed. Spengek p. X 
sq. cf. p. 99 sq) ad Spengelium inclinasset victoria, tum demum a 
plerisque Anaximenis esse librum non injuria negari desitum est. Ce- 
terum cf. Finkh. 1.1. Quamquam demonstrare conatus est C. Campe (in 
Philol. IX, 106—128, 279-.310) non magis Anaximenis hoc opus esse 
quam Aristotelis aut alicujus unius scriptoris sed ex pluribus misere 
confectum. De quo cf. Usener. l. l. p. 3 sqq. 

8 Spengel Artt. Scriptt. p. 117. Dionysius quoque Halicarn. 
De Isz. judic. c. 19, p. 626. Reisk. ab Anaximene orationes scriptas 
esse docet. Cf. Usener. l. l1. p. 22. 

.9 Cf Spengel Ueber das Studium der Rhetorik bei den Alten. 
München 1842, p. 8. "Die Vergleichung lehrt die Uebereinstimmung: 
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fore duxi, si quis ad oratorum Grecorum dicendi virtu-. 
tes explanandas ita se conferret, ut a rhetorum illorum 
decretis proficisceretur et ad eorum leges et expositiones, 
quoad ejus fieri posset, singula revocaret. Ego vero quum 
neque omnem vim dicendi complecti me posse viderem ne- 
que omnium, qui in hoc genere essent, licere mihi ratio- 
nem habere, non inutile esse putavi eorum, quz ad elo- 
quentiam pertinerent, unam aliquam partem deligere, quze 
apud quosdam oratores qua in ratione esset, quam ma- 
xime possem distincte, exponerem. De rerum igitur dis- 
positione apud Antiphontem et Ándocidem, ora- 
tores Atticos, querere constitui ita, ut ab AÁnaximene rei 
tractandz principia repeterem ad ejusque leges et prz- 
cepta referrem ea, qu: de hac re cognita et explorata 
haberem. Qua re effici in illis scriptoribus posse spera- 
bam, ut et ad universam facultatem oratoriam eorum illu- 
strandam et ad singulos locos aut melius explicandos aut 
rectius emendandos aliquid conferretur. 

Sed quzrat forsitan quispiam, qua re commotus fe- 
cerim, ut ad Ánaximenem potissimum accederem, Aristo- 
telem, summum illum rei rhetoricze explanatorem, missum 
facerem. Ad hzc et brevis erit et facilis responsio. Ari- 
stoteles enim quum rem altius repetendam duxisse vide- 
atur, a more rhetorum abhorrens paulo subtilius quam 
pro fori usu concionumque certaminibus disputavit. Con- 
tra ea Ánaximenes omnia ad causarum veritatem civilium- 
que disceptationum consuetudinem conformata accommo- 
davit !?, 


und so gross ist die Aehnlichkeit, dass man oft im Zweifel ist, ob 
die Lehre aus der Rede genommen, oder umgekehrt, die Rede der 
Lehre und Vorschrift angeeignet worden ist " 

10 Cujus sententie auctorem habeo satis locupletem Leonardum 
Spengelium, peritissimum harum rerum existimatorem. — — "ja, dass 
ich kein Bedenken trage, den Werth dieser Rhetorik (i. e. Rhet. ad 
Alex) für uns zum Verstüándniss der Reden der Alten — 
nicht zur Erkentniss der Beredtsamkeit an sich — hóher, als den der 
Aristotelischen anzuschlagen." Zeitschr. f. Alterth. wiss. 1840, p. 1259. 
Cf. Idem, Ueber das Stud. der Rhet. p. 11 sq. p. 29. Usener. 1. l. p. 30. 
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Rem igitur, quam nobis proposuimus, ita pertractare 
in animo est, ut primum indicemus, quibus potissimum 
ex rebus contlentur et efficiantur ea, quz ei, qui àd di- 
cendum surrexerit, oratione perseqüenda sint, tum vero. 
singulas Antiphontis et Andocidis orationes percenseamus 
in iisque quz; sit rerum dispositio consideremus, postre- 
mo de trausitionibus breviter exponamus. 

Àc primum quidem causarum a civibus inter se ora- 
tione tractatarum (vów zroAc(xów» Aóyov)M duo esse ge- 
nera (yévg) Anaximenes voluisse videtur, eoncionale (07- 


1l] "IIoAixóc Aóyec est eausa civilis, qu: oratione publica 
tractatur. Ernest. Lexic. Technolog. Grec. p. 279. Cf. Petr. Victo- 
rius, Commentar. in Aristot. Rhetor. p. 394. Finkh. Commerntat. de 
Auct. Rhet. ad Alex. p. 9. 

12 Initium libri Anaximenei hoc est: 4/o yévg vw soÀwixdw 
eig, Aóyov, tó uiv Óngunyogsxóv, và O6 Óuxavixóy. Ubi quum Codd. 
omnes: TQía yévr - - - có Ó' £nsÓteaxóv, và 0& Üixasixóv. prebuis- 
sent, probabiliter Spengelius ex Quintil. I. O. III, 4, 9 et Syriani Schol. 
in Hermogenis erac. IV, 60 sq. Rhett. Walz. totum locum restituit, 
Quod si quzritur, genera illa et species quonam rationis vinculo inter 
se contineantur, Spengelius et Finkhius de hac re egregie illi quidem 
disputarunt, sed non plane et perfecte, si quidem nulla fere necessi- 
tate unas ex alteris aptas esse dixerunt. Cf. Spengel. Zeitschr. f. 
Alterthumswiss. 1840, p. 1263: "Nicht auf dem Grunde der drei y£vz, 
die dem Aristoteles eigenthümlich sind, sondern auf dem der sieben 
sià» beruht diese kleinere Rhetorik" (— Rhet. ad Alex... Id. Com- 
mentar. ad Anaxim. p. 100, IV. Finkh. de Auct. Rhet. ad Alex. p. 7. 
"recte respondit Spengelius, in traetatione argumenti ipsa non genere 
explicari, ut apud Aristotelem, sed missis generibus singulas exami- 
nari species." Hoc ita a doctis illis viris recte disputari non negan- 
dum est, si putatur Anaximenes non tam id egisse, ut, quemadino- 
dum fecisse novimus Aristotelem, vel in singulis sui libri partibus 
species illas ad suum quodque genus semper revocaret, quam id spe- 
ctasse, ut quam utilissime pr&ciperet, quid esset in quaque specie 
lis, qui ad dicendum se vellent institui, observandum. Sed nescio an 
injuste cum Anaximene agatur, si quis eum ita rem transegisse affir- 
met, ut, quum genera in partes distribuisset, quinam partibus sub- 
essent genera, non agnosceret. Aliud est post generum in partes 
factam divisionem genera pretermittere, partium rationem habere, 
aliud in ejusmodi partes genera distribuere, que non sui queque gene- 
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payooixóv) et judiciale (&uxevexóv), species (s£d*) autem dixit 
esse septem, suadendi (zgorgérzrrixóv) dissuadendi (drro- 


ris proprie sint, sed omnibus promiscue generibus communes. At- 
que Anaximenes nomina septem partium posuit, sed ipsas partes in- 
sciens et imprudens statuisse videtur esse octo.  Distribuendi igitur 
ratio ab illo inita hzc nihi videtur fuisse: 

yévos àgpzyogsxov 


TQotQerrrixov. £ysxa)paaOTIXÓY. 
d7OTQETTixOV. wexrixóy. 


yévos Qixavixóv 


xaT» y0QixÓV. £Eeraoruxóv avt xaÜ' éavro. 
dztoloyszixóv. &E£. góc alo (ovragadapBavopevor). 
cf. c. 5 et. 37. 

Hoc modo, quamvis non prorsus apte, institutam tamen esse ab 
Anaximene divisionem arbitror. Quare, si non aperte, at vere spe- 
cies generibus subjectas voluit. Cujus quidem rei vestigia in ipso 
libro hic illic apparent. Quum enim cap. 18. p. 204, 28-- 30. ed. Teubn. 
(1853) de anticipatione (veoxeralyws:) agitur, ejus rei tractatio in 
duas partes dividitur, quarum una de Ó»uzyooías est, altera de 
Qinatoloylavs: iv. uiv oiv. vaic Onpzyoglasc oro xad catis zooxara- 
ÁAjweos 4ogotéov xal voie Ooovfoic dmavrnvéov* éy dà vois Ouxacolo- 
jíes«$  mooxarzaÀgyopusÜa uiv OpowortQózOoS toic TtQotiQnuévow xrÀ. 
Et vero in eo numero est zQoxardAgyise, "uw mtQocÓZovros xoig" 
(p.191, 23) zà sid. Similiter c. 36. p. 231, 6—8 ra£&ousv 02 «à 0.- 
xavixà sooí(uis róv avtüv cgOTOv, ÜvreQ xa) và Ónugyooisxá. 
Ib. p. 233, 18—22 600ev 0à vavra ylvevrai, £y v9 Óu pyyoouxeo xal 
éxà ví» mgorQomóiv xal dmorQomüv tiQyxautv, xal iv cg 
émoloynrixd sis mdduy ini velevrre Oubiuev. vóv piv oby nQórov 
Aóéyov, àv xatyyoQOutv, iv vote Ü«xavixote oUro ovvOroouty xal 
váfouey. Ubicunque enin in universum de generibus orationum men- 
tionem facit Rhetor, àz4u5yogías (rà. Óguryogixd) semper vac Quxas- 
oAoyícsce (roze Oixovixois) opponit. Tà éferaorixóv sidos autem ad 
yévoc Oixavixóy referre oportere testis quodam modo est et Quintilia- 
nus I. O. III, 4, 9 ("tres ultimz judicialis generis sunt partes") et 
Ernesti Lex. s. v. éfevatzeoDa: et vero ipse Anaximenes c. 36 init. p. 
228, 22: .4owróv Óé £orww zuiv eldoc vÓ v6 xarmyogixóy xal v0 dmo- 
Aoynrixóv xol TÓ éfevraorixov. Qus de hoc loco Spengel. Commen- 
tar, in Anax. p. 240 et Finkh. p. 10 scripserunt, ea sine dubio recte 
disputata sunt. Nihilo tamen minus dicere voluisse videtur auctor 
libri, una parte materie, quam sibi proposuisset, pertractata, restare, 
ut ad alteram, qua quidem accusatio et defensio et exquisitio con- 
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zoe7rzxó»), laudandi (&yxopuaottixóv), vituperandi (yexruxó), 
accusandi (xer9yoguxóv) , defendendi (GzroAoyqrexóv), exqui- 
rendi (é&eracz.xóv). Argumenta, quibus utuntur oratores, 
peti possunt ex justo, ex legitimo, ex utili, ex honesto, 
ex jucundo, ex facili, ex possibili, ex necessario (£x 
vo) óuxaíov, vouíuov, gcvugégovroc, xaAo?, vOéoc, Qgdíov, 
dvvaro?, Gvayxaíov), aut ex injusto, ex non legitimo, ex 
inutili, reliquis 4, quibus ex rebus aut ipsis argumenta su- 
muntur, aut ex lis, quz his similia sunt, aut contraria, 
aut in aliorum existimatione et judicio posita!5. Hzc quum 
capita et quasi fontes quidam argumentorum sint!5, a po- 
sterioribus rhetoribus veA«x& xegdAoua appellabantur". Ac 


tinerentur, transiret. Quod vero cap. 37 init. p. 238, 1 dicit exqui- 
rendi speciem perraro solam usurpari, sed ceteris partibus adjunctam, 
id non obstat, quominus, sive sola ponatur sive cum ceteris conjun- 
cta reperiatur, si per se intelligatur, ad genus judiciale referatur. Nam 
et hoc pariter rov éferaorixoU atque ToU xat5yogixoU et dmoloyrte- 
xov proprium esse dicitur, ad dvridoyías plurimum valere (cf. p. 238, 1 
sqq. rü Ó é£ecaatuxóv - - udlisra 7c90c rdc dyriloyíac goroinóv &orsy. 
p.192,2 ravra ydo [i. e. t xatnyogixóv xal zó anoloygtrixóv] mÀsi- 
or59c àvtuiAoyiagc Óf£ovroi), et id vel omnes orationum species 
commune apud Anaximenem habent, ut pro re nata alim aliis quasi 
opem ferant inter seque commisceantur, Cf. loci ii, quos laudat Fin- 
khius p. 11. Adde Anaxim. p. 191, 16— 22. Cf. Usener. p. 35. 


18 Nam hac voce utitur Quintil. I. O. III, 8, 25. 


14 Anaxim. 173, 10 sq. &zagas à ac modErie uerégovor tovruv 
dugoréQuv, Dore nz decéQav cóv vnoDO£tosov Eyoyra Aóyov dztogety, 
ubi Spengel. Commentar. p. 107 expungi vult éyovra ; quod tamen quo 
jure fecerit vir doctissimus mihi non liquet. Melius fortasse dore 
pu 9 írsQov ézépav vcàv Vr. E. À. d. i. e. ut nullo modo nesciant 
alter pro altera sententia pugnans, quibus argumentis utantur. De 
significatione vocis 4709" cf. Hartung Partt. I, 210. 

15 Anax. p. 176, 18—17, 

16 Cf. Capperoner. ad Quintil. I. O. p. 194. 


17 Ernestius Lex. p. 179: "loci et sedes argumentorum aut tra- 
ctationis, qua in oratione utimur." Cf. Usener. p. 24. Spengel. Com- 
mentar. ad Anax. p. 104 sq. Cornific. ad Herenn. III, 2, 3: "Eos, qui 
sententiam dicent, finem sibi conveniet utilitatis proponere;" ubi 
ef. Kayser. 
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sunt omnibus causarum partibus communia illa quidem, 
sed maximus eorum usus in suasione et disuasione est!3, 
Latet quoque argumenti aliquid in amplificatione et exte- 
nuatione (avEgoer, vazrecvoGEt), quarum usus quum in ce- 
teris est, tum in laudationibus et vituperationibus frequen- 
tissimus!*, Probationum argumenta (zíovec) aut ex ipsis 
verbis et rebus et hominibus repetuntur, aut aliunde ac- 
quiruntur (aí J'émíOeror voig Asyouévoug xol vois mQarto- 
pévocc) ?. Priore in genere sunt probabilia?! (zà &ixóva), 
exempla?? (zragaós(yuara), ex contrario ratiocinatio ?? (rex- 
pjocov), ex repugnantibus vel argumentatio vel sententiosa 
conclusio ?* (év9spmua), sententia ? (yvoj5), signum? (gq- 
, ue&iov), evidens probatio?! (ÉAeyyoc). Posterioris generis 
sunt opinio dicentis?* (y dóEa vo? Aéyovroc), testes?? (uag- 
vvoía) , quaestio 9? ( Bécavo), jusjurandum?! (o9xozc). llíoveug 


18 Anaxin. p. 186, 14—16. 189, 30—22. 191, 25—2?9, 

19 Anax. 187, 3 sqq. 191, 29—31. 

90 Anax. 192, 14 sq. 

21 Credibilia Quintil. I. O. V, 9, 16. In quibus tria sunt, 
m d40osg, EO0oc, xé£pOoc. Anaxim.c. 7. p. 192, 23 sqq. Cf. Spengel. 
Commentar. p. 154. Artt. Scriptt. p. 31. Usener. p. 36 sq. 

29 Anax. c. 8. Horum duo genera sunt, cà uiv xacà Áóyo»v, 
và à zagà loyor. 

23 Anax. c. 9. Cf Ernesti. Lex. s. v. Spengel. ad Anux. Com- 
ment. p. 161 sq. Quint. I. O. V, 9, 1. Kayser. ad Cornif. p. 291. 

24 Cornifie. ad Herenn. p. 291. Duplex hec appellatio simul ex 
ipsa Anaximenis definitione c. 10 init. et ex iis, quz pluries in libro 
de enthymemate dicuntur, efficitur. Cf. p. 221,8. 23. 231, 21. 234, 11. 
Ex repugnantibus sententiosa conclusio ab Anaximene plerumque £v8v- 
puuardógs vsÀsvtz, vocatur cf. Anax. 221, 8. al. Spengel. Comment. 
p. 162. 

25  Anax. c. 1l. 

26 Anax. c. 12. Cf. Kayser. ad Cornif. p. 240 sq. 

27 Anax. c. 13. Cf. Quintil. I. O. V, 10, 7. 

28 Perperam Usener. p. 38 "bonam existimationem" dixit. Anax, 
c. l4, p. 201, 12 sq. «ó vj» avrov ÓOiávoiuv fugavitsw xotà voy 
7tQaypacov. 

29 Anax. c. 15. 

30 Anax. c. 16. 

31 Anax. c. 17. 
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ile ut omnibus causis necessarie sunt, ita ad accu- 
sationes et defensiones utilissimz*?, Accedunt hec di- 
cendi adjumenta omnibus causarum partibus communia, 
anteoccupatio s. priceptio?* (zrgoxavdAqwyuse), petitiones ?* 
(aivcpero), brevis recapitulatio?* (zraAcAAoyía). alia, quse 
tamen non capita et sedes argumentorum sunt habenda, 
sed rerum exponendarum formz quedam et quasi instru- 
menta. 

Hec omnia ad inventionis maxime notionem accommo- 
data esse ab Anaximene videntur?9, Neque vero satis est 
invenire, sed inventa etiam disponere?! oportet, ut in uni- 
us orationis quasi corpus?* coalescant ea, quz ad dicen- 
dum excogitata sunt. In hac re exponenda multa cum 
industria Anaximenes versatus est. Quippe jam enim ab 
ultimo principio hujus preceptionis ei parti, que est de 
dispositione, plurimum videtur tributum esse. Quse enim 
de artis oratoriz apud Grzcos initiis traduntur, ea, quam- 
quam videntur rhetoricis magis decora fabulis esse quam 
incorruptis rerum monumentis, tamen rei factze quandam 
speciem prz se ferre existimanda sunt. Syracusanos fe- 
runt mortuo Hierone, tyranno satis crudeli, non amplius 
quemquam regnare passos esse. Coracem autem quendam, 
qui olim apud Hieronem multum valuisset, populo res 
publicas tenente in animum induxisse, ut eadem in po- 
sterum apud plebem esset gratia, qua apud tyrannum an- 


32  Anax. p. 191, 31—192, 2. 

33 Ss. anticipatio. Cf. Anax. c. 18. 

94 JAnax. c. 19. 

3j5  Anax c. 20. Cf. Spengel. Commentar. p. 184. Hzc sradid- 
Aoyía fit per ratiocinationem (OiaAoy«auóv), per electionem (7t00a/os- 
9), per interrogationem (émtQuT70w), per enumerationem (éztoAoyto- 
nóv), per ironiam (eigumein). Cf. p. 222, 23 sq. 

36 Cf. Quintil. I. O. III, 3, 7. 

37 1d.11.8 2. 

398  Anax. c. 28. p. 214, 4: 1e) vüTrtuy TOiG ÀÓyove au & to 64- 
Occ. Cf. p. 222, 3. àAlo &AÀq Gvvdmzsw uégts xai svvogatvew tÜv 
Aoyov. Cf. Plat. Phedr. 264. C. 
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tea fuisset. Varium autem et mutabile semper plebem 
esse ratus, quum nulla re przterquam oratione animos 
hominum temperari videret, ad sana consilia populuim di- 
cendo impellere aut avocare apud animum suum statuisse 
dicitur?*. EicsA9ow obv — inquit rhetor — àv vj éxx4g- 
cíg, àv jj ó ndg cvvm9ooícóm Ódüuoc, dotavo Aóyo:g 
moóregov QJeéogazevutuixolg xaíi xoAaxeEvtcLxoOlgG 
v2)" éxxAqcíav xai vó JoogvBoOsc xavazogabsvat 
vo) Óuuov: Gruva xai zm oooíur.a eéxáAege: uec 
dà vÓ xaramoa)var. xai xavocicyq]cac vóv OÓdjuov 
joiaro megí àv EKÓe. avuflovice.v vd Ouuo xal 
Aéyteuv àg àv ducqyqoec xai uevà cavo ávaxteq a- 
Aaco$aG29ac. xai ávaucuvuxaxecv v ocvvróug 
zmegi vàv gJacávro» xai ox Oy dyeucv cà Aeg 9éa- 
va tQ ÓQ4up, Gzeo àxáAege nm oooíucov, ócd y - 
c.v, üyQvag,nzagéxQgaccv,àmíAoyos. IooAcyóp. 
víjc Eguoyévovs Q«roguxijc. Walz. IV, 11 sq. Hzc supra 
Hermogenem non repeti apertum est. Ea auteim, ex qui- 
bus sua exscripsit Prolegomenorum auctor, sine dubio 
et ipsa ex rivulis petita sunt, non ex ipso fonte derivata. 
Quam ob rem qus in prolegomenis illis narrantur, ea 
quoties quam vario modo mutando, curando, demendo, 
interpolando corrumpi potuerint, apparet, tot seculis in- 
terjectis, ex quo ea, qus primum de Corace tradita sunt, 
verisimile est memorie esse mandata. Vel obiter intu- 
enti manifestum erit, quam nihil sibi ipse constans fuerit 
ile Prolegomenorum scriptor. Qui quum Coracem di- 
xerit primum 4óyo« Je&gaztevruxoic xai xoAuxtvruxobg v1 
éxxAncíav xai rÓ Jogvfaósc xoramga)vor. ro) Óvuov, tum 
Aéyeuv dc v óugyyeoe, postremo dvaxegaAavovo2ac xai 
dvouuwvijoxew , tamen et zrgoo(ucov. et dujynow et dyowag 
et zagéxfacww et émíAoyov in orationem ab eo admissa 

39 De motibus in re publica Syracusanorum hoc tempore exci- 
tatis Diodorus Sicul. quum alia narrat tum (XI, 87. p. 94. Teubn.) 
hoc: éxemoAabs ydo Ómunayoydóv mijOoe xol ovxogavtüv, xal Àóyov 
ÓsvOtgs VnÓ vv veoríQov rjoxeiro. 
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esse affirmat. Melius egit Doxopater in iis, quz in- 
scribuntur Z/goAsyóueva víj 'Purogextfg, Walz. VI, 12 sq. 
Qui sive ex illis ipsis Prolegomenis, sive ex eodem fon- 
te, quo illa manaverint, sua derivavit, ita a Corace ora- 
tionem dispositam esse dicere videtur, ut, ubi plurimum, 
tres partes sumerentur. Kai và uà»v mgóva — inquit — 
éxáAe, zt Qooíuca, và dà devrega ÜxdAscev dy vog, cà Óà 
voíra üxáAecev àrmiAÓyovg (ll p. 13. Utcunque erit, 
illud demum concludere licet, a: Corace et disponendi 
precepta data esse et orationes, quas ipse habuerit, ali- 
quo certo ordine esse dispositas. Quod eo confidentius 
colligi potest, quod jam a natura ita instituti esse vide- 
mur, ut et blandiri et suppliciter insinuare iis, a quibus 
est aliquid petendum, et rem gestam exponere et confir- 
mare et ad extremum deprecari aliquid et conqueri pos- 
simus *, 

Sed ut ad Ánaximenem revertamur, dispositio ab illo 
vátug appellata est*. Quo ipso nomine posteriores quo- 
que dicendi magistri dispositionis notionem comprehende- 
runt, ut Aristoteles Rhet. III, 12 extr., Dionysius 
Halic. de Thucyd. judice. p. 826, 4 Reisk, Syrianus 
Schol. IV, 574 Walz.. Theon Progymnasm. I, 157, 3 W, 
Doxopater 'OuíA. eig Ag3óv. II, 138, 12 W., Anony- 
mus ZZ/goÀeyóu. vv evgéc. VII, 53, 8 W., alii. Altera 
hujus rei appellatio est oéxovoguía, quam primus usur- 
passe videtur Hermagoras: cf. Quintil. Inst. Or. III,3, 
9.: "Hermagoras judicium, partitionem, ordinem, quzque 
elocutionis sunt, subjicit oeconomiz, que Grzce ap- 
pellata ex cura rerum domesticarum et hic per abusio- 
nem posita nomine Latino caret." Ac legitur etiam apud 


40 "Verbis usus sum Ciceronis de Orat. I, 20, 90. 

4l Ta£f.c p. 223, 24. cd Es» 238, 4. cd Eeoc 174, 25. 223, 97. 
Smpius verbo cà rre.» rem significat, ut 214, 4. 220, 22. 30. 231, 15. 
vátrousv 236, 20. cávro pev 219, 14. 21. cá fo uev 218,8. 220, 7. 
225, 3. 106. 27. 228, 24. 231, 6. 233, 23. 237, 39. cá £u uev 227, 23. 
váccrovyves 231, 25. 239, 3. raxvéoy 221, 15. 226, 27. 
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Dionys. Hal. pluries, cf. Ind. Reisk. s. v.; in Aristidis 
qui fertur, véyv. IX, 443 Walz. oixovouía à Aóyov à- 
q üzavr. 7) &guótovoa váEcc xrÀ.; Longin. eéy». Qtr. p. 
302 sq. Teubn.; ZgoAeyóp. vàv ovác. VII, 26, 12 Walz.; 
Sopat. Ziacoéc. cyrquds. VIII, 3, 18 W., al. Fuerunt quo- 
que, qui simul et oixovouíov et rGE5uv esse sumerent, ut 
Georg. Pletho VI, 585, 6 Walz., ubi cf. quz Joann, 
Schefferus annotavit. Alii uno nomine óva3Jécec vá5y 
et oixovouíav comprenderunt, ut Auctor ZgoAeyou. víjc 
6qvopg. VI, 35. Walz.: óva9éceoc dà v0 Ow9éoSo, viv 
váE5uv xai vi» oixovouíav: duaqégerc 0à váEi oixovouíag 
xvÀ., llooAsyou. vów ocvác. VII, 16 W.: $ 0 ócáSeccc 
elc dvo Ouargeirar, eic vá Ecv xai oixovouíav xzÀ., Ma- 
xim. Planud. V, 217 W.: óvá9:eocg óà vá£ac xai oi- 
xovoutacc. Sulpic. Vict. p. 262. ed. Capperon. Ali 
óroíxqnc(v dixerunt? Hz autem appellationes omnes 
preter illam zátewc apud eos demum in usu fuisse vi- 
dentur discipline rhetoricz scriptores, qui post Anaxi- 
menem exstiterunt. 

Quod si quzritur, quas partes orationis (zd àv Aóyo 
pégq. p. 236, 21.) Anaximenes esse voluerit, alias alii spe- 
ciei tribuit. Ac suasionis et dissuasionis has partes po- 
suit 

ztgooíucov*3, drayysiíav**, Begaíoaur*5, ztooxaváAnwevtt, 
émíAoyov* ; 

42 Ceterum cf. Cic. de Or. I, 31, 142. Quintil. I. O. III, 3, 2; 8. 

VII], pref. $ 1; 1, 1; 10, 11—13. 

|. ,.43 Exordium s. principium s. prooemium. Anaxim. c. 23, 
cf. c. 28. p. 214, 7. In exordio hzc tria sunt: vÓ mQosxriÜévas cà 
JQoayuoa voie dxovovor (zoo0Ucoic), &mà vÓ mgooíyew zagaxaMtcas, và 
tjv svvoiav rztagagxsvá5eoOat. Cf. Spengel. Commentar. p. 195. 

44 Narrationem. ÁAnax. c. 30—31. 4:7y:02:v vocat p. 239, 
32. 220, 21. «àe é£g y osse 219, 9.  Posteriores dz y70:v noimni- 
nant. De triplici narrationis genere. infra dicemus. 

49 Confirmationem. Anax. c. 32. 

46 Anteoccupationem. Anax. c. 33. looxaraAgyae in exor- 
dio etiam locum habet, de qua re infra dicemus. 


47 Conclusionem s. perorationem. Anax. c 34. cf. c. 36. 
p. 237, 29. c. 38. p. 210, 19. 


* 


l5 
laudationis et vituperationis 
mooo(uLo»**, cà Kio vijg doerüc' , và à» avv vj 
éríAoyoy 9; 


3 LÀ 
der] 96, 


accusationis 
zoooíutov9*, drayyeAiav9,, Begoíaau^, và 7tgÓg TO)6 dw- 
vudíxov5?5 (i. e. mrgoxatáAq Uuv 59), érríAoyov!; 

defensionis 

rroooíqu0v55, (drcayyeAGav) 9, va xarqyogovpuévov [Ascuv]9? 

(BeBaíoau), vàc zgoxaraAnyes vüc 0x0 vov Évavriov 
eigguévac?!, éníAoyov??; 
exquisitionis 
zgooíuuoY 9, [25éraguv|9*, éníAoyov?*. 

48 Anax. c 33. p. 225, 8. 16. 18. 

49  Anax. p. 225, 20. 27 — 297, 21. 

50 Anax. p. 227, 25—3l. 

51 Anax. 236, 18 sq. 227, 32 — 228, 2 

52  Anax. c. 36. p. 228, 25 — 231, 7. 

53  Anax. p. 231, 8—11. 

54  Anax. 231, 12—24. 

55 Anax. 231, 2» — 233, 14. có» mQo0c toic dvrsdixnovs 
&ycve appellat 240, 13. Cf. Aristot. Rhet. III, 13. p. 117, 32. 148, 9. 
Teubn. Id. l. |. c. 17. p. 158, 10 sqq. Posteriores dvaoxevzv, con- 
futationem, appellant. 

56 Anax. 231, 25. Merà 03 vv BsBalooww và màs vo)c dvridi- 
xovc rávcovtec 7 QoxatalogwopeO a avrov và émidota AysoDas. 

57 Anax. 233, 15—23. 

58  Anax. 283, 94. 

99 Hoc non dicit diserte Anax., sed et ex his verbis p. 233, 21 
sq. éd» dà dmoloyousÜa, vó uiv mzQoolusov OpoiorQózUS tq xatnyo- 
QoUvr. 0vOt5OOLEV, et ex eo, quod in accusatione (231, 8—11) rem 
paucissimis conficit narrationisque tractationem prooemio quasi per 
occasionem adjungit, colligere licet, defensionibus narrationem ab Ana- 
ximene tribui. 

60 Anax. 233, 25 — 234,27. Vox ávosc apud Anax. non legi- 
tur, sed verbo djew res significatur, ut p. 233, 28 (d4aAvcopsv). 234,6 
(Avosss). 10 (Ave). 30 (Aveu). 

61 Anax. 234, 28 — 235, 29. 

62 Anax, 236, 12 — 237. 

63 Anax. c. 37, p. 238, 7—17. 

64 Anax. 238, 20 é£ecacop ev. 

65  Anax. p. 238, 32 — 239, 2. 
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Quid in hac discipline rhetoricz parte prioribus debeat 
Anaximenes, quid de suo promserit, difficile dictu est. 
Neque enim posteriores hac de re satis credibile quid- 
quam memoris prodiderunt, et ea, quie priores ipsi prse- 
ceperunt, quum interciderint, ex iis colligenda et quasi 
auguranda sunt, qu:e dispersa et loco suo mota alia apud 
alios scriptores reperiuntur. De rerum dispositione ante 
AÁnaximenem disputatum esse videtur a Corace maxime 
et a Theodoro Byzantio iisque, qui cum illo faciebant, 
et ab Isocrate. Qui de partibus orationis a Corace in- 
ductis aliquid tradiderunt, adeo perturbate et contorte 
disputant, ut, quid ipsi potius de illius rerum dispositio- 
ne sentirent, quam quid Corax przeciperet, in medium 
protulisse videantut. Anonymus ZfZgoAeyóu. vówv evág. 
VII, 6 Walz. Kógat obv cvverüg dwéo xc xol yoijo9at 
zodyuacuv (xovóg, GvvidQv, Ov& oVX Ouotov vvoávvo Oua- 
xovela 9o, xoci Ó«5uov yvóu«v yeiqdcacJar, dnmeAJOv cvvé- 
Sexe Téyvqv megi zr Qoocuíov xal óugyaeov xal dyo- 
vov xai àzcAóyov. Troilus ZoAsyóu. Qqyvopg. VI, 49 
Walz. -- dugyavüro (Kógot) và moooíuia -- ebra vov 
7ztQoxavácTGGLy -- viv 0à xavácvaGc(v -- vog 0b dy 
vag -- ela v$v mxagéxS2ecuv (leg. ragéxgacw) -- vo)c 
óà éniAóyovg --. Anon. ZgoAtyóu. vüjc ' Epuoyév. Quvog. 
IV, 12 W., quem supra laudavimus, zgooípcov, óci$j- 
y4ocv, dyàv»a, zagéxBacuv, ànmíAoyov. Doxopater 
JlooAeyóu. VI, 13 W., quem et ipsum supra nominavimus, 
zoooíu,.ov, dyóvag, àmíAoyov. Idem autem alio in 
opere, quod est 'OyAíac &cc Aq 9ovcov II, 119 Walz. Co- 
raci tribuit zzgooíucov, duxyqnoc, áyóvac, éníAoyos. 
Sed memoratu dignum est, preter Doxopatrum in ZZgo- 
Asyou. alterum Epitom:e rhetoriczte quendam auctorem III, 
610 W. orationis in tres partes divisionem a Corace pro- 
fectam tradere: vf Qqyroguxj moóxmoc àv ZuxeAíg Ó ZvQóa- 
xovcioc Kóga5 éàyocoaro, moooí(uud ve voU Aéyew égevodw 
xzí dydvag xai àmcÀóyove. Accedit, quod ex narra- 
tione illa, quam Ánonymum IV, 12, 8—16 W. et Doxo- 
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patrum VI, 13, 1—9 WW. ab antiquiore aliquo auctore ex- 
cerpsisse apparet, probabiliter concludi potest, tres ipsas 
orationis partes a Corace inductas esse. Syrianus Schol. 
ad Hermog. orác. IV, 576 yvocvéov de — inquit — ór. 
xai Kógat Ó veyvoyoáqoc tQ vic xavacváceog Ovóouaz 
xéyoyva. moooíuca vo) ÀOyov v1)» xacáacacgevy 9? xa- 
Adv. Anaximenes ipse quum exordium pluries zrgooípuov 


66 Karacgcaow, sive eam surrectionem ad dicendum sive 
cause constitutionem vocas, esse quasi quoddam rgooíjso» di- 
xit Maximus Planudes JZgoleyóp. eic ebQ£ossc V, 365. Walz. Quam- 
quam idem in Schol, ad soc. V, 384 zQoxoráeras:s yàg — inquit 
— $ ngodujygoss, xatáavaose 5 ÓQenyncesc. Similiter uordotacw 
idem fere quod diyzow esse dixit. Anon. Schol, ad ebg£c. VII, 719 
W.: meg xaragráosose 7yovy d«nyrosoc. Quod si quiritur, quid inter 
xarücracs» et Oujygow interesse voluerint rhetores, Ernestius Lex. 
Technol. p. 175 "xazderasw" interpretatur esse "narrationem, quse 
aliquid artis et égyaoíac habeat, dejyrosw autem yud)v cdàw mxemohe 
vevpévoyr | Ex0cow" ex loco Sopatri 4«cigéc. Byvruor. VIII, 3 sq. 
Walz, pessime intellecto. Hoc dicit Sopater: rote ydg páhora cow 
xadÀligryv £oyacíav xatdágtagie Emidíberas, Óvav, cg LÉgov, yg mal 
0101x50:46 twÀv ÁAvztzQUY xal àmoAoyíay tüv £yxÀnpatov £oyruatige 
uévgv, évavríac tovtov ovone v9c Oujynosos xal quà$)v tv memoh- 
vcvaévuy £yovons  ExOsow, i. e. xaraoraots tractationem habet  mole- 
stiarum et criminum defensionem, contra ea d«5ynors nudam rerum 
expositioneni continet — Hoc loco igitur eandem fere xevacetaci;e habere 
videtur vim et significationem, quam apud alios zgoxaraeraess. lIIQo- 
xat&ctags» esse mQoOujyngow i. e. narrationis premunitionem vel 
previam quandam narrationem docent Hermogenes egi cvoéc. rop. 
B- MI 81 sqq. Walz., Psellus ósycog. lll, 691 W. Dionys. Hal. 
Rhet. c. VII, 0. Hanc soxaráoraew a quibusdam dici 2godov pro- 
babiliter docuit L. Kayser ad Cornifi. ad Herenn. p. 220 in v. in- 
sinuatione expl. cll. Apsin. p. 348, 12 sqq. Teubn. Cf. Maxim. 
Planud. Prolegg. V, 366 Walz.: igoÓ0c 1s yag éatww 7) mooOsQansia 
tovtrégt: tÓ TtQooípsov - -. Cic. de Or. I, 20, 90 insinuare. Quintil. 
I. O. IV, 1, 42. Nisi forte sic statui a viro docto poterat, omnem 
7tgoxaráüoraoiw in £góÀ« esse, non omnem £godo» in ztQoxaraotága. 
"Egódo sive mQoxaroÀgwss similem usum apud Anaximenem habet 
cz Q9oxardát9 weg ea, que pars exordii est, ad benevolentiam audien- 
tium captandam idonea. Cf. Anax. p. 215, 30. 218, 12 sq. Spengel. 
ad Anax. Coinmentar. p. 223 (ad p. 64. v. 10). In progymnasmatis 
haec orationis "pars zgoxeraoxev; dieitur. Cf. Ind. Walz. s. v. 
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appellasset, in extrema tractatione ejus exordii, quod sua- 
sionis et dissuasionis est, hoc dixit (p. 218, 16): voorov uàv 
o0» vv vQózOY Tüg xaovaccácerg" vóv dqugyogrxów zcoL- 
qréov ,ubi ex sententiarum perpetuitate apparet, xaragcá- 
&G&c6 idem significare, quod ea, quz ante commemorantur, 
zoooíuucoa. Idem fere in voce éz:(Aóyov apud Anaxi- 
menem animadverti potest. Postquam enim, qualem per- 
orationem esse oporteret, exposuit, etsi, quo nomine ap- 
pellaretur, non indicavit, extrema demum hac expositione 
nomen ézAóyov addit p. 237, 29. cf. 240, 19. His ex re- 
bus omnibus si conjecturam facere licet de eo, quod quz- 
rimus, nescio an quadam verisimilitudinis specie colligi 
possit, primum tres tantum partes orationis distinctas a 
Corace fuisse, tum vero exordium ab eo xaráevacu ap- 
pellatum esse. Hoc autem ita accipiendum videtur, ut 
ad exordii vim et notionem definiendam voce xoracráce- 
ce Coracem usum esse dicamus (ztgooí(utov vov Aóyov xa- 
vácragcíg dor. xrÀ)  Epilogi et nomen et usum rhetori illi 
receptum fuisse verisimile est. He duo zrgooí(uiov et 
àmíAoyov et re et nomine jam inde ab initiis artis rheto- 
ricze in usu fuisse, vel inde quoddam verisimilitudinis ar- 
gumentum capi potest, quod per longam illam rhetoricz 
apud Grzceos scriptorum seriem atque ordinem, quantum 
quidem notum est, semper iminutatze hs appellationes 
manserunt. Quod quidem in óvgyy9eec aliter se habet, ut 
supra demonstratum est. Ac de dyó». non minimum du- 
bitationis relinquitnr. Quibus enim rebus ffflaíoctw et và 
7tQÓc vOUGc dvridíxovg sive zrQoxaráAmwUe constare voluit 
Anaximenes, eas res &yow continet. Sed hujus vocis vix 
ulla apud vetustiores rhetorices scriptores reperiuntur ve- 
stigia, nisi quis forte in hoc genere esse dicat id, quod 
habet Anaximenes c. 38. p. 240, 13 "zóv zrgóc vo)c dvzi- 
díxovc dyówa"95, Non est partium orationis appellatio, 


67 Recte hoc monuit Usener. p. 41. cll. Anax. 218, 7. Cf. 234, 16. 
68 Neque dum apud Cornificium neque apud Ciceronem neque 
apud Quintilianum contentio (dyov) ea significatione tfsurpata reperi- 
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qui plures subinde mutationes subierit, quam hzc dyó- 
voc. Ab Anaximene enim flefjaíocuv et và zo0c vobgc 
dvruiÓíÍxovec sive ztgoxavéAqyuv dictam esse hanc partem 
dixi. Jíoz:«c ab Isocrate*? primo dicta fertur, tum ab 
Aristotele Rhet. III, 13., Dionys. Halic. Rhetor. c. X , «f 
Longin. Rhet. I. p. 302 Teubn., Anonym. Seguerii I. p. 
427 Teubn., Anon. Epit. Rhet. III, 661 Walz., Prolegg. 
vÀv otác. VII, 20, 26. W., Georg. Dizreta VI, 511 W.; 
míGv&tc &imeg xal dydvec Aéyovrac Matthze. Camariot. VI, 
631 W.; zíocr(g vyovv ávvíSeocg xai A066 Anon. Pro- 
legz. ràw evoéc. VII, 64; dvvrc3écteic, ÀAvsotcc, rdg Ae- 
youévag míoveu.g Maxim. Planud. V, 366 W., cf. 1. l. p. 
220. et Apsin. Rhet. I. p. 360. 365 Teubn.??; dzódectE:s 
Ruf. Rhet. III, 448 W.; xaracxtv3j (confirmatio) et dva- 
ex&vij (refutatio) Doxopat. 'Oj«A. eic ^ Ag. II, 315 sqq. 
W., al; édyóv l. dy vec Sopat. eic v5v ' Eouoy. véxv. V, 
2 extr. W., Anon. III, 570 W., Doxopat. Prolegg. 1I, 79 
W., Georg. Pleth. VI, 551 W. Si Doxopatro Prolegg. 
VI, 19 W. credendum est hoc dicenti: Zoya d$ Qqvogextc 
xuürà tv OtoÓéxrqv moooruu.áaoa2Jac móc tvvoumv, 
ócqyXoao 3a noóg rov, GyovíaacO ac ngoc vü ósiSo, 
(£. leg: dzródecEev), dva xq a4aco)a a0 9a rgüc Gvápuvuou!, 
nomen dyówoc a Theodecte primo usurpatum est. Cf. Spen- 
gel. Artt. Scriptt. p. 156, not. 92. et Walz. ad Doxopatr. 
l Ll, not. 40. Quamquam admodum dubia ea res est. ?? 
Quiz quum ita sint, hanc orationis partem, quz est in 
confirmatione et refutatione, quo nomine Corax appellaverit, 
in liquidum vixdum perduci potest, neque ullum ex eo 
numero, quz percrebuerunt, confirmationis refutationisque 
nomen ad illum auctorem sine omni dubitatione referre 


tur, qua opus est, ut sit, quod huic dyc» respondeat. 

69 Cf. Spengel. Artt. Scriptt. p. 156 sqq. 

70 Cicero (de Inv. 1, 14, 19) confirmationem et reprehensionem 
dieit, Cornificius (I, 3, 4) confirmationem et confutationem, Quintilia- 
nus (I. O. III, 9, 1) probationem et refutationem. . 

71. C£. Anonym. "Ezzop. $5tvog. III, 6, 11. Walz. 

72 Cf. annot. 68. 
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licet. Quod si ex vocis ipsius ézAóyov construendz ra- 
tione aliisque id genus apud posteriores rhetores de hac 
re conjectari potest, has tres orationis partes a Corace 
receptas esse colligendum est, zgooíjutov, A0yov,? éríAoyov. 
Hoc si verum est, Aóyoc in plures deinde partes a poste- 
rioribus artis rhetoricz; magistris divisus et quasi didu- 
ctus fuisse arbitrandus est. Post Coracem autem in ora- 
tionum dispositione constituenda rhetores duas ingressi 
videntur esse vias, quarum unam persecuti sunt Theo- 
dorus et Theodorei, alteram Isocrates et qui ab illo pro- 
fecti sunt. Priores illi ita dispositionem tractabant, ut 
non, quee partes universe orationis essent, quaererent, sed, 
quz partibus continerentur quasi capita minora, explora- 
rent. Inde Theodori illa divisio orationis in zrQooíp«ov, 
noodujynge, dajyuow, àndiujygew, uagrvoíag, vexuuiou, 
&ixóva, KAeyyov, ànekéAeyyov, xvA!*. Cf. Plat. Phzedr. 266. 
D. Aristot. Rhet. III, 13. Spengel Artt. Scriptt. p. 92 
sq. Stallbaum. ad Plat. Phaedr. p. 267. Has in infinitam 
fere partium multitudinem divisiones Isocrates [socratea- 
que familia morati tandem sunt. Qui orationis partes in 
mediocrem quendam numerum redegerunt quatuorque sum- 
pserunt esse, zrgooíuutov , duynou, níovtus, éntAoyov. Cf. 
Spengel. Artt. Scriptt. p. 156—159. Horum vero omnium 
vestigiis ità Anaximenes institisse videtur, ut nullius ra- 
tionem non haberet, ex nullo autem totus penderet. In 
suasione enim et dissuasione zrgooí(ucov et drmrayyeAíav et 
Begatoow et zgoxaráAqUuv inesse monstravit, de epilogo 


73 Cf. Anax. p. 228, 2. 234, 1. Prolegg. Rhet. IV, 12, 14 Walz. 
Hoc si recte se habet, ubi narratione opus esset, eam Corax aut 
Àóye aut, id quod a veri similitudine non ita alienum est, xQooeeqsie 
(xaraoraoces) videtur inclusisse. 

74) Addi poterit é/Aoyoc eaque, quim credibile est a Theodoro 
addita epilogo vel conjuncta esse. Nam ex universa sermonis So- 
eratici perpetuitate apparet, non omnia ea orationis membra, que 
Theodorus receperat, esse enumerata, sed ea, quie afferuntur, exem- 
pli causa afferri, quo facto videtur philosophus ad alis Theodoro 
similia transire exempla. 
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autem, qui definite aut diserte dicitur, non docuit, sed post 
ztQoxazáAqVu sequi dixit zraAcAAoyíav sive gvropovy 
dváuvqcuv et gcAíav xai yágcv xai ÉAeov aut 9 3ó- 
vov xai £y 99oav xai ógysjv?5. Similiter in laudatione et 
vituperatione perorationem describit, non nominat p. 227, 
32 sq.: naAdAoyusavreg àv xegaÀaíp và moosiQuuéva, re- 
Asvr)v Qro. yvouuv 3 àivJuugua movil vQ Aóyp émdjcoo- 
pev. Eodem modo in accusatione rem peragit.** In de- 
fensione tractanda post prooemium hzc ordine persequi- 
tur rhetor: zàv xevmyogovuévov 4 ubv tidéva. vo)c dxov- 
ovrac émoíqos, OQ dà dotá(ewv, vo)g udgrvooc, ràg facd- 
vOovc, tOUg OQxovg, vÓ eixóg, TO zraQdÓ0eryua, vÓ vexpQüouov, 
vüg yvouog, và évOvuQuara, rà caucia, "uevü 0b vavio" 
zügc mQoxerGAWwWes Tüg (x0 vOv vavríov sioguévac. Ex 
lis, quie attuliunus, satis apparet, Anaximenem in aliis 
rebus ad Coracem et Isocrateos se accommodasse, in aliis 
Theodoreis similem esse voluisse. Vidimus igitur, qualia 
essent ea, quibus oratio contineretur. 

Jam vero ad eam devenimus institutze scriptionis par- 
tem, qua quz esset in orationibus Ántiphontis et Andoci- 
dis rerum dispositio, quatenus ad precepta Anaximenea 
posset accommodari, quzesiturum me esse dixi. Quarum 
quidem orationum qus ab Antiphonte scripte sunt, ad 
óuxacoAoyíag referuntur, quz ab Andocide ad ógumyogíac 
preter unam, que de mysteriis inscribi solet; hzec enim 
in eodem genere est, quo Antiphontesm. In xermxyogcxQ 
&l0e& versantur Antiphont. orr. L II, «a & y. III, e & y. 
IV, « & y, in dzoAoyqruxQ autem ez, quas hujus generis 
sunt relique. Andoc. or. II. ad zrgorgezrexóv &idoc refer- 
tur, or. III. ad dzrozgerrrexó», or. IV, quie tamen cogitan- 
dum est ne Andocidi recte abjudicetur ?, maximam par- 


70  Anax. c. 34. p. 222, 27 — 223, 18. 225, 1—3. 

76  Anax. p. 233, 15—23. 

77 De hac re disputarunt LI. Taylor Lectt. Lysiac. c. VI. p. 
694—696. (Tom. VI. p. 261—268 Reisk.), D. Rhunkenius Hist. Crit. 
Or. Gr. p. 19—23. ed. Rutil. Lup. Frotscher. Lips. 1841. (Tom. VIII. 
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tem ad 1qexrixó». Primum autem Antiphontis orationes 

exponamus ordine eodem, quo in editionibus collocari 

solent. Atque 
in Oratione I5, 

qua privignus novercam fovAsGtoc?? accusat, quod suum 

patrem maritum ipsius veneno tollendum curaverit, ad- 

versariumque in causa dicenda habet filium novercze, hoc 
fere modo res dispositze sunt. 
Primum quidem Z/pooíucov. S 1—13. 

I Is, qui orationem babet, post expressam paucis ver- 
bis adolescentiz et rerum forensium imperitie excusa- 
tionem de rei indignitate loquitur et scrupulo sibi in- 
jecto. quod, quum a patre sibi mandatum esset, ut 
ab ipsius interfectoribus poenas repeteret, in eam dif- 
ficultatem incidisset, ut, quos sibi in causa adjutores 
fore sperare fas esset, eos accusare cogeretur, fratres 
eodem patre natos eorumque matrem. $ 1—2. — zroó- 
Sec.c 9^. 

IL. Peto autem — inquit — à vobis, judices, ut, si a no- 
verca patrem meum interfectum esse demonstraverim, 
et legibus satisfaciatis et mihi deserto opem feratis; 
vos enim mihi pro necessarüs estis. S 3B—4. — &íg «ó 
7tQ0UÉXEUV rtaQaxaAsLy 9l, 

p. 135—139 Reisk), Valckenzrius ap. Sluiter. Lectt. Andocid. ed. 

Schiller p. 10—15. Cf. Andokides Uebersetzt und erl. v. A. G. Becker. 

Quedlinb. u. Leipz. 1832, p. 838—108. p. 13—18. S. A. Naber, Bata- 

vus, quum omnes orationes, quz Andocidis feruntur, Andocidis esse 

negavit, tum orr. I. et Il. spurias esse argumentis comprobare cona- 
tus est. Cf. Mnemosyn. III (1854), p. 66 sqq. 

78 Hanc orationem pro spuria habendam esse demonstrasse sibi 
visi sunt Lehner Philol. Cur. (quem librum inspicere mihi non licuit) 
et Schmitt, De oratione in Novercam. Progr. Fulda 1853. p. 5 sqq. 
Sed cf. Mietzner ad. Antiph. p. 125 sq. P. G. Ottsen, De rerum in- 
ventione ac dispositione, qus est in Lysie atque Antiphontis oratt. 
Progr. Flensb. 1847. p. 5—8. 

79 Qua de re recte, ut videtur, disputat Misetzner ad Antiph. 

p. 982. 
80 Cf. Anaxim. 228, 25. 214, 17 sqq. 

81 Cf Anax. 214, 19. 228, 28. lta autem et rem, de qua dictu- 
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III. a) Mirari se dicit, quod frater pium. esse arbitratus 
sit efficere, ut mater ne damnetur, quum ipse multo 
magis impium habeat patrem sinere inultum jacere. 8 5. 

b) Neque vero - inquit - dicere poterit reus, se probe sci- 
re, quid factum sit. Servos enim in quzstionem dari 
noluit. Qui si inter querendum negassent, verum me di- 
cere, rite se ad defendendum re explorata ipse accinge- 
ret faceretque, ut illa criminis absolveretur. S 6—7 82, 

c) Qui tamen quum ita non sint, quid mihi respon- 
debit? In cognoscendo condemnationem esse isti pu- 
tarunt, in ignorando salutem. 8 8— 9. 

d) Servos eorum in qus&stionem ipsis presentibus ferri 
volui, ne quid a me interrogari possent preter ea, 
quiz in libello accusationis scripsi. Recusarunt. Ex 
hoc ipso colligendum est, me verum dixisse. Quod si 
illi de servis quxri voluissent, ego autem recusarem, 
inde illi collizerent, me culpz reum esse. Átqueidem 
nunc ego de illis colligo. 8 10— 12. 

e) Indignum sane videtur, quod vos illi rogant, ut se 
absolvatis, suam ipsi causam ex indicio tormentorum 
dijudicari nolunt. 8 12. 

f) Apparet igitur, qua ratione ducti quzstionem illi re- 
cusaverint. Sed vos, judices, rem planam facietis. 8 
13. — và» e)vo.av ztagaaxeváte3a: 93. 


rus est, proponit et judices ad audiendum impellit, ut illorum miseri- 
cordiam movere velle videatur. Quare hoc &c$ tÓ 7Qooízgsuw maQaxa- 
Aaiv in «ct5uate sive enger est. Cf. etiam Anax. 229, 15. Spengel. 
Commentar. p. 244. 

82 In 8 7 hec leguntur: zràc ovv zeQ) rovrov, o Quxdtoveec, 
avróy sixóc siÓ£vos, meg dv ye civ dÀnOtiav oix elÀggs ; Certe Bakeo 
(Scholic. Hypomnem. I, 210 sq.) assentiendum est, offensionis aliquid 
vocabulo & dixdfovrsc inhzrere. Sed quod ille pro d duxaLovrec 
avzov» legi vult «evvcoyedsaG ovra ("i. e. temere et suo marte facta 
fingentem"), vereor, ut verum sit. Ac profecto id, quod Antiphon 
ipse scripsit, non facile ad assequendum conjectura est. Mihi quidem 
visa aliquando est formula «& dvÓgsc Quxaoro/ per errorem a librario ali- 
quo inverse scripta 9/71K 4CT 4I4NAPEC vocabulo Q41K 4ZONTEC 
originis opportunitatem prebuisse. 

83 Cf. Anaxim. 228, 29 sqq. 215, 3 sqq. In hac prooemii parte 


24 


Tum dzayyeAía. S 14—20. 

Philoneus, amicus interempti, concubinam habuit, 
quam in lupanari collocaturus erat. Cui uxor interempti, 
noverca ejus, qui verba facit, in consuetudinem se dedit. 
Qu:e quum et ipsa se minus a marito amari coeptam esse 
sentiret, eum interficere decrevit. Concubinz igitur osten- 
dens, se habere, quo denuo Philonei in ipsam amor in- 
cenderetur, facile eam adduxit. ut inscia et imprudens 
secum in cedem virorum conjuraret. Apud Philoneum 
inter coenam post sacrificium apparatam utrique viro ve- 
nenum in vino datum est. 

Jam sequi debebat Beflaíoeaeg éx ríaveov. Que ta- 


men quum in extremo exordio confecta quodam modo sit, 
si Anaximenes audiendus est, hic locum non habet. In 


exordio enim conqueritur accusator, quod questio ser- 
vorum detrectata a reo sit, quare quum res ejusmodi 
esset, ut fere sola facávo firmari posset. quia de servis 
quzstio non habita est, zíorec; supersedendum esse pu- 
tavit. Quod si ita sit, solam ócxacoAoyíav utendam esse 
censet Anaximenes p. 231, 23. 221, 10 sqq. Ac sequitur 
zt QoxoarcAmwr.g sive 
và rtg0g vÓv dvríduxov (Anax. 223, 25 sq.), 

qua tamen hac in oratione ita ad duxacoAoyíag siunlitudi- 
nem accesserunt, ut simul et av£ycuw et vazteívoGtv (Ana- 
xim. 231, 27 sqq.) et argumenta éx «ob óuxaíov petita 
continerent. S 21— 27. 

I. Accusator se multo justiora et sanctiora judices roga- 

turum esse affirinat quam fratrem, 
a) se enim pro interempto — $ 21 — 
b) illum pro ea, quee interfecerit** — $8 22 — 

inest quedam »vQooxardÀjwic. Neque vero anteoccupationes alienas 
ab exordiis putat Anaximenes: cf. p. 230, 14, 28. Sed hec zQoxe- 
vdÀyysc in hac or. gefa«wos« fere similis est. Usurpatur enim in ea 
víorie Éx voU sixóroc (S 9—9), vexuzQrov (8 10—12), évOvpnua (S 12 
extr.), zaAsAloyéía (S 13). Hic secundum quosdam in xaragráges vel 
7oexeracracs, Sunt. T'ransitus ad narrationem $ 13 extr. Cf. Anax. 


216, 1. 229, 9. 19 sq. 
84 vmio dà e9c dmoxre donc Ósyostes aOépiva xal dvóoin xol 
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c) illum, ne quid poens subeat illa ** — $ 23 — 
d).se, ut poenam necessario det — $ 23 —; 
€) se causam: dicere, ut poenam det illa — 6$ 24 — 
f) illum defendere, re poenam det. $ 24. 
Il. Utrum ab interficiente an ab interfecto poenam repe- 
tere justius sit, quseritur: utrum illius an hujus mise- 
reri. $. 25. 


dréleora xal dv5yxovova xal O«oís xai $piv, Qeónevoc ouv d abc 
Pavt)v ovx Ereso08 py) xaxocegvijgu. Gesner, Reiskius (p. 852), 
meÜsoÜi. post Qióusvoce vuóy addendum censent. Dobreeus 
Advers. I, p. 168: "Excidisse suspicor quedam. Vos rogans, ut 
eam abjeo crimine absolvatis, quod a se ipsa non impetravit 
quin admitteret." Mesetzner nihil mutandum censet, remque interpre- 
tatione expedit. Prudenter lioc facit «ir doctissimus, dum modo recte 
interpretetur. Ego vero hoc modo locum explicandum arbitror: dsó- 
uhvós opd» [intell. xaxorezvzoe« vara] & avt éavtzv ovx Emcios uj 
Waxóreyvioés. Eadem loquendi consuetudine utitur Antiphon II, 8, 10 
sé xài esxóv os pé», óvrus 08 u) dmíxvtesva TÓY &»doo. Lys. 
X, 15 o)x oiv Ódewóv, s& Órav này 9g 96 xa&Xxü$€ xovcavra to)gc 
i090) vipeQéiados, ovre) ro)j6 vOnovc diomeQ £yo) vov [ntell. déioic] 
AapBávsiv, ütav Ü' fregov zagd roóc vópovc simES xaxüc, oix 
GEL ots Jovva, Qixgv; Cf. R. Klotz. Quest. Crit. p. 9. sq. De sen- 
tentia cf. Antiph. VI, 47' xaéto« sr66 à» &vOQwrrós oyevÀurtQos 77 dvo- 
persegos yávowro, oíirusc meg avrol agàc avro)c ovx Ertioay, vov 
Up&c diovo, méigc4, xai d a)roh igyo  dmeOínacav, vavÓ vuác xc- 
Aevovgs xaradixa0as; Contra ea ex precedente verbo cum negatione 
conjuncto intelligendum est verbum sine negatione ap. Antiph. IJ, 0, 8 
xal idv uj qavà tatg tj vvxtl iv oixq xaOséÓov 5 (intell. dày 
quvi) ébelO0w mov, ópoAoyd? qovtic slvat. 
85 dÓegorras Ü'ouov ovroc uiv vrig t€ urvoóe tác avrov Lo- 
o6, ts Extivov Qiayonaapévgs dflovÀue v6 xal àOtose, Onus Oixnv 
p) 9à - - Sauppius (Editorr. Turicc.) inter diagonoauévne et dfóov- 
Ave distinxit (G«agogonpivgs, dBovÀos xrÀ), ut conjungeretur Óézoe- 
vás -'- dfojÀus ve xal dOéws. Quod vereor ut rectum sit: dfosAws 
v8 xà! dO£oc ad Óiay or oauévgc referendum videiur. Cf. enim $ ?1 
ádDéuc xl dxÀsQit - - vàv Blov éxlerów (de interfecto), h 1. de inter- 
ficiente. Similiter $ 3 2E émigovAgs xal mQofovAgs àxovoíwe àmotOa- 
vóvtos - - ix zoovolac droxrtuwáaanc. $ 22 vOv £x mQovolas ámoOv;- 
oxóvrow. Ceterum h. l. non tam id contendit accusator, noverces filium 
dfovAos vs xa) dOéusc deioDo:, quam se ipsum Qixarórega quam illum: 


cf, S 21 init. 
5 3 
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a) Yllam nou miseratam patrem suum interfecisse: ita- 

que puniendam esse — $ 26 —; 

b) illam sua sponte et consilio interfecisse, huno invi- 

tum et violatum periisse — 8 26 — 1 

c) illam indignam esse, cujus quem miseréat, quippe 

quam pattis non tifiiseruérit 95, $ 25. 27. 
Ili. Mihi mandavit pater, ut se ulciscerer ?*. [uagzveéa?]. 

$ 28—30. 

Postremo "ErríAoyozc. 
In quo inest rra44AAoyéía tu eiguuévow et zzooaígegue 55. $ 31. 
Ut ad Tetralogias, quse votahtur, Antiphonteas 

veniamus, quid huic appellationi subjiciendum sit sensus 
et significationis, neque nune tempus est qu:rere et & 
Msetznero, doctissimo viro, in Commentariis AÁntiphont. 
p. 148 sq. satis est explanatum. De rerum dispositione 
hoc commune habent tetralogiz ille, utiniis narratio non 
suum quendam aut proprium locum teneat sed exordio fere 
commisceatur. Qua de re Anaximenes p. 220, 7 sqq. órav 
uà» yàg dew ÓAíya tà 7todyuura m&gl dw Aéyouev, xai 
yvdouua vois dxovovei, TQ rmQooup uvvitolsv, Uva ui) 
Boexé vojro vÓ puégog xaD' énvió ve9iv yévgra. Cf, p. 
231, 9. Quo celerius autem animo comprehendi possit 
ea, quie in illis est, rerum dispositio, ita rem descripsi, 
ut uno in conspectu perspiceretur. 


86 Ad hmc verba $ 2T oro Od tui xb cÁkbiy Cri xvÀ. Meetzner 
p. 146: "Hec cii pregressis non apte colierere cujusvis est per- 
spicere. Suspicor ante ovrw nonnulla excidisse, opposita ea quidem 
verbis obto - - xal &Àssiv xrÀ., sicut in sequentibus opponuntur illa 
xai domeQ - - dnwAscav his oUro xal -- 5s Óuocsorárgc dv vUgos 
réuUgíac." Rectissime. llc fere sententia requiri videtur: d/emeg 
à5 mov Ott &mi vq íxovoíioc xoi iE CmWBovigs dmoxreivos TéJé«9 Q ity 
AeuBávs udAÀoy 7 £i rq dxovoios xol iE ápagríac BAafsoó» «i 
TtQ&Eas, ovt Or voi xdi cAssiv xrÀ. Cf. Anaxim. p. 190, 5—8. 

87 De iis, que in $ 28 sunt, cf. $ 5 sqq. De $ 29—30, in qui- 
bus inest £midiyno«e quedam (vid. Anonym. Seguerian. p. 436, 2 8qq. 
Teubn. ed. Spengel ), cf. $ 1. 

88 Cf. Anaxim. 236, 19 sqq. 
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In tetralogia prima de hac re agitur. Vir quidanr, 
quum noctu a convivio rediret, priusquam domum adve- 
nit, ex insidiis petitus illico interficitur. Servo etiam, quem 
unum comitem habebat, vis illata est, qui tamen quum tam 
diu superesset, ut interrogatus a domini propinquis in- 
dicare posset, a quibus cedem perpetratam vidisset, .af- 
firmavit inter sicarios fuisse veterem quendam domini sui 
inimicum. Quo uno servi illius testimonio fretus actor 
àx níGv&0v r0) tixOrOg demonstrare conatur, ab illo ho- 
mine czdem esse commissam. Reus suorum ipse servo- 
rum testimoniis usus £x ztígreov voU &ÀAéyyov probat, se 
per eam noctem, quum cedes facta esset, domi suz fuisse. 
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II. a. II, f. 
JZlpooíucov S 1—3. zoooítpucov $ 1—4. 

I Abjectorum hominum in-|L Infelicissimum mortalium 
sidiz, faciles sunt ad co-| se esse dicit reus, cui ille 
arguendum, liberalius edu- vivus damno fuisset, mor- 
catorum non item. $8 1—2| — tuus curz et dolori. Suum 
éni vÓ rtQocÉyenv. esse ostendere, quis inter- 

83. IL. Nos autem in re peragen-|  fector fuerit, quod nisi fiat 
da sontem accusare, non suspicioneipse opprimatur. 
opprimere insontem cupi| 8 1—2. zrgóg &9vouxv. É€- 
mus. 8 2 extr. — 3. zgóc| — Adrvoc:c. ct Anax 229, 17. 
eUuéveuav. I. Ac non astutum (difficilem 

à11.III. Quam poterimus eviden-| ad coarguendum) magis 
tissime monstrabimus, ab| — quam insipientem (facilem 
isto homine czedem perpe-| ad coarguendum) se dici. 
tratam esse. 8 3 extr. zzgó-| — Jam enim propter graves 
J'eotc. inimicitias manifestum se 


sceleris esse; ante facinus 
autem patratum verisimi- 
lius esse, se circeumspectio- 
ne ductum et alios facino- 
re abstinuisse et ipsum ca- 
visse, ne quid suspicionis 
moveret*?, 83. eic vó zvooc- 
éyeuv. ztQoxaráAqWug qua- 
dam. cf. ÀÁnaxim. p. 216, 
l]. 218, 14. 

III. Intolerabilia igitur se pa- 
ti, at tamen et se purga- 
ri oportere et, qui sontes 
essent, ostendi. Ex quibus 
rebus ipsis teneri dictus 
sit, ex lisinnocentiam suam 
apparere ostenturum se es- 
se99, 8$ 4. zrgó3sotc. 


89 mgl» igyacacÜa. tixóvegov zj» vv siüóva viv Vmoylay v)v 
vU» tig éuà ovcav, xal vüyv GAÀuv si vwa Fyvwv imuflovisvovra asctq 
Óiaxcvsuy uaAAov xrÀ. C. L. Kayser Rhein. Mus. XII, 237 in voci- 
bus róv e(0óro offenditur. Ac profecto mirum est, si quis suspicione 
ejus, quod nondum commissum sit, teneri se novisse dicitur. Quare 
vel 7v vos sidóva vel jv vgostóóva legendum conjicit, ut. solet, 
ingeniose ille quidem, sed vix vere. Neque enim in v. có» sed in 


714 


al-2 


a6, 


y. 


II, y. II, à. 


IZlgooípuco». S 1. IlQooíutov. S 1—4. 
H.L  Calamitatem reus injuriallL Quamvis et infelicitate op- £1.yl. 
sceleri suo prztendit. xa-| ^ pressus et inimicorum in- 


xoAoyía. Anax. 229, Q9. vidia habeo tamen, quo 

Il. Interfectorem eum esse|  confidam, vestrz, judices, 
monstravi £z vó zrQocé-| opinionis severitate et in- 
yeuv. tegritate et meis ipsius ve- 

Ill. Frustra eum se defendisse| re factis. S l1. éAerroces. 
ostendam. zr9óJeo:s. II. Novum sane vel potius in- a5, 


fandum in modum ab illis 
accusor. llli enim non tam, 
quis interfecerit, quzrunt, 
quam, si me opprimere pos- 
sint, tentant. S 2. éàzri v0 
TtQOGÉXEULY. xGxoAoyía. 

lll. Meum non est querere, 
qui illum interfecerint, sed 
tantum contra testimonium 
servi pro me dicere. Illud 
tamen faciendum mihi est, 
ut et insontem me esse o- 
stendam et illos mihi in- 
sidiari probem. S 3. 4. zroó- 
J'eatc. 


&£0ota mendum latere videtur. Si pro EILZOTA legitur ZEAIOT A, 
recte omnia se habent. Cf. a, 2 did ydg và u£ysDoc voU swóbvov ix 
zoÀÀov tv dopdÁsia» ov émifovistovas axomzoUvvsg oU TtQÓtE- 
Qov émiugsigobgw 7 mdáomgs vmowiíae pgvAaxQ» moujocovcat. 
Eadem res, quz f, 5 sic pronunciatur: ddd vivae ztQocióvtae qo- 
BnOivvec, y S2 his verbis eoocriovras vwde mooidóvcec significa- 
tur. Z7'v ÓsÓ:óra universe dictum est pro éuà vóv ÓeÓ:0tra ex con- 
suetudine Antiphontis, qui aut, quum definite loquendum fuerit, inde- 
finite dicere, aut ab universe et indefinite dictis ad certam et defini- 
tam personam idque in eadem enunciatione sermonem transferre aliis 
quoque in locis reperitur, ut h. orat, $ 13 ei dà $zó Lowrosc éiÓiwwó- 
pv, ovx àv uóvov vmtg éuavtoU duztAoyovugv, GÀÀ avtóv v6 rovrtoy 
xal ro $$ tovto u£» Bon Oobvcac nao &uov 06 ugedsiaÜ0at Cy vobv- 
va$ £g oig xovryopoetré nov, àzédecta àv adwobrras. Cf. or. IIl, 
y, ll vzó rov dmoÀvoüvrwv vois dvooíovs. Vl, 9 cóvds róv &v0Qa 
zz aó. S 17 ojbros — yo. 

90 d84a uiv ovv nmdoyo ur) ànoAoyetoDas uóvov Biatóusvoc dAMd 


63.92. ]L. sed ex insidiis eum peri- 


.l a) Neque a latronibus in-I. 


90 
Begaímoarg. S 4—9. TOY xütQyoQgovuévowy 
Àvc:gc (BeBaíocuc). S 5—9. 


terfici potuisse hominem?! 
verisimile est, 

b) neque ab ullo alio aut 
per vinolentiam 

j aut per rixam 

, 


cle à latronibus propter 
vestem interfectum esse. 
Non, quod spoliatus re- 
periebatur, idcirco ab illis 
eum non occisum esse pu- 
aut per errorem - $4 - tandum est — 8$ 5 — 
isse, mors ipsa indicat, 
a) et ab eo. quocum simul- 
tates et habuerit et habi- 
turus sit. S 5. 


ut alium quzrentes in eum 
inciderent interfectores ??. 
c) Multis quoque in odio 
eum esse: ab ilis eum 


83:9. b) Hic ille est; jamdiu enim perisse, credibile est. S 6. 
inimicus ejus est, et nu-|l. a) Servi testimonium nihili 
per ab eo capitis accusa-| est. S 7. 
gii. — tus est. Ulciscendi causa| 5) Verisimilius est, me csze- 
eum interfecit. S 6. di abfuisse quam interfu- 
c) Cupiditas ulciscendi ti-| — isse. 8 5—8. eíxóva. 
morque periculi eum ad|lil. Apparet, id periculum, 
ezedem impulit, — 8$ 7 —| — quod, si eum interfecissem, 
89y6. d) et spes etiam, hoc cri-|. ex ejus nece mihi impen- 
mine se liberum fore. S 7. deret, pluris esse facien- 
e) Quod etiamsi vel in hac] dum, quam id, in quod in- 
cx de deprehenderetur,ta-| ^ curri propter litem in me 
men ultüonem se habitu-| ab eo intentam. Hic for- 
rum esse sperabat. S 8. tunze mez aguntur, illie 
7.497. HII. Testimonium servi Is ho-| vita. S 9. à»3ouqua. 
minem in sicariorum nu- 
8.508. | mero a se agnitum esse 


dicit. 


xal ro)$ dzoxvsivavrae quvegoóg xataorjcci* Opoc 0) xal robto 
éniyevQrtéov* obÓiv ydg! srxgóvsgov v5c dvayxus Fowtv slvai. Ver- 
borum ordo sic fortasse restituendus est: - - - xaraotáoou* ovOv 
yào vixQórsQov vie dvàyxme Fowtv slvai: Opes 0) xal xtÁ. Consi- 
mili modo conjuncta inter se partes enunciationis per membrum, quod 
ex voce ydg aptum est, divelluntur à $ 9 «oZc uiv - - drvgoVos veo 
vegiGew. ovjipégev* ex yàg cv ptzafloló» inidoboc 7, Üvongayla ue- 
tafdÀAAev abrv £otw* vois 0. cütvyovogw dxosuilsw xal qvAdoocw ctjv 
7agovgav tvmQaylav. 


91 có» àvÓQwzov. De hac voce C. L. Kayser Rheinisch. Mus. 


: XII (1857), p. 230: "der Klüger - - immer sonst ó dy5jg. Daher eóv 


a) Verisimile est, eum no- a4 


;?. 


b) sin minus, fieri potuit, 72. 


o6. 


«9. 


a9. 


at 


25 


c) ilum, ne quid poen: subeat illa 5 — $ 23 — 
d):se, ut poenam necessario det — $ 23 —; 
e) se causam: dicere, ut poenam det illa — 6$ 24 — 
f) illum defendere, ne poenam det. $ 24. 
Il. Utrum ab interficiente an ab interfecto poenam repe- 
tere justius sit, quszeritur: utrum illius an hujus mise- 
reri. $. 25. 


dríAeora xal dv5xovora xal Oeote xai ouiv, Ücóutvos Vui» G abc) 
éavz9)v» ovx Émsuoe uj xaxovezvijgas. Gesner, Reiskius (p. 852), 

Ner z5i0ea0s post Qàióusvoc Und» addendum censent. Dobreeus 
Advérs.:I, p. 168: "Excidisse suspicor quedam. Vos rogans, ut 
eam abj;eo crimine absolvatis, quod a se ipsa non impetravit 
quin admitteret.)  Mietzner nihil mutandum censet, remque interpre- 
tatione expedit. Prudenter hoc facit xir doctissimus, dum modo recte 
interpretetur. Ego vero hoc modo locum explicandum arbitror: deó- 
pbvos Sud» [intell. xaxorezvijoas rata] & avc éavt2v ovx Ems uj 
xaxorezvijons. Eadem loquendi consuetudine utitur Antiphon II, 8, 10 
sé x&l six ór c6 uiv, Ovvoc 0à ur dméxtesva vóv dv0ga. Lys. 
X, 15 oix o)v Otwóv, si Ürav niy 3g g& xa&xO$ dàxovOGyta CTOUG 
&g0Qobs TuptoQ eios, oUto) Tro)6 vóuovc diomeQ £y vov [ ntell. dévotc] 
Aaufávsiv, rav O' fregov zagd ro); vónove sime xaxGc, o)w 
dELots Qovvas Oixyv; Cf. R. Klotz. Qusest. 'Crit.'p. 9. sq. De sen- 
tentia cf. Antipli. Vl, 47 xaéro: ct d9 &vOQurrói oyevAsoTEQos 7 üvo- 
poitegos yévosyro, oiruse &msg a/rol ggüg avrobs ovx PFusugav, cav 
Üpác dfsoUg. meigas, xal d abrol Kgyg dmcÓixacav, vavÓ' vuác xe- 
Atbovo, xazadsxacas; Contra ea ex precedente verbo cum negatione 
conjuncto intelligendum est verbum sine negatione ap. Antiph. II, 0, 8 
xal éàv u:7) qavà vaórg tj vvxth v oixg xaOsiÓwv 7 (intell. £ày 
quvd) £EeAO 0v sov, ópoloyó qovtic slvas. 

85 Osgjostas Ü' vuv oUtoc uiv vuig Tác untQóc v2c avro? [o- 
one, te é£xstvoy Óiogoroauévne afovAue rt xai dOios, Ónosc Oixnv 
up) dd - - Sauppius (Editorr. Turiec.) inter Qieyogoagévye' ei. dgoo- 
Àws distinxit (Qiagongonpivge, dBovÀoé xrÀ), ut conjungeretur Oézoc- 
vü& - - dfosÀoc vs xal dOéioc. Quod vereor ut rectum sit: dgosAws 
ve x&l dOfoc ad Óiayonoauévgs referendum. videtur. | CF. enim $ ?1 
dÜécus xdi dxAsdie - - vv Blov éxleróv (de interfecto), h 1. de inter- 
ficiente. Similiter $ 3 e£ éxiovizc xal moofoovAzce dxovoíue dxoOa- 
vóvrog - - ix mQovolac droxrtuwáone. $ 22 cow £x moovolac dmodv;- 
oxóvro. Ceterum h. l. non tam id contendit accusator, novercae filium 
áflovÀus ts xal dÓéwsc QeioOns, quam se ipsum Oixeiórega quam illum: 


cf. $ 21 init. 
5 3 
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EníAoyoc9*. S8—11. 
891. Convictus et verisimilitu- 
10. — dine et a przsentibus ab- 
solvi non poterit reus - S9- 
10. a) neque enim unquam con- 
vinci poterunt insidiatores, 

si hec non satis sunt ad 

coarguendum — $810 — 
gll. 0) nec satis tutum aut u- 
tile est, hominem spurcum 

et scelestum vivere, qui 
et civitatem et cives flagi- 
tio suo contaminet. S 10. 
&D, xaxàg duaSeivot. 

II. zrgoaígectc. S 11. 


EníAoyog. S 10—13. 

L Si non nisi verisimile est, «i 

a me occisum esse virum, 

absolvi me oportet, si ve- 

rum non est, occisum a 

me virum esse, multo etiam 

magis oportet. Non is, qui 
in suspicionem incurrit, sed «$4 
is. qui interfecit, condem- 
nandus est??, S 10. evvro- 
pog àváuvqots. 

II. 2) !) Nec deorum fana pol- «! 
uo nec impie facio, quod 
vos judices imploro, ut 
me liberetis. 

?) Áccusatores autem ei a- 
grorum sterilitatis culpam 
admiserunt et injuste a- 
gunt, quod vos ad impia 
acta impellere cupiunt. $ 
1l. 

b)') Quare illos fide indi- 
gnos habete. 

?) Me autem ipsi novistis 78 
quum impie non egisse, 
tum plurima beneficia in 
S 1o publicam contulisse. 

12. ' 

c)!) Quare me absolvatis. 
S 12. 

?) Quod si ille superstes fu- 
isset, non solum me de- 
fenderem, sed monstrarem 
etiam, quum illum tum hos 
accusatores non juste me- 
cum agere sed lucri causa. 
S8 13. &eà, xaxóg duaO'eivat. 

III. &Acoc. S 13. 
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esset, quis interfecisset; 
b) quod quum ita non sit. 
ille, non alius necis patra- 
tor est. 8 8. e«usio». 


'"EníAoyosc. S 9—11. "Eníloyogc. S 11—12. 
L a) Si quem aut ex verisi-L Non me sed illos impie «2. 
militudine aut ex testimo- egisse, demonstratum est. 


nüs convinci fas nonest,| — Insontem ne condemnetis, 

nemo omnino unquam cze-| judices, sontemque absol- 

dis coargui poterit. S 9. vatis. $ 11. &0, xaxóx óu- 
i0. à) Si reus absolutus erit, — Jeivat. 


ejus, qui interfectus est.|lI. zooaígeocc. S 12. 
manes angore conscientiz 
vos, judices, agitabunt. $ 
10. ed, xüxós Óuodelvau. 
II. Hujus rei memores mortuo 
opem ferte, interfectorem 
ulciscimini. 8 1 1.7z790aíos0:c. 


&»0goa um so sicherer zu tilgen ist, als unmittelbar vorher der An- 
klüger seine Aufgabe in den Worten festgestellt hat: 7eddooues 
$uiv Oros» «s dméíxvtws TOv dvÓQa." Vix probabiliter. Eadem 
enim inter &vóga et dvOQwrmo» fluctuatio reperitur or. V, ubi $ 39 ó 
&vOoowros legitur, $8 40 9 àvjp, 8$ 42 cov dyOgomov, $ 46 «óv &vga, 
S8 51 vov. àvOQurov. 

92 s: 08 uy xoi imi voie (uav(ow - - - vic olüsv; Reiskins ad 
h. l. et Kayser Rhein. Mus. XII, 236 s& dà xal u$ pro vulg. s; 02 
pà xat. Quod videndum est ut rectum sit. Nam hsc enunciatio: e£ 
dà n) xal --- vx «ord» objecti, ut ajunt, instar est ex verbo oldev 
pendens; aliter autem accipienda et interpretanda est, si sc Óà xaà u») 
legitur. Preteres xaà non ad s& sed ad £m voie iparíoss referendum 
est. Cf. or. V, 88 zroÀ? diag£Qovtà £oruv 5) xal éri vois Aoi, ubi 
non debebant Metzner et T'uricenses «a£ expungere. De hac re 
egimus in diariis literar., qus inscr. Zeitschr. f. Alterthumsw. 1857. 
N:o 66. p. 521 ad loeum Hyperidis or. pro Euxenippo Col. 39. Frustra 
Kayser N. Jahrb. f. Philol. u. Pzed. 1858. Heft. 2. p. 119 affirmat pro 
vmnoéíre, xal scribendum esse vmyoevrixes. 

93 co)c ni» yàp Ó vs qóflos 7j vs dOixia ixav) 9v mavcas vüe 
"ooOvulac - - Imm. Bekker conjecit z90urnÓO/ac pro v9oOvuiae, idque 
Turicc. receperunt. Metzner: dóixía 092 ixavr) - - vooÜvuíac. Kay- 
ser in Rhein. Mus. XII, 234 sq. et ad Cornific. p. 289: ro1$ uiv --- 
zoavcas TÓ pofovuevov (l. xó dsdi0s 1. có Oedoixós) vc576 mQounOlac 
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III, «.** III, f. 


Jl oooíutov. Ilgooíucov S 1—2. 
l Caussm ez, qus quo in ju-. Quum quietus civis a foro- 71 
re sint, inter omnes con- que alienus sim, non nisi 


stat, vel legibus et suffra-| necessitate coactus ad hanc 
giis dijudicantur; ez, de| — causam dicendam accedo??, 
quibus controversia est. $$. 7roóc &Uvocav. C£. Ana- 
non item. ézri zÓ zzpogéye«v.| — xim. 217, 19. 230, 17 sq. 

7:90) €0:c. $ 1. init. l. Defensor sum in causa, cu- 


jus nec cognoscendzs nec 
dicendze rationem satis as- 
secutus sim. $ 1. zroóSecis. 
III. Quare ad clementiam ve- 73 
stram, judices, confugio at- 
que oro, uf, $81 novo eoque 
paulo subtiliore dicendi 
genere utar, ne idcirco me 
causa cadere sinatis, neve 
ex opinione judicium facia- 
tis, non ex rei factze verita- 
te.19 $ 2. rri v0 zpocéxeu. 
ell. Thuc. I, 36. Hujus emendationis defensionem in accurata illa et 
perfecta apud Antiphontem membrorum enunciationis inter se conten- 
tione positam vult vir doctus, nisi forte contentioni illi plus justo tri- 
buit. Mihi videtur aut Bekkeri emendatio probanda aut — quod for- 
tasse probabilius est — pro JL4TC. 41 legendum HL2HC AI. 

94 incipit in $ 4 ab his verbis: qao) d vc» uiv xà. 

95 $ 5. rovrwv à nallor d sixóc jv Ógaedyrev o£ uiv m) voie 
ipaciow OiagOsigarvree atroüs ovx d» Fr, eixótwse dglowro, éyà Oi 
ényÁlayues 12€ vrowíac. Nec Reiskii hujus loci interpretandi ratio 
probari ullo modo potest, et Metzneri ita demum vera habenda est, 
Si rovc» "pertinere ad eos, quos czdi intervenisse ponat orator" recte 
dixisse dicitur. Neque sana erit hujus loci sententia, nisi verba emen- 
data erunt. Ante eixóg verisimile est ox excidisse, quod facile fieri 
potuit propter syllabarum &:x et o)» similitudinem. Quo facto aperta 
ad intelligendum erunt omnia; sin minus, non erunt. Hi, qui cedi 
intervenisse dicuntur, si id fecissent, quod verisimile non 
est (int. eos fecisse, i. e. si cognovissent, qui essent interfectores), 
nec latrones etiamnune liberi essent, et ego suspicione 
liberatus jam essem. De verborum modis cf. Krueger. Gr. Gr. I, 
65, 5, G. i 


'2. II. 


Ill. 


Jlgooíucov. S 1—4. 
* I. aj Ille, non antea impudens|l. 


Il, y. 


visus, jam ea dixit, que 
eum numquam dicturum 
fuisse putabam. $ 1. xaxo- 
Aoyía. 

b) Multo me ille przvertit, 
qui quum a me putaretur ni- 
hil responsurus esse, non 
responderit solum sed ultro 
accusa verit.! $2. £ÀAdvvoocts. 

Quare non suo jure vos, 
judices, rogat, ut sibi au- 
dieutiam faciatis. Ego vero 
ad vestram misericordiam 
confugiens oro, ne capti- 
osa ejus facundia decipi- 
aminl, neve ea, quz vera 
sunt, pro falsis habeatis. 
$3. éni vÓ mocéysuv. 
Illa speciosior quam verior 
est, haec, ut sincerius, ita 
ad persuadendum impoten- 
tius dicuntur. $ 4. init. zrgó 
J'eots. 


pria sunt. 


Ill, 9. 


Ilgooíucov. 8 1—2. 
Probabile est, istum me- 
am defensionem non ani- 
mum advertisse. Sed ve- 
strum est, judices, quuur 
et accusator et reus sua 
uterque reete dicta esse 
putet, de iis, quz vere 
facta sunt, integre judica- 
re. Ex dietis enim de fa- 
ctis judicandum est. $ 1.2 
init. zrgóc &»vouav. 


II. Si quid falsi protulero, per- 


mittam cetera pro fucatis 
haberi; sin subtiliter qui- 
dem sed vere, indignitatem 
rei in auctorem ejus relabi- 
tur. $ 2. éni vÓ ngocéxew. 


96 incipit ab his verbis éAsygogsvoe d' vnmó ve voy eixótomw wt. 
Dixerit forsitan quispiam inde ab illis verbis usque ad extremum $ 10 
và mzQUc tóv &vríOixov (confutationem) esse hujusque sententiz suaso- 
rem quendam esse eum, qui VzóOscow hujus orationis conscripserit. 
Qui hzc dicit: - - «eZ» dà và» yyov dmaíitgow Ave tá nagtvoie 
vo? dovÀov. silva mapéxBacse nal émiloyoc. At consideran- 
dum est, primum sragéxfacw confutationem non esse, deinde vero 
his verbis é£sAsyzouevoe Ó vno vs xvtÀ ea contineri, quae epilogi pro- 


Similiter se res habet in aliis quoque tetralogiarum ora- 


tionibus. De veragexgaecs cf. Anorym. Seguer. p. 436, 4—12, Aphthon. 
Progymnasm. I, 81 Walz, Anon. Schol. in Aphthon. II, 37 W.; 
Doxopater Homil. II, 221 W., Sopater 4:a:g. 1I, 394 sq. W., Anon, 
llgoÀsy. t(géc. VII, 64 W., quique a Walzio in Ind. laudati sunt loci 


S. v. 7tagéxBaois. 


Ceterum cf. Quintil. I. O. III, 9, 4. IV, 3, 9; 12; 


14 sqq., Kayser ad Cornific. I, 8, 12 p. 223. 


I. 
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III, «.** 


Il oo0íjto^. 


Causs em, qui quo in ju- 
re sint, inter omnes con- 
stat, vel legibus et suffra- 
gis dijudicantur; ez, de 
quibus controversia est. 
non item. ézri zó zt90géye«v. 


III, £. 


IZlgooíncov S 1—2. 


Quum quietus civis a foro- 
que alienus sim, non nisi 
necessitate coactus ad hanc 
causam dicendam accedo??, 
$ 1. zrgóc &/vouav. C£. Ana- 
xim. 217, 19. 230, 17 sq. 


Defensor sum in causa, cu- 
jus nec cognoscends nec 
dicendz rationem satis as- 
secutus sim. $ 1. zoó3ec.s. 
I. Quare ad clementiam ve- 
stram, judices, confugio at- 
que oro, ut, si novo eoque 
paulo subtiliore dicendi 
genere utar, ne idcirco me 
eausa cadere sinatis, neve 
ex opinione judicium facia- 
tis, non ex rei factze verita- 
te.19 $ 2. érri v0 »gocéxe. 


7190 €0:c. $ 1. init. l. 


ell. Thuc. I, 36. Hujus emendationis defensionem in accurata illa et 
perfecta apud Antiphontem membrorum enunciationis inter se conten- 
tione positam vult vir doctus, nisi forte contentioni illi plus justo tri- 
buit. Mihi videtur aut Bekkeri emendatio probanda aut — quod for- 
tasse probabilius est — pro JL4T'C.41I legendum HL4HC AI. 

94 incipit in $ 4 ab his verbis: gaci dà co» uev xzà4. 

95 $ 5. rovrov Óà uüllor à sixós cv dgasávrov oi uiv n) vois 
ipario: diapOsiparres aitoDs oix d» Lr, eixotoc dglewro, iy 0i 
àmyiAayues v2$ vxrowíac. Nec Reiskii hujus loci interpretandi ratio 
probari ullo modo potest, et Mietzneri ita demum vera habenda est, 
si Tovr(«» "pertinere ad eos, quos czdi intervenisse ponat orator" recte 
dixisse dicitur. Neque sana erit hujus loci sententia, nisi verba emen- 
data erunt. Ante eixós verisimile est ox excidisse, quod facile fieri 
potuit propter syllabarum sx et ox similitudinem. Quo facto aperta 
ad intelligendum erunt omnia; sin minus, non erunt. Hi, qui cedi 
intervenisse dicuntur, si id fecissent, quod verisimile non 
est (int. eos fecisse, i. e. si cognovissent, qui essent interfectores), 
nec latrones etiamnunc liberi essent, et ego suspicione 
liberatus jam essem. De verborum modis cf. Krueger. Gr. Gr. I, 
65, 5, G. 


yl 


y9 


2. Il. 


Ill. 


Ilgooíucov. S 1—4. 
!- I. a) Ille, non antea impudens|l. 


Ilt, y. 


visus, jam ea dixit, quz 
eum numquam dicturum 
fuisse putabam. S 1. xaxo- 
Aoyía. 

b) Multo me ille przevertit, 
qui,quum a me putaretur ni- 
hil responsurus esse, non 
responderit solum sed ultro 
accusaverit.! $2. £Adrroctc. 
Quare non suo jure vos, 
judices, rogat, ut sibi au- 
dieutiam faciatis. Ego vero 
ad vestram misericordiam 
confugiens oro, ne capti- 
osa ejus facundia decipi- 
amini, neve ea, quz vera 
sunt, pro falsis habeatis. 
$3. éni v0 nmQocéytov. 
Illa speciosior quam verior 
est, hac, ut sincerius, ita 
ad persuadendum impoten- 
tius dicuntur. $ 4. init. zrgó 
J'ects. 


S. v. ztápéxBacis. 


III, 9. 


IlQooíucov. S 1—2. 


Probabile est, istum me- 
am defensionem non ani- 
mum advertisse. Sed ve- 
strum est, judices, quuuxr 
et accusator et reus sua 
uterque recte dicta esse 
putet, de iis, qux vere 
facta sunt, integre judica- 
re. Ex dietis enim de fa- 
etis judicandum est. $ 1.2 
init. zzgóg &Uvouav. 


II. Si quid falsi protulero, per- 


mittam cetera pro fucatis 
haberi; sin subtiliter qui- 
dem sed vere, indignitatem 
rei in auctorem ejus relabi- 
tur. $ 2. éni 10 ngoocéxeov. 


96 incipit ab his verbis éAeygopsvoc d' vnó ve và» sixótow vt. 
Dixerit forsitan quispiam inde ab illis verbis usque ad extremum $ 10 
và mQÓc tó» &vrí(Ó:xov (confutationem) esse hujusque sententiz suaso- 
rem quendam esse eum, qui VóOsow hujus orationis conscripserit. 
Qui hzc dicit: - - «d» Óà có» éMyywv dmaígow Ass vij uagtvoie 
vov Qovàov. tiva y agéxfBaoss nal émtloyos. At consideran- 
dum est, primum zaegéxgaocw confutationem non esse, deinde vero 
his verbis é£sAeygópevoe Ó vno rs xtÀ ea contineri, qum epilogi pro- 
pria sunt. Similiter se res habet in aliis quoque tetralogiarum ora- 
tionibus. De sragexfgasts cf. Anonym. Seguer. p. 436, 4—12, Aphthon. 
Progymnasm. 1l, 81 Walz, Anon. Schol. in Aphthon. II, 37 W.; 
Doxopater Homil. II, 221 W., Sopater Zia. ]I, 394 sq. W., Anon, 
llgoAsy. tvgéc. Vll, 64 W., quique a Walzio in Ind. laudati sunt loci 


Ceterum cf. Quintil. I. O. III, 9, 4. IV, 3, 9; 12; 


14 sqq., Kayser ad Cornific. I, 8, 12 p. 223. 


26 


a) llam nou miseratam patrem suum interfecisse: ita- 

que puniendam esse — $ 26 —; 

b) illam sua sponte et consilio interfecisse, huno invi- 

tum et violatum periiase — 8 26 — 1 

c) illam indignam esse, cujus quem miseréat, quippe 

quam pattis non tfliseruerit 5. $ 25. 27. 
il. Mihi mandavit pater, ut se ulciscerer **. [nagvweía?]. 

6$ 28—30. 

Postremo 'ErríAoyozc. 
In quo inest fraA4AAoyía tà eiguuévow et rrgoaíossue. 99. $ 31. 
Ut ad Tetralogias, quz vocahtur, Antiphonteas 

veniamus, quid huic appellationi subjiciendum sit sensus 
et significationis, neque nunc tempus est quzrere et a 
Msetznero, doctissimo viro. in Commentariis Ántiphont. 
p. 148 sq. satis est explanatum. De rerum dispositione 
hoc commune habent tetralogiz ille, ut in iis narratio non 
suum quendam aut proprium locum teneat sed exordio fere 
commisceatur. Qua de re Anaximenes p. 220, 7 sqq. Gray 
hà» yág dew ÓAyo và stodylura megl dw Aéyouew, xai 
yvoouiam oic dx0VOUVOL, TQ 7Qooutp Gvvdtojuev, iva Mj 
Bo«xó vo/ro rÓ uégog xaÜ' énvió rt)àv yévqvau. Cf. p. 
231, 9. Quo celerius autem animo comprehendi possit 
ea, quie in illis est. rerum dispositio, ita rem descripsi, 
ut uno in conspectu perspiceretur. 


86 Ad heme verba $ ?* ovre OZ toi x&i cAsszv &rri xtÀ. Maetzner 
p. 146: "Hec ciii pregressis non apie cohmrere cujusvis est per- 
spicere. Suspicor ante ovro nonnulla excidisse, opposita ea quidem 
verbis obto) - - xal &Aesiv xrÀ., sicut in sequentibus opponuntur illa 
xai djomsQ - - dmosca» his oUrw xal - - t5s$ Óiosordrgs àv v)yos 
vépuolas." Rectissime. Hzc fere. sententia. requiri. videtur: dom 
à mov dst imi và Éxovoluc xai iE fmiovigs dmoxveivos vim Qlay 
Aapfárvsv uàÀioy 7 £mi vd dxovoioe x«l eb auagríace BAaBsoOv ri 
toot, ovrw d» ro: xdi rAsciv wvÀ.— Cf. Anaxim. p. 190, 5—8. 

87 De iis, que in $ 28 sunt, cf. $ 5 sqq. De $ 29—30, in qui- 
bus inest &miÓwijyn oss quidam (vid. Anonym. Seguerian. p. 436, 2 sqq. 
Teubn. ed. Spengel ), cf. $ 1. 

88 Cf, Anaxim. 236, 19 sqq. 
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In tetralogia prima de hac re agitur. Vir quidam, 
quum noctu a convivio rediret, priusquam domum adve- 
nit, ex insidiis petitus illico interficitur. Servo etiam, quem 
unum comitem habebat, vis illata est, qui tamen quum tam 
diu superesset, ut interrogatus a domini propinquis in- 
dicare posset, a quibus cedem perpetratam vidisset, .af- 
firmavit inter sicarios fuisse veterem quendam domini sui 
inimicum. Quo uno servi illius testimonio fretus actor 
àx míGrswv ro) tixórOs demonstrare conatur, ab illo ho- 
mine cedem esse commissam. Reus suoruim ipse servo- 
rum testimoniis usus £x zrígreov v0) &Aéyyov probat, se 
per eam noctem, quum cedes facta esset, domi suz fuisse.. 


28 


II. a. II, f. 
Iloootucov 8 1—3. zoooíunc.ov $ 1—4. 

IL Abjectorum hominum in-|L [Infelicissimum mortalium y 
sidiz faciles sunt ad co-| se esse dicit reus, cui ille 
arguendum, liberalius edu- vivus damno fuisset, mor- 
catorum non item. $8 1—2| — tuus curz et dolori. Suum 
émi TÓ rmQocéyeuov. esse ostendere, quis inter- 

£3. 1l. Nos autem in re peragen-|  fector fuerit, quod nisi fiat 
da sontem accusare, non|  suspicioneipseopprimatur. 
opprimere insontem cupt-| S 1—2. zrgóg svvouav. &- 
mus. 8 2 extr. — 3. zoóc| — Adrvoctc. cf Anax 229, 17. 
evpéveuxv. IL. Ac non astutum (difficilem «l- 

à11.IIL. Quam poterimus eviden-| ad coarguendum) magis 
tissime monstrabimus, ab| quam insipientem (facilem 
isto homine czedem perpe-| ad coarguendum) se dici. 
tratam esse. 8 3 extr. zrgó-| — Jam enim propter graves 46 
J'eots. inimicitias manifestum se 


sceleris esse; ante facinus 
autem patratum verisimi- 
lius esse, se Circamspectio- 
ne ductum et alios facino- 
re abstinuisse et ipsum ca- 
visse, ne quid suspicionis 
moveret??, $3. eic vó 7rgoc- 
éy&uy. ztQoxorGAqUug qua- 
dam. cf. Ánaxim. p. 216, 
l. 218, 14. 

III. Intolerabilia igitur se pa- 
ti, at tamen et se purga- 
ri oportere et, qui sontes 
essent, ostendi. Ex quibus 
rebus ipsis teneri dictus 
sit, ex iis innocentiam suam 
apparere ostenturum se es- 
se99, 8 4. zrgosats. 


80 gl» igyácaaÓo. sixóvegov zv vÓv siÜóva civ omoyíav viv 
vvv tig &uà ovgav, xal vüv GAÀÀov si vwa Lyvov imwfovisvovra avtq 
QiaxcAbtuy uà&AAov xrÀ. C. L. Kayser Rhein. Mus. XII, 237 in voci- 
bus vcóv siÓóra offenditur. Ac profecto mirum est, si quis suspicione 
ejus, quod nondum commissum sit, teneri se novisse dicitur. Quare 
vel 7v vot &idóva vel 7» mgossóóva legendum conjicit, ut solet, 
ingeniose ille quidem, sed vix vere. Neque enim in v. róv sed in 


! 


II, y. IL, à. 
Ilgooípucov. S 1. IZlgooíutov. S 1—4. 

1.L Calamitatem reus injuriall. Quamvis et infelicitate op- 81.51. 
sceleri suo pretendit. xa-| ^ pressus et inimicorum in- 
xoAoyía. Ànax. 229, 9. vidia habeo tamen, quo 

ll. Interfectorem eum  esse|  eonfidam, vestrz, judices, 
monstravi. é;zií vÓ zogé-| opinionis severitate et in- 
geo. tegritate et meis ipsius ve- 

Ill. Frustra eum se defendisse re factis. S 1l. édarrooeg. 
ostendam. zrQóJeots. II. Novum sane vel potius in- «5. 


fandum in modum ab illis 
accusor. Illi enim non tam, 
quis interfecerit, quzerunt, 
quam, si meopprimere pos- 
sint, tentant. S 2. ézi «0 
TtQoGÉX&Lv. xaxoAoyía. 

Ill. Meum non est quzrere, 
qui illum interfecerint, sed 
tantum contra testimonium 
servi pro me dicere. Illud 
tamen faciendum mihi est, 
ut et insontem me esse o- 
stendam et illos mihi in- 
sidiari probem. $ 3. 4. zrQó- 
J'eotg. 


&£0ócva mendum latere videtur. Si pro EILZOTA legitur ZEZJIOT.A, 
recte omnia se habent. Cf. a, 2 did yàg và uéysDos vov xiwvóvvov ix 
7toÀlo? vv àoqdáAsiav ov Pmifovissovgs axozoUvcrege 0) TrQÓte- 
Qov é&ugtigobgw 7 mzà05ne vTOWwiac pvAaxmv mou oovtat, 
Eadem res, qum f, 5 sic pronunciatur: dà civac zrQocióvrac qo- 
Bu9ívcsc, y $2 his verbis zQocióvras vwádc m ootÓóovres significa- 
tur. Zóv ÓsÓ:óra universe dictum est pro éuà vóv ÓeÓi0ra ex con- 
suetudine Antiphontis, qui aut, quum definite loquendum fuerit, inde- 
finite dicere, aut ab universe et indefinite dictis ad certam et defini- 
tam personam idque in eadem enunciatione sermonem transferre aliis 
quoque in locis reperitur, ut h. orat. 8 13 si dà vzó Gowroe éiOiwxo- 
pv, ojx Gv uóvov vmig éuavtoU dmthoyovugv, AÀÀ avróv vs voUToV 
xal r0 )$ toUto uiv BonOobvras naQ tcuov 0 ugtástoDa,. Lgvob ve 
vtG6€ ig oic xavgyogsicé uov, üné£ds.Ea Gv dOixovrras. Cf. or. IIl, 
y, ll $mó vówv dmoàvoàvrwv voie avogcíovs. Vl, 9 vóvós róv avüQa 
zz épé. S 17 obros — é£yo. 

90 40a uiv oov nácyw ur) ànohAoyetoOas uóvov BiaLóusvos dAld 


I Abjectorum hominum in-|I. 


£3. 1I. 
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II. a. 
IZloootucov S 1—3. 


sidiz faciles sunt ad co- 
arguendum, liberalius edu- 
catorum non item. $ 1—2 
éri vÓ rtQocéÉyeu. 

Nos autem in re peragen- 
da sontem accusare, non 
opprimere insontem cupi- 
mus. $ 2 extr. — 3. zroóc 
evpéveuav. 


411. III. Quam poterimus eviden- 


bus róv sidota offenditur. 


tissime monstrabimus, ab 
isto homine czdem perpe- 
tratam esse. S 3 extr. 7rgó- 
J'eots. 


IL, £. 


zt 90ooíucov $ 1—4. 


Infelicissimum | mortalium 1.21. 


se esse dicit reus, cui ille 
vivus damno fuisset, mor- 
tuus curz et dolori. Suum 
esse ostendere, quis inter- 
fector fuerit, quod nisi fiat 
suspicioneipse opprimatur. 

1—2. zoóg evvormv. É- 
A&vrroc0tc. c Anax 229, 17. 
Àc non astutum (difficilem 
ad coarguendum) magis 
quam insipientem (facilem 
ad coarguendum) se dici. 
Jam enim propter graves 
inimicitias manifestum se 
sceleris esse; ante facinus 


autem patratum verisimi- 


lius esse, se cireumspectio- 
ne ductum et alios facino- 
re abstinuisse et ipsum ca- 
visse, ne quid suspicionis 
moverets?, $3. eic v0 zroooc- 
éyeuv. stpoxaráAqwWug qua- 
dam. cf. Anaxim. p. 2106, 
l. 218, 14. 


II. Intolerabilia igitur se pa- 


ti, at tamen et se purga- 
ri oportere et, qui sontes 
essent, ostendi. Ex quibus 
rebus ipsis teneri dictus 
sit, ex lis innocentiam suam 
apparere ostenturum se es- 
se9», $ 4. zroó3sots. 


3 
80 spgiv igyacacÜa sixóvsgov 7v vÓv &i0óva vv vroylay viv 
vU» sie uà ovcav, xal vOv GÀÀwv ti vwa Pyvov imigovisvovra avtQ 
Ó.axcAvtuy ua&AMov xvÀ. C. L. Kayser Rhein. Mus. XII, 237 in voci- 


Àe profecto mirum est, si quis suspicione 


ejus, quod nondum commissum sit, teneri se novisse dicitur. Quare 
vel 2v cos si0óca vel 7v mgoescdóva legendum conjicit, ut solet, 


ingeniose ille quidem, sed vix vere. 


Neque enim in v. róv sed in 


al-2: 


«6. 


; ^ 


II, y. II, à. 
Ilgootpcov. S 1. Ilgooíutov. S 1—4. 
|.031. L Calamitatem reus injuriall Quamvis et infelicitate op- £1.y1. 

sceleri suo prztendit. xo-| ^ pressus et inimicorum in- 
xoAoyía. Ànax. 229, 9. vidia habeo tamen, quo 

I. Interfectorem eum  esse|  confidam, vestrz, judices, 
monstravi zi vó zocé-| opinionis severitate et in- 
yeu. tegritate et meis ipsius ve- 

Ill. Frustra eum se defendisse| re factis. S 1. éAerroces. 
ostendam. zrgóJsotc. II. Novum sane vel potius in- «5. 


fandum in modum ab illis 
accusor. llli enim non tam, 
quis interfecerit , quzerunt, 
quam, si ine opprimere pos- 
sint, tentant. S 2. ézi «0 
TtQogéyeuv. xaxoAoyía. 

Ill. Meum non est quzrere, 
qui illum interfecerint, sed 
tantum contra testimonium 
servi pro me dicere. Illud 
tamen faciendum mihi est, 
ut et insontem me esse o- 
stendam et illos mihi in- 
sidiari probem. 8 3. 4. zrgó- 
J'eocc. 


&£00cta mendum latere videtur. Si pro ELZOT A legitur 4EZIOT A, 
recte omnia se habent. Cf. a, 2 dià yàg «à uéysPDoc vov sxivdovov ix 
coÀlo? vv doaqáÀt«av ov inifovistovae axoztoUycsé o) TQOTE- 
Qov émutigovow d xücy$ vmowiac gviax)v mzoigovctat, 
Eadem res, qui f, 5 sic pronunciatur: dÀaà vivae ztQosióvtas qo- 
Bu9évcsc, y S9 his verbis eoocióvras vwádc v QotÓOvcec significa- 
tur. Tóv ÓsÓióra universe dictum est pro éuà róv Oeósóta ex con- 
suetudine Antiphontis, qui aut, quum definite loquendum fuerit, inde- 
finite dicere, aut ab universe et indefinite dictis ad certam et defini- 
tam personam idque in eadem enunciatione sermonem transferre aliis 
quoque in locis reperitur, ut h. orat. $ 13 «1 dà vmó Lowroc éiÓioxó- 
pu», ovx &v uóvov vmio éuavtov dzsAoyovugv, dÀM avróv vs coUtOY 
xal rovs tovto uiv BonOoUvycasc mag £uov 0£ ogtleiaDo. bgvovye 
vae ép ois xatgyoQetcé nov, üzéüuEa àv ádüixovvras. Cf. or. III, 
y, ll 9zxó vóv dmoÀvo&yru» cvobs dvooíovs. VI, 9 vóvde vóv a»0ga 
z dé S$ 17 ojrog — yo. 

90 d&8A« uiv ovv nácyo uz dnoAoyeiaDas uóyov Biatóusvos dild 


85.l a) Neque a latronibus in-|I. 


63.2.1], sed ex insidiis eum peri- 


30 
Begaíoairg. S 4—9. T0 xGt")yoQovuévowv 
Avoccsc (Befatecic). S 5—9. 


terfici potuisse hominem?! 
verisimile est, 

b) neque ab ullo alio aut 
per vinolentiam 

j aut per rixam 

!) aut per errorem - $4 - 


cle a latronibus propter 
vestem interfectum esse. 
Non, quod spoliatus re- 
periebatur, idcirco ab illis 
eum non occisum esse pu- 
tandum est — 8$ 5 — 

b) sin minus, fieri potuit, 
ut alium quzrentes in eum 
inciderent interfectores 9?, 
c) Multüs quoque in odio 
eum esse: ab illis eum 


isse, mors ipsa indicat, 
a) et ab eo. quocum simul- 
tates et habuerit et habi- 
turus sit. S 5. 


83:9. b) Hic ille est; jamdiu enim periisse, credibile est. S 6. 
inimicus ejus est, et nu-|Il a) Servi testimonium nibili 
per ab eo capitis accusa-| est. S 7. 
gii, tus est. Ulciscendi causa| b) Verisimilius est, me cze- 
eum interfecit. 8 6. di abfuisse quam interfu- 
c) Cupiditas ulciscendi ti-| ^ isse. S 5—8. &ixóro. 
morque periculi eum ad|ll. Apparet, id periculum, 
cedem impulit, — 8 7 — quod, si eum interfecissem, 
89y69. d) et spes etiam, hoc cri-| ex ejus nece mihi impen- 
mine seliberum fore. S 7. deret, pluris esse facien- 
e) Quod etiamsi vel in hac] dum, quam id, in quod in- 
cx:ede deprehenderetur, ta- curri propter litem in me 
men ultionem se habitu-| ab eo intentam. Hic for- 
rum esse sperabat. S 8. tuns: mez aguntur, illic 
87.497. III. Testimonium servi. Is ho-| vita. S 9. &v3opquo. 
minem in sicariorum nu-| 
68.75.08. mero a se agnitum esse 


dicit. 


xal vo)be dzoxveivavytas quveQoós xutaorjcat* uos Ó) xal tovto 


émiyetosytéov* obÓiv ydg! muxgóregov «5c dvdyxnc Fowsv slve: — Ver- 
borum ordo sic fortasse restituendus est: - - - xaragtzoau ovOEv 
yàg TmuxQóregov vis dvdywnge Powuxtv slvai: Opcs 0) xal xvÀ.  Consi- 
mili modo conjunctz inter se partes enunciationis per membrum, quod 
ex voce yág aptum est, divelluntur à $ 9 «oZc uiv - - drvyovos veo 
vegiCew. gvpqéges* ex yào vd» ueragoAdv inidoboc 7) Ovongayía ue- 
vafdAÀsv abróv icti vois Ü sürvyovow drQspitsw xal qvidaatu vrjv 
7aQovca» tvmayiav. 


91 «à» &vOQwonov. De hac voce C. L. Kayser Rheinisch. Mus. 


: XII (1857), p. 230: "der Klüger - - immer sonst ó àyyjo. Daher cóv 


a) Verisimile est, eum no- a4, 


;?. 


2.06 


o6. 


a9. y1 


a9.yt 


«yt 


II, y. II, 8. 


Ilgooíptov. S 1. Ilgooíutov. S 1—4. 

1.L Calamitatem reus injuriall Quamvis et infelicitate op- £81.51. 
sceleri suo prztendit. xo-| — pressus et inimicorum in- 
xoAoyía. Ànax. 229, 9. vidia habeo tamen, quo 

ll Interfectorem eum esse confidam, vestrz, judices, 
monstravi mí vÓ z00é-| ^ Opinionis severitate et in- 


yeu. tegritate et meis ipsius ve- 
Ill. Frustra eum se defendisse| re factis. 8 1. éAavrocec. 
ostendam. zr9óJeotc. II. Novum sane vel potius in- «5. 


fandum in modum ab illis 
accusor. Illi enim non tam, 
quis interfecerit, quzerunt, 
quam, si me opprimere pos- 
sint, tentant. S 2. érzri v0 
7to0cÉy&Uv. xaxoAoyía. 

Ill. Meum non est quzrere, 
qui illum interfecerint, sed 
tantum contra testimonium 
servi pro me dicere. Illud 
tamen faciendum mihi est, 
ut et insontem me esse o- 
stendam et illos mihi in- 
sidiari probem. $ 3. 4. zrgó- 
J'eotg. 


&tdoca mendum latere videtur. Si pro EIZOTA legitur 4EZIOT A, 
recte omnia se habent. Cf. a, 2 0ià ydg «và uéysDoc vov siwwóvvov ix 
zoÀlov vv doqÀtiav ov imifovistovo: axozoUvcvec oU mtQÓtE- 
Qov émiusigovow 7 máoge vmowias gviaxQv moujoovtat. 
Eadem res, que f, 5 sic pronunciatur: dla vivae zrQocióvrae qo- 
BuO9ivvsc, y $2 his verbis mQocióvrae vwàc x oovdóvtec significa- 
tur. Zóv ÓsÓióra universe dictum est pro éuà róv OeÓ:óta ex con- 
suetudine Antiphontis, qui aut, quum definite loquendum fuerit, inde- 
finite dicere, aut ab universe et indefinite dictis ad certam et defini- 
tam personam idque in eadem enunciatione sermonem transferre aliis 
quoque in locis reperitur, ut h. orat, $ 13 ei à vmó Góvros £diwxó- 
pu», ovx v uóvov vxmiQ épavtov ümztAoyovurv, dÀM avtov c6 voUTOV 
xal vov vovto ni» Bon QoUvcac mag cuov 0 ugshsioDat Ln toUye 
va&$ ig oic xat yoQeiré uov, dné£dcta Gv ddyxobvras. Cf. or. III, 
y, ll vxó cov dàmolvcüvruv obs dvooíove. Vl, 9 vóvde tóv àvÓga 
zz éué. S 17 ojros — £yo. 

90 d8/i« uiv ovv zácyw ur) àztoAoyetaDas uóvov Biazóusvoc diAd 


$10)58,2 L 


0. 


79.210. 


gil. 


32 


EníAoyogc9?*. S8—11. 


Convictus et verisimilitu-|l. 


dine et à przsentibus ab- 
solvi non poterit reus - S9- 
a) neque enim unquam con- 
vinci poterunt insidiatores, 
si hzc non satis sunt ad 
coarguendum — $810 — 

b) nec satis tutum aut u- 
tile est, hominem spurcum 
et scelestum vivere, qui 


EníAoyogc. S 10—13. 


$1 non nisi verisimile est, «t 


a me occisum esse virum, 
absolvi me oportet, si ve- 
rum non est, occisum &a 
me virum esse, multo etiam 
magis oportet. Non is, qui 


in suspicionem incurrit, sed a9. 


is, qui interfecit, condem- 
nandus est?", 8$ 10. evvzo- 
poc dváuvqats. 


et civitatem et cives flagi- II. j' !) Nec deorum fana pol- 


tio suo contaminet. $ 10. 
&€U, xaxoàc ÓL.cJ€ivat. 


IL. zrgoaígeotc. S 11. 


uo nec impie facio, quod 
vos judices imploro, ut 
me liberetis. 


.?) Accusatores autem et a- 


grorum sterilitatis culpam 
admiserunt et injuste a- 
unt, quod vos ad impia 
acta impellere cupiunt. $ 
ll. 

b)') Quare illos fide indi- 
gnos habete. 

?) Me autem ipsi novistis 
quum impie non egisse, 
tum plurima beneficia in 
rem publicam contulisse. 
S 12. | 


c)!) Quare me absolvatis. 


?) Quod si ille superstes fu- 
isset, non solum me de- 
fenderem, sed monstrarem 
etiam, quum illum tum hos 
accusatores non juste me- 
cum agere sed lucri causa. 
S 13. &à, xaxóg óuxJeivat. 


IIl. £Asoc. S 13. 


al 


y8 


esset, quis interfecisset; 
b) quod quum ita non sit. 
ille, non alius necis patra- 
tor est. 8$ 8. e«uetov. 


'"EníAoyos. 8 9—11. EníAoyoc. 8 11—12. 

L a) Si quem aut ex verisi]L Non me sed illos impie «2, 
militudine aut ex testimo-| egisse, demonstratum est. 
nis convinci fas nonest,| Insontem ne condemnetis, 
nemo omnino unquam cz-| judices, sontemque absol- 
dis coargui potent. $ 9. vatis. $ 11. &0, xoxóàg dux- 

(0. 5) Si reus absolutus erit, — Jeivar. 
ejus, qui interfectus est.IL zrgoaígecu. S 12. 
manes angore conscientiz 
vos, judices, agitabunt. € 
10. &À, xaxog duxJeivo:. 

Il. Hujus rei memores mortuo 
opem ferte, interfectorem 
ulciscimini. 8 1 1.7rgoaíoscts. 


&»Ó0pa um so sicherer zu tilgen ist, als unmittelbar vorher der An- 
klüger seine Aufgabe in den Worten festgestellt hat: ze«gdcoouos 
$uiv ÓnÀov» co dméxrewe vóv dàvÓga." Vix probabiliter. Eadem 
enim inter &»dga et &vOQwmov fluctuatio reperitur or. V, ubi $ 39 ó 
dvO9owroc legitur, $8 40 ó &»yo, $ 42 vov dvOgorrov, S 46 và» dvdoa, 
8 51 vov. àvOQorov. 

92 s: 0à uy) xal £m voíc suatloic - - - tic oldsv; Reiskins ad 
h. l. et Kayser Rhein. Mus. XII, 236 s« à xai u5 pro vulg. ec 0d 
p5 x«i. Quod videndum est ut rectum sit. Nam hsc enunciatio: ec 
dà uj x«l --- vm «vrà objecti, ut ajunt, instar est ex verbo oldev 
pendens; aliter autem accipienda et interpretenda est, si sé O2 xal uu) 
legitur. Preterea xa) non ad s& sed ad Zzi voie ipar(osc referendum 
est. Cf. or. V, 88 zroÀ) Qiagégovra £oruv 5) xal £i soc AÀAoss, ubi 
non debebant Maetzner et Turicenses «a£ expungere. De hac re 
egimus in diariis literar., qus inscr. Zeitschr. f. Alterthumsw. 1857. 
N:o 66. p. 521 ad locum Hyperidis or. pro Euxenippo Col. 39. Frustra 
Kayser N. Jahrb. f. Philol. u. Peed. 1858. Heft. 2. p. 119 affirmat pro 
or70£te: xal scribendum esse $myperyxes. 

93 obe này yàg 0 rà qoos 7) ts dOixia ixavi) qv Travsas v96 
zQoOvuíac - - Imm. Bekker conjecit z90oug9(íac pro vooO9vulae, idque 
Turicc. receperunt. Meetzner: dóuxía 007 (xayr) - - ngotvulac. Kay- 
ser in Rhein. Mus. XII, 234 sq. et ad Cornific. p. 289: ro?6 uiv --- 
"avca; tÓ goflovusvov (l. có 9s0iu0c l. có Oedoixóc) vc rrQougOíac 
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III, o.*5 III, f. 


JI oooíutov. IZlgooíucov S 1—2. 
l Caussm ez,qus quo in ju-|L Quum quietus civis a foro- 71 
re sint, inter omnes con- que alienus sim, non nisi 


stat, vel legibus et suffra-| ^ necessitate coactus ad hanc 
gis dijudicantur; ez, de| — causam dicendam accedo??. 
quibus controversia est.|  $ l.zroóc &eUvouav. Cf. Ana- 
non item. ézri có ztQocéyew.| — xim. 217, 19. 230, 17 sq. 

7tQ9óJ€Gtc. $ 1. init. L Defensor sum in causa, cu- 


jus nec cognoscendz nec 
dicend:e rationem satis as- 
secutus sim. $ 1. zroóJects. 
IIl. Quare ad clementiam ve- 73 
stram, judices, confugio at- 
que oro, ut, si novo eoque 
paulo subtiliore dicendi 
genere utar, ne idcirco me 
causa cadere sinatis, neve 
ex opinione judicium facia- 
tis, non ex rei factz verita- 
te.199 $ 2. àrri v0 ztgocéxecv. 
ell. Thuc. I, 36. Hujus emendationis defensionem in accurata illa et 
perfecta apud Antiphontem membrorum enunciationis inter se conten- 
tione positam vult vir doctus, nisi forte contentioni illi plus justo tri- 
buit. Mihi videtur aut Bekkeri emendatio probanda aut — quod for- 
tasse probabilius est — pro JL£T'C.4I legendum IL4HC AI. 

94 incipit in $ 4 ab his verbis: qao) dà và» pni» xczà. 

95 8 5. coire» dà nàlory d sixóc jv Ogaedyrov o6 uiv &n) vozc 
ipavioss OvagÜsigavrss aivoüc oix d» Pr, sixóros dglowro, cyà Oi 
àn59Alayues T$ vxoyíac. Nec Reiskii hujus loci interpretandi ratio 
probari ullo modo potest, et Mietzneri ita demum vera habenda est, 
8i vrovrc» "pertinere ad eos, quos cidi intervenisse ponat orator" recte 
dixisse dicitur. Neque sana erit hujus loci sententia, nisi verba emen- 
data erunt. Ante síxoc verisimile est ox excidisse, quod facile fieri 
potuit propter syllabarum ex et osx similitudinem. Quo facto aperta 
ad intelligendum erunt omnia; sin minus, non erunt. Hi, qui cdi 
intervenisse dicuntur, si id fecissent, quod verisimile non 
est (int. eos fecisse, i. e. si cognovissent, qui essent interfectores), 
nec latrones etiamnunc liberi essent, et ego suspicione 
liberatus jam essem. De verborum modis cf. Krueger. Gr. Gr. I, 
65, 5, 6. 


£2. I. 


lil. 


IZloooíucov. S 1—4. 
81. T. a) Ille, non antea impudens|l. 


Ill, y. 


visus, jam ea dixit, quz 
eum numquam dicturum 
fuisse putabam. S 1. xexo- 
Aoyía. 

b) Multo me ille przvertit, 
qui,quum a me putaretur ni- 
hil respousurus esse, non 
responderit solum sed ultro 
accusaverit.! $2. £Adrroo:c. 
Quare non suo jure vos, 
judices, rogat, ut sibi au- 
dieutiam faciatis. Ego vero 
ad vestram misericordiam 
confugiens oro. ne capti- 
osa ejus facundia decipi- 
aminl, neve ea, quz vera 
sunt, pro falsis habeatis. 
$3. éni v0 nmqoocéytov. 
Illa speciosior quam verior 
est, hz:c, ut sincerius, ita 
ad persuadendum impoten- 
tius dicuntur. $ 4. init. zrgó 
J'eotg. 


pria sunt. 


35 
IlL, à. 


IZlgooíucov. S 1—2. 


Probabile est, istum me- 
am defensionem non ani- 
mum advertisse. Sed ve- 
strum est, judices, quuur 
et accusator et reus sua 
uterque recte dicta esse 
putet, de iis, qux vere 
facta sunt, integre judica- 
re. Ex dietis enim de fa- 
ctis judicandum est. $ 1.2 
init. zrgóc &0voutv. 


. Si quid falsi protulero, per- 


mittam cetera pro fucatis 
haberi; sin subtiliter qui- 
dem sed vere, indignitatem 
rei in auctorem ejus relabi- 
tur. $ 2. éni v0 ngocéxsu. 


96 incipit ab his verbis éAeygópevos 0. oxó v& vov sixóto wtÀ. 
Dixerit forsitan quispiam inde ab illis verbis usque ad extremum $ 10 
và ztoÓc tÓv &vriÓsxov (confutationem) esse hujusque sententiz suaso- 
rem quendam esse eum, qui vzó8ec;» hujus orationis conscripserit. 
Qui hzc dicit: - - «Zv dà và» éM4yyov dmaítgow (ss v nagtvola 
vov dovlov. e£lca m apéx noie wal émxiAoyoc. At consideran- 
dum est, primum sragéxfacw confutationem non esse, deinde vero 
his verbis Z£eAsygOpevoe Ó vao ve xtÀ ea contineri, que epilogi pro- 


Similiter se res habet in alis quoque tetralogiarum ora- 


tionibus. De zaegexfaatcs cf. Anonym. Seguer. p. 436, 4—12, Aphthon. 
Progymnasm. I, 81 Walz, Anon. Schol in Aphthon. ll, 37 W.; 
Doxopater Homil. II, 221 W., Sopater 41e. 1I, 394 sq. W., Anon, 
Ilooásy. svgéo. VII, 64 W., quique a Walzio in Ind. laudati sunt loci 


S. v. tá géxBacis. 


Ceterum cf. Quintil. I. O. III, 9, 4. 1V, 3, 9; 12; 


14 sqq., Kayser ad Cornific. I, 8, 12 p. 223. 


936 


và mo0c rÓóv dvríduxo 


pegaíoacg.* S 3—10. 
(mooxoaváAqw:se). 


Quare credo reum de hac. 


causa adversus me non 
contenturum esse. Filius 
enim meus ab hoc juve- 
ne in gymnasio transfixus 


Filium liberaliter educavi, 
ut emolumento reipublicze 
olm esset. Quod tamen 
prater opinionem mihi ac- 
cidit. Adolescens enim in- 


exspiravit. $ 1. ter exercendum jaculo pu- 
erum assecutus est ille 
quidem, sed re vera non 
interfecit — 6 3 — 

a) puer enim ipse ita incau- 56,4 
tus prosiluit, ut hastam 
eunfem corpore suo mo- 
raretur, — $4 — 

b) quare juvenis immerito y104 
accusatur pueri occisi, qui 
si eodem in loco, quo e- 
rat, mansisset, jaculo non 

. peteretur. $ 5. &ixóg. 

Il Ouum concessum sit, non 
voluntariam csedem esse, 
ex ipso errore, quis sit 
ejus auctor, apparet ipse 
auctor. 

a) Non is, qui rem aliquam 
inscius et invitus efficit, 
sed is, qui sciens et pru- 
dens vel facit vel patitur, 
auctor et causa ejus rei 
est*. & 6. yvopn. 

b) Quare adolescens non in 
culpa est. Neque enim a 
scopo aberravit neque eos, 
qui procul a meta aberant, 
offendit. $ 7. equsto». 

c) Puer ipse de loco, ubi 
si mansisset liber a peri- 
culo esset, erravit, 1deo- 
que nos culpa liberavit, se 
ipse ultus est*. $ 8. ve- 


xuuoLov. 
| d) Lex nos liberat. 6$ 9. »ó- 9.y 


a2! 


j? 


j5i7. 


) 4. 


$8. 


01. 


9 5. 


Avciuc). S 4—10. 


I. 


. II. 


Begatoote (row xavmzyoo. 


Defensione accusati super- 
sedere possum, sed viden- 
dum est, ne filium . mortis 
voluntarie damnatum vi- 
deam. Eo enim audacie 
processit reus, ut ab inter- 
fectore interfectum esse 

uerum neget, eumque, qui 
jaculum ne tetigerit qui- 
dem, sua ipsum manu per- 
iisse. Ab illo potius vo- 
lente quam a se ipso ne- 
catum esse filium probari 
potest. In ipso enim ja- 
culandi momento ab artis 
gymnasticz:e magistro vo- 


catus incidit in infestumilIl. 


illius jaculum. Adolescens 
autem in jaculorum colli 
gendorum tempore errans 
sive volens sive invitus 
at occidit filium meum. 
4—06. Zyxos. 
a) Lege adolescentem te- 
neri negat reus. [Injuria. 
6 7. voor. 
b) Propter errorem absolvi 
non debet. $ 8. díxa:o». 


c) Quod malis indigni ut|V. Ex lege, 


honeste viventes sibi vi- 
dentur illi, non digniores 
morte sumus nos, qui teque 
honeste vivimus. $ 9 init. 
díxaLov. 

d) Quod contendunt, no 
errore vacuos sed ei ob- 
noxios puniendos esse, pro 
uobis dicunt. $ 9. óíxazov. 


£9. IIl. Uterque et erravit et in- 


vitus interfector evasit, et 
puer et adolescens *. 6$ 10. 
o"uebov. 


IIT. 
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egatocere (vow xactwyog. 


xaL &z0Àoy. Àvoig). S 3—8. 


Iste concedit ea, quse 


I. ) 
icta sunt, vera esse, de 


interfectore autem contro- 
versatur. $ 3. 


b) Conquenritur, quod puer 48.74: 


sui ipsius interfector ar- 
guatur, sed non ad ea, quse 
dicta sunt, respondet. 


!) Neque enim dixi, a puero 45.71 


quemquam jaculo ictum 
esse, sed in telum eum 
incidentem periisse. 


7) Pzdotriba, si eum vo- £1.56. 


cavit, homicida est, ipse 
si volens abiit, a se ipso 
interfectus est. $ 4. 


Pueri culpa est, non ado- ?. 


lescentis. Hic fecit, quod 
suum erat, idemque, quod 
sodales ceteri, ile nec, 
quod suum erat, nec idem, 
uod ceteri. $ 5. 
dolescens non magis 
quam ceteri czdis culpa 
tenetur. $ 6G. eixóc. 


IV. Puer non temerarius so- 6.58 


lum sed incautus etiam 
fuit. $ 7. eixóc. 


runt isti, adolescens poe- 
na liberandus est. $ 8. »ó- 
puuov/ — — àv9vuxuaroódqc 
tEÀ£UVTTj. 


uam protule- 59.7 


83;0.,6. 
à 9, 


Mov. év9vuguaroóc te- 
Aevtj. 
€) Quare fas est pro noxiis 
nos non haberi. 10.ó0íxatov. 
évJ9vumQuavoóns vcÀevrs;. 


EníAoyos. "EníAoyog. S 11— 12. 
I. Invitus,. non voluntarius L Itaque vos, judices, nostri 
uai interfecit. Sed mi- misereat, neve nos con- 
, quamvis invitus, fecit demnando infelices redda- 
tamen calamitatem. $ 2. tis. $ 11. dcos. 
ávauvqotc. — 0 II. Mortuus enim ipse se ca- 
IL Quare vos mei misereat. $| — lamitati dedit. $ 11. xaxóx 
2. &Aeoc. ó.a.J'eivat. 
— Ill. Quare et vere factorum et 


justiti:e rationem habeatis. 
Actor hujus CAuStg , quum de néveindignis calamitatibus 


videretur, omnem fefaíoo0t"| filium et patrem demerga- 
omittendam censuit. Árgu-| tis, $ 12. ngoaígsois. 


mentationis quoddam semen 
solum projecit brevissimam 
rei fact: expositionem,quam 
pro firmissimis argumentis 
esse jure suo sibi arbitra- 
ri videtur. 


07 Zéyó vs yàg qavsgóv «rÀ sic explicanda videntur: Nam et 
apertum est, me, quippe qui magna injuria ab illo affectus 
sim, injuriarum poenas ab eo repetitarum fuisse (int. si 
etiamnunc viveret: guvráuyv, üt in re preterita), aliter enim non 
probabiliter videretur a me occisus esse, neque recte con- 
demnatis eum, qui cet. JMeyaAa dóixovpevoc ad litem ab interfecto 
in reum intendi coeptam spectat (a, 6). 

98 De cede non voluntaria. Puer quidam, dum in gym- 


 nasio se exercet, ab adolescente quodam, qui in eo erat, ut jaculum 


emitteret, per errorem transfixus moritur. Pater pueri nulla rei factze 
confirmatione opus esse ratus poenam czedis reo irrogat. Pater ado- 
lescentis filium suum^ita defendit, ut omnem culpam ab eo demove- 
ret, puerumque ipsum diceret commisisse, ut occideretur, siquidem 
sua voluntate in teli jactum incurrisset. Hac in re demonstranda en- 
thymematis maxime utitur. 

99 N)v Ó; qavegóv wvÀ. Fieri non potest, ut oratio a vov à yj 
incipiat. Né» dé sine dubio legendum est. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 69, 


"EníAoyos. S 11—12. "EníAoyos. S 9—10. 
L. Adolescens, utpote ezdislL | ovvrouoc dváuvyaiuc.9 $ 9. «o. 
particeps. indignus est, | 10 init. 
qui liberetur $ 1l. xae-|. Quare ne nos, judices, ca- 
x&c Ou.a9ebvat. lamitatibus implicetis, neve 
IL Cavendum vobis, judices,| illorum vos misereat. $ 10. 
est, ne, si reos damnare|  ;rooaígecis. 
praetermittatis, oinnia cul- 
pa in vos relabatur. $ 11. 
eig opynj». 
III. Quare sontes ulciscamini. 
$ 12. zrgoaígeocts. 


16, 5. Ac profecto vv» dé a Spengelio scriptum est in Commentar. 
ad Anaxim. p. 210, quod utrum casu an consilio factum sit, nescio. 

100 - - ó£ouas óud», édv dxogif£aregov 7 c ovvnOsc oui» Ooko 
eiret», uy) Q1 tàe mtQotiQuuévas vríyac dzaodstauéivovs nov t)v àmo- 
Aoyíav, QóEg xoaà uj dAgOt(q tT)v xgíow 7r0«j0a00c4. — Mtetzner ad 
h. |. ante dzodebouévovs scribi vult pz particulam, ut sententise satis- 
fiat. Reiskius inseri postulat ante dzodefauévove aut dz2voc aut 
cxÁgg6$6 aut roazéce aut simile quid, Kayser Rhein. Mus. XII, 227 
9vovws cll. y $ 3. At non emendatione sed explicatione locus eget. 
Distinguendum post 45 scribendumque ó£ouas - - - exeiv, uj), Ouid 
vàs xrÀ., nam p ad dó£g - - xo(joacÓa: pertinet. Vos oro, in- 
quit orator, ne, si propter eas, quas supra dixi, res adver- 
sas defensionem meam benigne exceperitis, opinione, 
non veritate rem dijudicandam censeatis. Hanc interpreta- 
tionem ea etiam, que sequuntur, confirmant. Similiter inter negatio- 
nem et verbum finitum, ut ajunt, interjectum est participium III, y, 2 
oj0à yàg Gy» - - - ró zus0v. Tf xaryyogías &uavróv ü»v dmsorígroa. 
VI, 7 xai oix - - Qixalwc ue flovAovrac riutQezoOo:. 

l é£yo ve yàg moÀÀg dvoía gQuevos ovx üv vomxiAagov roitov 
dvresme?py* ov08 yàg dv fva Aóyov dvraOo?6 gAeyEac (Codd. N. A. 
75 Aac) vÓ uice TZc xaTyyogíac éiuavróv Qv dzeoríQnon* ovrog 
v6 xzÁ. 

Reiskius ad h. l hmc: "Legendum censeo dvr) dvo?» Affac 
[pro &vr«do?c 54sybasc]. dicta una oratione, loco duarum, id est, non 


30.70. 


à 9. 


pov. vuguozod6 te- 
Aevtij. 
e) Quare fas est pro noxiis 
nos non haberi.$ 10.0í(xazov. 
év9vuuuaroqus veAevrij. 


En íAoyos. "EníAoyos. S 11— 12. 
l Invitus, , non voluntarius L Itaque vos, judices, nostri 
puerum interfecit. Sed mi-|  misereat, neve nos con- 


|j quamvis invitus, fecit demnando infelices redda- 
tamen calamitatem. $ 2| tis, $ 11. ZAsoc. 
óvdpvmote. 2L IL. Mortuus enim ipse se ca- 
IL. Quare vos mei misereat. lamitati dedit. $ 11. xaxóg 
2. ÉAeos. 0.a Jebvat. 

——— IIl. Quare et vere factorum et 
justitize rationem habeatis. 
néveindignis calamitatibus 
miserrimum utrumque et 
filium et patrem demerga- 
tis. $ 12. zooaígeotc. 


Actor hujus causs, quum de 
re prorsus manifesta agi ei 
videretur, omnem flefaíoctv 
omittendam censuit. Árgu- 
mentationis quoddam semen 
solum projecit brevissimam 
reifactze expositionem,quam 
pro firmissimis argumentis 
esse jure suo sibi arbitra- 
ri videtur. 


97 éyó ve yàg qavsgóv» xrÀ sic explicanda videntur: Nam et 
&pertum est, me, quippe qui magna injuria ab illo affectus 
sim, injuriarum poenas ab eo repetitarum fuisse (int. si 
etiamnunc viveret: zuvvdurv, üt in re preterita), aliter enim non 
probabiliter videretur a me occisus esse, neque recte con- 
demnatis eum, qui cet. MeyáAa ádixovuevos ad litem ab interfecto 
in reum intendi coeptam spectat (a, 6). 

98 De cede non voluntaria. Puer quidam, dum in gym- 


 nasio se exercet, ab adolescente quodam, qui in eo erat, ut jaculum 


emitteret, per errorem transfixus moritur. Pater pueri nulla rei factz 
confirmatione opus esse ratus poenam czdis reo irrogat. Pater ado- 
lescentis filium suum^ita defendit, ut omnem culpam ab eo demove- 
ret, puerumque ipsum diceret commisisse, ut occideretur, siquidem 
sua voluntate in teli jactum incurrisset. Hac in re demonstranda en- 
thymematis maxime utitur. 

99 N)v 07 qavsoóv «rA. Fieri non potest, ut oratio a vov à 
incipiat. Ni» à4 sine dubio legendum est. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 69, 


"EníAoyos. S 11—12. Eníloyogc. S 9—10. 
L. Adolescens, utpote czedis|L cévrouoc dvduvuou.? $9. 5». 
particeps. indignus est, lO init. 
qui liberetur $ 1l. xa-|lL. Quare ne nos, judices, ca- 
x&c dua Oeivat. lamitatibus implicetis, neve 
IL. Cavendum vobis, judices,| illorum vos misereat. $ 10. 
est, ne, si reos dampnare|  ;rgooígeo:s. 
pretermittatis, omnis cul- 
pa in vos relabatur. $ 11. 
eic ógrijv. 2 
III. Quare sontes ulciscamini. 
$ 12. zrgoaíosa:s. 


16, 5. Ac profecto vi» dá a Spengelio scriptum est in Commentar. 
ad Anaxim. p. 210, quod utrum casu an consilio factum sit, nescio. 

100 - - O£ouas ópov, éd» dxgiféaregov 7 «6 aovrOesc oui» Ooko 
imei», ux) OiÀ vàse mQotiQrnuévac royac ànodetauévovrs nov t)» éxo- 
Aoylav, OóEn xal uy dànOt(q tv xgicw mowjcacDa,. — Meetzner ad 
h. |. ante dzodefauévove scribi vult (7. particulam, ut sententise satis- 
fiat. Reiskius inseri postulat ante dzodefeuévove aut dz5véoc aut 
oxÀggGc aut rgezéoe aut simile quid, Kayser Rhein. Mus. XII, 227 
9vovos cll. y $ 3. At non emendatione sed explicatione locus eget. 
Distinguendum post L5 scribendumque Ó£ouas - - - sexeiv, un), Oid 
tdc xvÀ., nam jj ad dóEg - - vosjoacDo: pertinet. Vos oro, in- 
quit orator, ne, 8i propter eas, quas supra dixi, res adver- 
8aS defensionem meam benigne exceperitis, opinione, 
non veritate rem dijudicandam censeatis. Hanc interpreta- 
tionem ea etiam, que sequuntur, confirmant. Similiter inter negatio- 
nem et verbum finitum, ut ajunt, interjectum est participium III, y, 2 
ov? ydg d» - - - zó Zu«0v. v6 xar5yogíac iuavróv àv dnsoríQyoa. 
VI, 7 xai oix - - Qixaiwc us BovAovcas viue ostoDas. 

l éyo vs yàg zolÀg dvoíg xQuuevos ovx àv vméAagov cotrov 
dvreameiv: oU08 ydg dv fva Àóyov àvraO 00e z Aey Eas (Codd. N. A. 
7 Aédfas) v0 usse TZc xatyyogías Puavróv Gy dmsoríggoa* ovróc 
v6 xz4. 

Reiskius ad h. l hec: "Legendum censeo dvrl dvoiv A£fas 
[pro d»rido?e 7AsyÉas]. dicta una oratione, loco duarum, id est, non 
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satis habuissem brevi et simpliei accusatione defungi sed accusationi 
alteram quoque partem adjunxissem, hoc est, refutassem argutias 
ejus; neque hac accusationis altera parte ipse memet fraudassem." 
(Hunc secuti sunt Bekk., Turicc., Car. Mueller). | 

Ac Metzner "verba 7 Aéfac — inquit — nam vulg. &ey£as 
[imo vero 74sy$ac] nihili est — quz in optimis exstant codicibus 
glossz speciem prz se ferunt: quibus seclusis nihil difficultatis relin- 
quitur. Hoc dicit Antipho: neque enim, si suspicatus essem 
defensione usurum esse reum, duas orationes accusati 
una hac oratiuncula compensans, dimidia accusationis 
' parte me ipse privassem. Cf «S L" 

Uterque vir doctus a vero videtur aberrasse. Neque enim dua- 
bus poterat sed una oratione accusari reus, priusquam se defenderet. 
Neque una tantum oratione actor reum accusavit sed duabus; s&quo- 
que numero orationum inter se certabant accusator et reus. Non 
enim, quod prior accusatoris oratio brevissima fuit, idcirco nulla fuisse 
putanda est. Paulo infra legitur: va v mQóc Pva Àóyov dzoloyg- 
Oe/c. Enimvero in scriptura 7 Aé£ac vel 74eyEac latere mihi videtur 
id, quod Antiphon scripsit, 2AZyE£asc. Legendum igitur - - à»cs- 
Qoàc éÁAéyEae - -. MdorsaóoOó0vas est (till utbyte framstálla) ali- 
quid ad remunerandum proponere, sive illatum sit id, 
quod remuneretur, sive inferendum: offerre alteri per- 
mutationem alicujus rei. Cf. Schsfer. ad Demosth. Leptin. p. 
469, v. 5. ed. Bremii p. 323 sq. Hmc fere orator dixisse videtur: 
oratione nuper habita ita rem exigendam putavi, ut filium meum jaculo 
transfixum ab adolescente isto periisse ostenderem; cedem illam qui- 
dem esse, sed non consulto et quasi dedita opera patratam. Quo 
facto prudens ac sciens feci, ut dimidiam accusationis partem pre- 
termitterem. Una pars accusationis fuit hec: ab adolescente inter- 
fectum esse puerum; altera: ab adolescente non invito cedem patra- 
tam esse. Quam ego partem non omisi solüm sed etiam sustuli, si- 
quidem concedebam, czdem non voluntariam esse. Hoc, si saperem, 
non fecissem (cf. S 5 extr). Nam quod ego ex accusatione a me 
facta sustuli, inde mei accusandi occasionem iste cepit. — De gram- 
matica verborum ratione ex iis, quse diximus, satis liquet: nam &»« 
Aóyov dyvcOove idem fere est quod £zel &va Aoyov dvvtOow, cAéyEas 
autem ad dzreoréQzoo referendum est. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 56, 15, 4. 


— «q Ouzxáacíq«, altero tanto i. e. quod ego unice ac simpli- 
citer dixi, id ille duplicavit, nimirum £ve «góc $va Aóyov dzoAoyr Otis 
idemque 4 xarryóproesv avamoxgiruos simov i, e. non solum se defen- 
dit sed me ultro accusavit. Dixit enim puerum a se ipso interfectum 
esse. 
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— dyvaszoxgQitws eim Qv i. e. oix dzoxgwóusvoc dÀÀd xargyo- 
Qó» eco», siquidem non lacessitus, non provocatus, nulla respon- 
dendi necessitate coactus hzc dixit, Cf. II, d, 3: éuà dà mQoorjxev 
ovdi» &AÀo 5 xQÓc vv uagtvQlav vov dxolovOov droloynOsvas xr. 

2 obros uiv o)y óoioc Üsíra. budv cuxyvds jv dxoAoylay 
dmzodéysoÜa. avrov. Pro cvyvoc Reiskius conj. eOuevóoc, Kayser 
Rhein. Mus. XII, 227 evvec. Sed de ovyvóc dubitari non oportebat. 
In eo omnes critici et interpretes errasse mihi videntur, quod oevzvos 
ad dzoóégsoÓas retulerunt; imo vero ad dóeiras pertinet. Significat 
assidue i. e. enixe l. multum. Hyperbata apud Antiphontem frequen- 
tissima esse, nemo est, quin sciat. Ceterum cf. ea, que de 8 $ 2 
diximus. 

8 Quod si planius et accuratius describatur dispositio, $8 3—5 
confutationem continent, $$ 6—10 d&vrixatryogíay ejusque confirma- 
tionem. Cf. Ernest. Lexic. Technol. Rhet, Gr. p. 27. Lat. p. 76. 

4 éx các àuagrlac. ómorígov avróv $c (int. 7 áuagtía) Fr. 
y* (nam sie legendum) cagéoregov 0 qovec £&AsyyOsin, i. e. ex eo 
ipso, uter eorum erraverit, etiam luculentius apparet, quis sit is, qui 
cedem commisit. Ita jam explicavit Dobreeus Advers. I, 169. Locus 
emendatione non eget. 

5 vo) g0Q0ov ÓrauagzOv iv o Qdiavoégey oix üy Emj- 
y*9 i. e. ab eo loco, in quo si discurrisset (ultra quem si non ivisset), 
jaculo non peteretur, aberravit. Reiskius ad h. l. et Dobreens 1. 1. 
Z00vov pro zo gov malebant, eosque secuti sunt Turicc. et ed, Didot. 
Paris, (Car. Mueller) 1847. Non recte. Neque enim h. l. de tem- 
pore sed de loco mentio est — Verum est, y 8$ 6 de tempore agi, sed 
animadvertendum est, ita a reo discrepare actorem, ut, quum ad loci 
excusationem ille confugerit, ipse temporis causationem proferat. 

6 wc dà o$0à r2c auagQtíag ovÓP voU dxovoloc dzoxrsivan, E 
dw» a)rol Àiyovow, dmol(sza:, dÀÀà xowd dyugórtga va)ta dugoty 
abvroi» égr:, ÓgÀu ou. Sic Turicenses, idque mea quidem sententia 
recte, Pro posteriore ov0é Codd. ro?Às: o/0Ó6 certatim conjecerunt 
Msztzner et Sauppius, idemque jam Reiskius suspicabatur legendum 
esse. Pro vov, quod Saupp. conjecit, vulg v9. Sauppio adstipula- 
tur Metzneri cod. N (Oxoniensis) Kayser Rhein. Mus. XII, 230 sic: 
c6 dà o£08 vZc Ouagtíac Ó voUÓs cq dxovoluc xcÀ. "mit co?óe ist 
ja der Vater des Jünglings so eben bezeichnet worden; o$03 aber 
bezieht sich auf die frühere Deduction des Gegners $ 9 qaoexwv xrà. 
- - - Die Negation ist - - per hyperbaton mit ó vovÓe zu verbinden 
- - ov0À «oU dxovoíec - - scheint - - sich von der Intention des 
Sprechers zu entfernen: denn das dxovoíws dmoxreivas ist selbst vom 
Gegner zugestanden - -" Hoc minus considerate. Quod ad &uag- 

|^ 


p. 
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z; 


IV, a? 


IHieóAoyoc. $ 1—5. 


I. 


Recte illud usitatum est, ut 
accusantibus opera detur, 
ne opprimant insontes, cri- 
mini obnoxios relinquant. 
A Deo ad id facti naü- 
que sumus, ut ne ante diem 
vita privaremur. Quare si 
quis aliquem vita spolia- 
vit, ia et impius in Deum 
est et legem violat!9, $ ] 
—4. ztgóg Evvouaxv. 


IL lllud cavens ego criminis 


III. 


insons homicidam in jus 
vocavi. $5 init. z9ó3eois. 
Vos, judices, accusationem 
animum advertite. $ 5. ài 
TÓ 7t900ÉXE(. | 


IV, £. 


Jloooíucov. S 1. 


Brevis istorum oratio. Non 
mirum. Non enim ne quid 
patiantur, sed ut inique 
me opprimant. hoc litis 
periculum subierunt. Is, 
qui mortuus est, causam 
mortis ipse dedit, non ego. 
Is injurias exorsus et suz 
calamitatis auctor factus 
est et me: accusationis. $ 
l. éni vÓ mpocéxtu. xoxo- 
Aoyía. 


tía» attinet, defensor 8 8$ 6—7 ostendit, adolescentem zzc àuagriasc 
liberum esse, quod ad ró &xovoíiws dzoxrsivas, hoc quoque crimine 
liber esse demonstratur, cf. £ $8 9 óds dzoAveraos M70 àxovolosc 
&moxreivas a)róv. Unde apparet, voces dugqóctega ravra ad hmc 
duo v4» áuagrí(av et tó dxovolwc dnoxrezvas spectare. Ac verbis & 
ydg 9 maig dià có $mÓ -- - dÀW drgéua é£orüvoc anéDavev 0 mais 
ostendit aceusator ad utrumque (et adolescentem et puerurm) pertinere 
vÓ dxovo(eg dzoxreiva,, verbis e$ duqoiv Ó& toV góvov - - - dix uoc 
dzogvysiv égvww ; monstrat 7v áuagríav a neutro amoveri posse. 

7 ovU' oí Oavatecavrtc juác n5 sigyóusvou vüv mQoOzwOVUOV 


avoefloivi dày vnà và» dAmoÀvodvrwov ro)c dvoolovs. 
satis apte Mitzner. (Commentar. p. 181) disputavit. 


De hoc loco non 
Nec corrupta 


videntur esse verba nec recte explicata. Hoc dicit orator: Neque ii, 
qui nos (i. e. filium meum) interfecerunt, si non inde arcentur, unde 
eos arceri fas est, religiose habentur (pro merito tractantur) ab iis, 
qui impios absolvant, i. e. à vobis, siquidem impios absolvatis; qua 
de re cf. ea, qui disputavimus ad II. f, 3. 
8 90 0i xaDogóc v5c airíac [0s] éày QiagOagz xv. Sic Mtz- 
Voc. à€ sejungendam censuit Reisk., uncis inclusit Dobsonus, 
deleverunt Bekker et Turicenses. Jam ego eonjeceram legendum esse 
0 0? xoÜagóc vzc «iac div dày xzÀ. cll. IV, B, 7 xagoQq uiv yág 
Mos tc a/rías Óvr. xrÀ. , quum vidi a Carolo Scheibeo, critico viro, 


ner. 


I. 


IV, y. 


Hoootuskov. S 1. 


IV, 9. 
IZlogooíuto». S l. 


Non mirum, si reus iis, Reus non ob sui despe- 


qu:ze fecit, convenienter di- 
cit, vobisque, judices, i- 
gnoscendum est, quod re- 
rum expositionis accipien- 
de studiosi istum :equo 
animo audivistis. S ] init. 
7tQÓc EUvOLGV. 


rationem sed propter ac- 
cusatorum . contentionem 
urbe excessit. Nos amici 
fas esse eum defendere du- 
ximus. $1 init. zrgóc £Uvouxv. 
Cf. Anax. p. 230, 23. 


II. Defendendum igitur est. $ 


II. Qui, quamvis concedat, ex| — 1 extr. zr9éJots. 
plagis mortuum esse ho- 
minem, tamen se Mhomi- 
cidam esse negat. $ 1 med. 
zpoxorAqwu. Cf. ad II. 
, 93. 
IIl. Hiec. et his similia ab eo 
dicta esse ostendam. $1 


extr. 79Ó-J&0.s. 


in Actis Societat. Grec. a Funkhenelio et Westermanno edd. Vol. TI. 
p. 88 hane emendationem prreceptam. 

9 Juvenis senem inter rixam ita vexavit, ut paucis diebus post 
animam efflaret. ^A senis propinquis hujus criminis accusatus una 
oratione se defendit dicitque et a sene sibi injuriam illatam esse, nec 
plagis acceptis eum «confectum exspirasse sed inscitia medici. Alte- 
ram defendendi causa orationem, quum ante ejus habeudze tempus 
solum exsilio vertisset, non ipse habuit, sed pro eo amicus quidam 
causam oravit. 

10 $3 960 ve ydg ànzoOavoàv xvÀ. Ad h. |l. Sauppius: "ydg ma- 
lim abesse, ut sibi respondeant 6 te yàg 9eóc (S 2) - - ó vs àmoOc- 
»àv ($8 3) - - Zuste ve (S 4." At huic emendationi ipse orationis 
contextus repugnat. rimum enim de vv. Óó re yàg Os0c (8 2) vox 
te in eadem enunciatione habet, quod sibi respondeat, ve in vv. tQo- 
qgéac ve sragéduxs. lbi si nulla esset particularum trajectio, sic locu- 
tus esset orator ó ydg 460€ - - roe stQwrovc ytvouévove ud Fovaty 
«8 tQogéac re magédoxe xvÀ. , qua de re cf. Metzner ad h. 1. p. 185 
Tum vero óor:e obv — inquit Antiphon — «oórwv $xzó vov Octob 
dfuoOévros vov Blov, Zguóv dvóuoc tud amoxrtivei, doefle uiv» 
cQ) vo)c eoe, cvyqye* ÓdÀ và vóyuiua vOy» ávÜponov. Meo 
duo (&oefs;. ovyyei) in ijis,. que sequuntur, uberius explicat orator, 
ae prius illud in $ 3, posterius in $ 4. Ea igitur, quie in $8 3 et 4 
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và mgóg vóv dvcíd.xov| Begaíocric (riv. xovtyog. 
Avouc). $ 2—7. 
p37. | Non invitus sed cum inso-|. Nec juste nec recte ab istis 73.96. 
lentia et intemperantia in|  accusor. Si quis enim ho- 
senem s:eviens et implé| minis injurias ultro infe- 
egit et inlegis violatze Crl-| ^ rentis vim virepellit, num 
men incurrit. $ 6. injuste is facit?! $ 2. 
BeBotoacs. díxaLov. yvojum. 
àx ucgrvQuov. $ 7 imt.  |IIL. Dixerit quispiam, me ex «6. 
lege in czdis crimen in- y2. 
currisse. Quod tamen ite- 
rum ac sepius nego. Nam 
si protinus a plagis ex- 
spirasset, a me periisse 
eum concederem idque me- 
rito; atqui multos post y5.88. 
dies propter incuriam me- 
dici mortuus est. $ 3—4. 
o9uciov. 
III. a) Lex enim me poena li- 54.04. 
berat. Vim vi repellens 
non magis injurias intuli 
quam passus sum. $ 5. 
b) Is, qui injuriam intulit, 2.32. 
mortis auctor est, non ego. 
: $6 init. vópupuov. 

IV. Et lex et injuriarum auc- y4.5 
tor me culpa liberat. Mor- 
tuus sua ipsius vel infeli- 
citate vel animi temeritate 
interiit. $ 6 extr. év3upunua. 

«b mooxovaA«Nweuds aí 
m0 vv évavcíov eioq- 
pévat. 

l, qui me accusarunt, e- a2.44 
arum rerum, quas argu- 

unt, ipsi manifesti sunt. 


insunt, inter se respondent, sed nullo responsionis vinculo cum vv. 
ó ve yàg 9:0c (S 2) continentur. Hec fere dicit orator: ($ 3) Nam 
et easdem, quas homicida (rà vavra ÓgOvri) contrahit, manium in 
se iras colligunt ii, qui przeter jus fasque accusant vel testimonia 


Befgaíoacs. S 2—5. 


72. I. 


!2. 


Àc primum quidem reus 
hominem negat, etiamsi 


ex plagis exspiraverit, a|l. 


se tamen interfectum esse: 
eum enim initium injuriz 
fecisse. 


a) Át juvenum est, non se- 


num, rixas exordiri. $ 2. 
&ixóg. 


6. 5b) Ceterum non iisdem sed 


)1. II. 


contrariis armis propugua- 
vit. $ 3. e«ustov. nagd- 
óe.yuao. 

Tum vero ausus est dicere, 
eum, qui injuriam exorsus 
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BeBeatooi.c (vov xaerqyo- 
govu. Avaug). $ 2—8. 


In eo vertitur culpa, uter 
eorum injurix auctor sit. 
a) Perperam evincere stu- 
duit accusator, eum ince- 
pisse verisimile esse pro- 
pterea, quod juvenum esse 
diceret superbire, senum 
sapere. Utriusque utrum- 
que est. 6$ 2. eixóc. 


ctor, sed pulsum eum ab 
illo coactum esse ad se 
defendendum, testes ipsi 
confirmarunt. !? $ 3. &ey- 
xos. 


est, potius quam eum, quil. Dolo malo non usus est. 


interfecit, in cxdis crimen 
incurrere. [Illum enim ne- 
cis consultorem esse. $ 4 
init. 


Nam se defendere, non 
occidere illum cogitavit. 
$ 4.5 init. vexudocov. &gó- 
710.6. 


go32. 


b) Reus non fuit injurirze au- y 4;5, 


8534. 


'3a. 4) At qui plagam inflixit,II. Error autem mortui, non 56.,4.9e 


3,3. III. 


non autem interfecit, is pla- 
ge auctor est, qui vero 


se defendentis est. $ 5. 
éy3ouqua. 


occidit, mortis. $ 4 med.IV. Inferior reus fuit, non su- 8253: 
$8. b) Infelicitas ejus est, qui 


occidit, malum ejus, cui 


perior in se defendendo. 
$ 6 éJvuqua. 


aliquid accidit. $ 4 extr. V. Quod si ita sit, jus fas- 


à&v9vuqua. 
Quod vero dixit, à medico 


que non est, reum conde- 
mnari. $ 7. óíxato». 


eum interemptum esse, mi-|VI. De lege jam testes con- $45. 


ror, quid sit, quod a vo- 
bis potius interfectum esse 


non asseveraverit. $ 5. é»- 


Séunpa. 


firmarunt, hominem non 


lagis sed medici incuria 
- F 


mortuum esse. $ 8 init. 


VII. Infelicitatis quoque culpa 


ad eum transferenda est, 
qui injuriam intulit. $ 8 
extr. évOUpuqua. 


dicunt, ($ 4) nec nos, qui mortuorum vindices exstitimus, si alia de 
meg xoc 
causa preter ultionem mortui in jus aliquem vocamus, deos manes a 


6.74.9: 
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'EníAoyoc. —— '"EníAoyosc. S 8—9. 

Debetis, judices, et injurialL Vestrum, judices, ipso- 
affectos ulcisci et in inso-| rum commodum si specta- 
lentiam vindicare. $7. z:Qo-| — tis, me absolvite. $ 8. &ó 
aígeots. 0.o-9éc Jat. 


IL. zrgooígeGtc. $ 9. , 


nobis stantes videbimus obnoxiique erimus et czedis crimini 
et errori judicum. 

11 raic dà gegol cvmTOLevoc vm avrov, vraie gegoly &meg &xaoyoy 
dyriloóv, zóreQa vOixovv; elev. Hec num sana sint, in dubium vo- 
cari potest. Suspicor pro EIEN legendum ZMH esse: zrórsgov sjài- 
«ovv 7 Q5 ; In fleflasoots éx vov Owatov hoc mihi requiri videtur. Ad 
5j L5 inteligendum est vaze ysgol» &msQ Pmaoyov dvridgGw. Alia est 
verbi &Jev ratio in Or. V $ 58 init. 

19 sire yàg Ó vazdáEas, 0iÀ v)v mÀgy)v fiacáutvos vpác émi- 
voegpÜvas. i(atQQ u&AAov vov dmoxreivavrog qoveve éotw, 0 Ggtac 
vene nÁxygs qoveóc yiyveras. De hoc loco Kayser Rhein. Mus. XII, 
233: - - "eine doppelte Corruption - - Hier kann erstens fiaodusvos 
&iroeqÜzva, vuác argo nur bedeuten, der Greis habe seine Freunde 
genóthigt dem Arzt sich zu übergeben, statt: er nóthigte sie ihn selbst 
dem Arzt zu übergeben, d. h. den Rath dazu zu ertheilen. Also wird 
evufovisvsoe, vor vuás émiroegÜ vos nicht fehlen dürfen. Dann ist 
die Folgerung 0 «g£ec v5c mÁAzgyágs qovs)óe ylveras eine sehr nicht- 
sagende, oder eigentlich keine, sondern fállt zusammen mit der Prá- 
misse sire yàg O0 zaraiac — u&AÀov vov dmoxrsivavroe qovsos dori. 
Ganz anders gerüth aber der Schlussatz, wenn man eire ydg Oo sa- 
vdfae goveve éorww voranstellt.^ ^ Sagaciter hoc. Videtur tamen vir 
doctissimus demonstrasse potius, huic loco medicinam opus esse, quam 
ipse medicinam adhibuisse. In promptu est suspicari, protasin hujus 
enunciationis initio in duo divisam fuisse membra, quorum utrumque 
& voce eire inciperet. Quod si ita sit, quum sententia expleta erit, 
hzc fere dixisse putabitur Antiphon: seize yàg 0 szaraEac id vv màÀ5- 
yüv, sive xal ó (hacdusvos vuás (intell. dore) éeoegOrvos iarQo 
xrÀ. Cf. y, 4. 5. Hoc confirmant quoque ea, quse! sequuntur: otzosg 
yàg "vdyxaocs vóv ve dpvvOusvoy (— sirs yàg ó marásac) dvrizonvew 
vó» ve TÀnyivra (— eive xol Ó fhaodusvos) &ml vÓv iarQóv &AOeiw. 
Que quum ita sint, supervacaneum esse illud evpflovas?oa:, apparet. 


IL. zgoaíoeotc. $ 7. 


'"EníAoyoc. $ 6—7. 
Manifestus est czedis. Eoll. 


autem audacis processit, 
ut non satis habuerit se 
defendere sed nos etiam, 
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'"EníAoyoc. $ 9—11. 


Reum insontem culp:e esse, 
monstratum est. Quodsi 
ex iis, quz dicta sunt, vel 
damnari vel liberari possit, 


vel sic liberari eum tutius 
vobis, judices, erit. Qua- 
re quum homicidam puni- 
re quaratis, ne insontem 
condemnetis. Utriusque et 
mortui et vivi manes poe- 
nam expetent. $ 9— 10. &/ 
ó.a.9 eivau. 
IL. ztoaíosotc. $ 11. 


sceleris vindices, insimu- 
lare. $ 6. xaxa ó.a3eivat. 


De oratione V., qus est de czede Herodis. 
Myüleneus quidam juvenis, cui nomen Helo fuisse 

tradit is, qui hujus orationis à7z6óJe0w scripsit, aliquando 
cum Herode, Mytileneo cive, navem conscendit Aenum 
Thraciam urbem, ubi habitabat pater Heli, profecturus. 
Tempestate coorta navem, qua vehebantur, ad litus Me- 
thymnzum appulerunt, ut aliam navem conducerent. Ubi 
dum morantur, quum post compotationem virorum Hero- 
des noctu e nave exisset, non rediit. Quam ob rem pro- 
pinqui Herodis Helum, a quo occisum illum esse suspica- 
bantur, czedis accusarunt. Ceterum de causa ipsa cf. quie 
M:etzner disputat p. 197 sqq. In oratione, quam Helo de- 
fensionis causa Antiphon conscripsit, hz sunt partes. 

Jigooíutov. S 1—19. 
IL !) Opus mihi est in tanta calamitate tantisque malis 

par tot cladibus et dicendi facultas et rerum peritia. 

8 1—3 init. | 

7) a) Ego vero non id, quod alii deprecari solent, a 
vobis peto, sed ut mihi oris vitium erroremque sermonis 
condonetis 3, $3 dváyxy oov — 5. 


13 8$ 5. cade 0à Ócouac ouv, ovyyvougv. Eytw uos vovto piy 
édy v« vj yÀocog &uágco, xol mystoDas dneioglq a)ró uállov 7) àdi- 
xie 7uaQvjO0c., rovro Óà jd» vr& OgÜdGe simu, dànOsig uàAor 7j 
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b) In timore prseterea sum, ideoque vos rogo, ut au- 
dientiam mihi faciatis!*, 8 6—7. émi «v0 mpocéxysw. ai- 
vxiucara. Cf. Anaxim. c. 19. p. 207, 3 sqq. 

IL. !) Contra legem reus sum factus 5. 8 8. 


Qeuvórsts sioijoDns. Reisk. legi vult cobro uiv ovyyvapzyv Éysw uos, 
éd» v& xrÀ. Baiter ovyyv. Éyew M05 post auagro posita mavult. Matz- 
nero membrorum concinnitas nulla videtur esse, turbatusque senten- 
tiarum ordo ab ipso oratore profectus; putatur. Nihil horum ab errore 
alienum videtur. Sermonis enim Antiphontei zequabilitas membrorum- 
que enunciationis inter se responsio apparet, si verborum ordo sic 
restituitur: evyyvopyv Pres uos xal nystoD av vovco uiv, dv v« v5; 
yAvocon àudgrw, dzesQíq asrÓ uáAAov xrÀ.  G. A. Hirschigio in Phi- 
lolog. IX, 734 contortam orationem in librarios habenti vix est quod 
assentiaris. 

14 $ 6 dvdyxg dà xivdvvevovra meo) aiótQ xol mov vs xal d£a- 


bagreiv. Valde mihi arridet Mietzneri opinio, ante xe zov excidisse 
verbum aliquod. Legendum censet ille vir doctus dváyxg dà xivóv- 


vevovta cztQh avtQ 6ExmÀmg07vos xai mov Ti xal (fauagteww. — Cf. 
ea, quie disputat in Commentar. p. 202 sq. 

15 8 8 rovro bpác Oiddlo, ov tQ gevysw. &v. «0. mázgOoc cà 
buévsQov - - dÀX va 7j cexur Que vpiv--. OD) và gsbysw recte Mietz- 
ner p. 203 non quo defugiam convertit. Sed non tam causam 
dativus h. l. sigüificat quam id, quo quis intendit, ad quod quis spe- 
etat (syftning. Hoc jam vidit Reiskius, qui sic interpretatur: "ovx 
enl vQ gebysw - -l.o)4 Ózwc qevyowuu." — Huic o?) cQ gevytw re- 
spondet id, quod infra est, 4A Tra Z xrÀ. Similem significationem 
dativus habet apud Demosth, 6, 13; 5, 21 (quos locos Mztzn. laudat). 
Cf. quoque Andoc. III, 18, quem locum sic ego restituendum censeo: 
vevun;xag, yàg vole 70r, uayópsvos vóre uev iy KogíyOw mavrac rav- 
Ónusl roóc Gvuudáyovs maQóvrae, oUy VroAuóvces mQÓqaow otüspiav 
dÀN 7 v4 xpatuortvtww uóvo, züvrow, avO.s Ó iv Bosctots (ex 
conj Saupp.), óv' a?vów "4ynolAaos nysivo, tÓóv a/vróv vQóxov xal Ort 
v)v [év KogívOw] vixyv ànowjoavvo xzà. De dÀX 7 cQ pro vulg. 
dÀÀ iv cQ jam vidit Luzacius ap. Sluiter. p. 138 Zv in 77 mutandum 
esse, sed in eo verum non vidit vir doctus, quod vó pro vq scribi 
postulabat. Ut vZv év KogívO« scribi vellem, movit me rerum facta- 
rum veritas, siquidem eosdem fere ad Corinthum contra Lacedzemo- 
nios pugnasse, quos ad Coroneam, testis est Xenophon Hellen. IV, 
2, 16 sq. 3, 15 sqq. Nec me deterruit ea res, quod, si év KogívOw 
scripsissem, timendum mihi esset, ne eorundem verborum iterationem 
Andocidi invito obtruderem. Quod longe secus est. In verborum enim 
iteratione multum esse Andocidem vel hi loci ostendent, or. III $ 7 
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a) Maleficii delatus sum (xaxo?oyoc évdsdecyuévoc), non, 
quemadmodum oportebat, homicidii accusatus. Male- 
ficum me non esse, accusatores ipsi testati sunt.!*, $ 9. 

b) Perhibent, czedem maleficium esse, id quod ego vel 
maxime concedo, sed leges de his rebus latas confude- 
runt", Litem sre mihi estimarunt. S 10. 


xal - - é£algeta slvas v9 Ónuq - - xal cavrac £bacoérovs slvos. 
$ 12 v/v uiv oix ém ávayxec - - vóre Ó éxávayzxec. S 13 voi- 
yvy» -- toivvy. S 19 vesaxaos - - uayousvos - - Evíxov uayóuavos. 
$ 32 »)» oiv - - xal viv - - robe viv. 8 4 év vavty t5 cinvy -- 
did vabstg» v)v cignvyv. or. 11 $ 24 £v «5 yvoug -- yvouz. $10 
yrobe - - Éyyov - - Éyvuv. or. 1 8 26 owO£vr; uj) doxeiv xax - - 
«al doxsiy vuiv sivo uu) xaxóc. S 56 ovts uerà xaxlag - - ov uev 
xaxíac. al. - 

16 8 9 xaxovpyoc éivdeüsiyuévoc qóvov Óíxyv qsvyo. Ex hoc 
loco concludi possit, eum, qui cedem commiserit, cum alio facinore 
non conjunctam, in xa«xovgyov numero non fuisse referendum, pre- 
sertim quum addat orator: à ovdelc zrwzor P/maÜs cv £v cj yi vasvg. 
Sic se res habere videtur. Accusator, quum per apagogen reo, ut 
xaxovoyo, diem dixisset, tamen apud judices (in ipsa apud judices 
oratione) de czede tantum verba faciens ut in govéa litem persecutus 
est. Causabatur enim, vó dzoxceivesy uéya xaxovoyguo (S 10) esse. 
Quare arbitrari licet, iu libello accusatorio dictum esse, ideo ab Helo 
interfectum esse Herodem, ut interfectum rebus suis spoliaret. Qua 
causa xaxovoyzpuaroc si cecidisset, accusator, at spes erat, denuo go- 
vov accusari posse reum; quo facto id tantum ab accusatore con- 
tendi oportere, ab Helo interfectum esse Herodem. Hoc modo igitur 
duas de una causa fecerant accusationes. Cf. $8 16. 85. Nec Reiskius 
p. 700, nec Msetzner p. 200 rem recte interpretatus videtur esse. 

17 $ 10 gaol dà a£ rÓ vs dmoxreivsw uéya waxovgynua sivas 
«al 5yÀ ÓnoloyO uéywstóy ye. Vox av h. |l. non idonea videtur. lmo 
vero legendum fortasse est: qgacl dà avvoí vs v Ó dmoxceivew wrá., 
cui respondet xal éyà xrÀ. In iis, quse proxine antecedunt, adver- 
Sariorum contentiones ad suam rem converterat orator; in his ea, 
quie dixerunt illi, ita ad suam litem transfert, ut cum iis, que ipse 
probat et confirmat, ea comparet. Contra ea in S 16 verbis íAow 
9' a$ vera oppositio exprimitur, 

— évravOoi msn0wvjxacs vr xgíciy &v «y dyopgi. GG. A. Hirschi- 
gius in Philol. IX, 734 "dele — inquit — é» v7 dyog& quod gloss. 
est rov évravOL." At videndum est, ne £v v5 dyog& epexegesis 
Sit vocis évravOoz, Similiter nomen cum prepositione conjunctum 

6 
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c) In foro sub dio de me judicari oportebat, juratique 
accusatores contra me agere debuerunt. S 11— 12. 

d) Testibus non juratis fidem haberi volunt!*. 8 12 extr. 

?) a) Mansurum me fuisse negant, nisi dzayoyj in jus 
vocatus essem. Mihi detrahere voluerunt id, quod 
omnibus Grecis cominune est !?, S 13. 


pro epexeges? precedentis adverbii ponitur ap. Antiph. VI, 31 £v. 
wQó€ t10/rosc. Andoc. I, 52 £v« Óà im) vcovvosc. Id. 1.1.82 
Ó.xalec xarà v5 robe vónove voie ruecígove xal robe 0gxovse xzÀ. 
Id. III, 27 xedevovo: yàg 72,ud$ xoavz pexzó oov xal uevà Kogsv- 
9ivov noleusiv. Hiec loquendi consuetudo jam inde ab Homero poste- 
ris propagata est. Cf. L. A. Aulin, De usu epexegesis in Hom. carm. 
Upsal. 1858. p. 15 sq. Cf. etiam Scehzefer. Appar. Demosth. IT, p. 747 
ad p. 446. v. 23. 

18 $ 12 Emero xsdeveuig voie Orxaocás dvouotose stioTevoavrac 
vOic uaQTvQoUO. gOvov Oixyv xorayvóvar, oUs o0 avtóc dzíorove xocé- 
or5cac sragsAOOv vobc wesuévovc vóuove, xal elye yo vas avrote 
v5)» o)v sagavouiay xotícowo ysvíoÜDac evrOv v» vóuoy, Sic codd. 
plurimi et Bekk., Dobs., Turicc., C. Mueller. Meatzner ex vulg. xeà 
Aéy ov gorvai.. Scheibeus in. Act. Societ. Grec. edd. Westerm. et 
Funkhen. Vol. Il. p. 90 sq. "Ita scribendum videtur: xeà &£ x£zoz- 
ga, avTotc, aut servata particula ye, xol eye xé£zg or eac avctots. 
Deinde verbi partieipium, quale z0470ac aut Óiexzgaiausvoc, alicubi 
excidisse videtur, ex quo infinitivus yevécQas aptus esset" P. R. 
Mueller iu Philol. IX, 555: "am leichtesten corrigirt man wohl 7ys2 
für eiys." Sauppius (ap. Tariec.) "fort. o/z4 ye." In eandem emen- 
dationem incidit G. A. Hirschig. Philolog. IX, 735, preterquam quod 
dubitat, utrum ye abjiciendum an retinendum sit. Sed he mutationes 
emnes non idoneam sententiam reddere videntur. Primum ex v. 
Krerra reliquaque sententia apparet post voc. yóucv signum interro- 
gandi(;) poni debere. Idem desiderari quivis faeile videt in $ 27 «de 
éyÓ ovyywgi TQ Tovruv Àóyo, zaGQsyóptvos uiv robe uágtvgae me 
osx &Eé£f rv ex vov mÀolov; et Andoc. 1, 139. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 69, 
21,2. Tum ex vv. xal siye zorjvas abro?e sic ea, qure scripsit Antiphon, 
elicias fortasse, si scribi oportere conjeceris os ei y éxozv avcois. 
De cx et xal inter se commutari solitis cf. Bast. Commentat, Palzeograph. 
p 781. Literas di post é£yg9v verisimile est ex dà in evroie ortas 
esse. Vox A£yov ab interprete addita. 

19 8 13 o» 0? 0 voice aAÀosc "ElÀmot xowóyv $otww idiq Umveic 
£8 póvov dmoorsoety. Recte, ut mihi persuasum cst, Bekk. et Turicc. 
£pué pro vulg. 5e, quod Mretzner. frustra. defendit. Sed illud admi- 
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b) De legum prszstantia ?. $ 14—15. 
3) 'Ancyoyf in me usi sunt adversarii, ut iterum me 
qóvov óíxyc accusare possent?!, S 16. 
5) Vinetus sum, etsi vades dare volebam. S 17 —18. 
7to0c eUuéveuav. Cf. Anax. p. 210, l. é&Aarvoserg. Cf. 
huj. or. $ 19 in., Anaxim. 215, 21. 229, 16. 
III. Z063eo:c. $ 19. 
ànayyeAía 20—24. 
I. Aenum navigandi consilium ab Helo ipso et Herode 


randum videtur, quod, quum et Bekk. et Turicc. hoc loco £pé scripse- 
rint, in simili loco Lys. VIII, 19 ue uovov pro égé povov retinent. 

20 $ 14 0 yàg xoOvoc xal 5 £umesgía và uj) xao Fyovra éxdi- 
Ódoxes vo)c ávÜQumovc. Reisk. in Ind. s. v. Zxd«óaaxew: "num Zx in 
hac compositione idem atque Latinum de valet, dedocet. conf. 141, 
24" [— VI, 2). Locum male intellexisse videtur vir ingeniosissimus. 
Àc vd i1) xald c Fyovra eadem intelliguntur esse, que ea, que 
supra insunt in vv. megl v0» «vtO, i. e. rd ápagtyuara. Hoc 
fere dicit orator: Leges Attice et antiquissiimz sunt et eedem semper 
de isdem delictis; id quod optimas eas esse significat; jam dudum 
enim cognita in illis sunt et notata omnia, quscunque solent esse, 
peccata et delicta. Nam de his non nisi dies et plurimus rerum usus 
homines docent. 

21 $ 16 Exeica. 08 oby óc niotsbwov vq nQayuats üvapquofistuj- 
vO$ fva rÜv dydwo mgl rov mzQéyLorog Emoujowo, dÁÁd dugiofitrow 
xul Àoyov vmsAinov o6 xal tote vtÓtt ÜLxaogcaitc aniotgoov, Metz- 
ner ad h. l. p. 210: "Judices, de quibus loquitur, sunt ii, qui tum 
sedebunt, quum reus in hac apagoge absolutus denuo per ygag75)» 
góvov fuerit accusatus. Z'órs enim ad futurum quoque tempus refe- 
» runt. Verum aliquid absoni habent verba «$ xal rote Tóts Oixacraic 
&4:0T2009, quandoquidem neque cum przgressis hme arcte juncta 
esse videntur, neque cum sequentibus." Neque vero est in hac enun- 
ciatione, quod supplendo addere opus sit, et omnia bene inter se 
coherent. Ex contrario inter se respondent ovy Os sortvov tQ 
"tQ&yuars et gie xal voie vóve Oixagcats dzeoryouy. Non autem vróts 
de futuro tempore accipiendum est. Hoc fere dicit orationis scristor: 
non ita crimen mihi intendisti, ut unam quandam certanmique institue- 
res actionem ostenderesque te tua ipsum causa confidere, sed dubi- 
tationem et prretextum tibi reservasti ostendistique te vel iis, quorum 
tum erat rem decernere, judicibus diffidere (velut vel iis - - - - diffi- 
surus) Tore de ea lite dicitur, que tum in eo erat, ut dijudicaretur, 
non de ea, qua aliquando sub judice erat futura. 
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eaptum narratur ??, uaorvoía 6 20. 

IL Navem propter tempestates ad litus Methymnzum ap- 
pellere coacti sunt. uagrvoía ?*. $ 21—22. 

II[. Viri potant. Potus Herodes abit, neque unquam redit, 
neque reperiri potest. uagrvoía. $ 23— 24. 

Antequam ad eam, quas in hac oratione est, Beflaío- 
€.v veniamus, de narrandi ratione aliquid dicendum vide- 
tur. Tria narrationum genera esse, dicit Anaximenes p. 
220, 7 —22; 231, 8— 11, umum, quum ea, quse narrare opus 
est, ejusmodi sint, ut exordio adanisceri possint; alterum, 
quum, quia plura sint ea, que narrando adumbrari opor- 
teat, quam quze uno quasi tenore exponi utile sit, alia aliis 
locis narrentur; tertium, si post exordium immatabili con- 
tinuatione expositionem rerum faciamus. In hac oratione, 
qui est de cede Herodis, quamquam narratio in tres 
partes dividitur, quarum sua quamque sequuntur testi- 
monia, tamen non nisi ad ultimum illud narrationum ge- 
nus ab Anaximene commemoratum referri potest. Nam 
quominus in altero illo genere ponatur, impediunt ea, qus 
Anaximenes hujus generis propria esse dicit p. 220, 10 
órav dà Àíav dow ai moáteuc moAAaL xai ut yvooutor, ma- 
Q 6xacrov (int. rg&yua) cvvaztvác (int. &mayyeA(acl. avrác. 
cf. 220, 7.) zoujcouev, xai óuxaíag xai avuegovoas 
xai xaAQàc dzoqavobtpuen, i. e. duxovoAoyía quaedam post 
ipsam rei facte expositionem, antequam confirmatio in- 
eipiat, sequi debet. Ceterum de tertio illo genere preeci- 


22 68 20 iv cq mou mA£ov dq Hou0nc. Aut év «cQ abt mà. 
zÀ. «9 Hg. scribendum videtur aut, id quod suasit Reiskius, év v. v4. 
zÀ. €) xal Hp. 

23 $ 21 ob và meto» oues. voUvo 6i6 Ó uerexfBávra qaoly 
exoÜD«veiy avsóv và» "How0rv. Reiskius aut eóvó» in obvro» mutari 
eportere dicit aut zó» 'Howórv deleri. ^ Assenserunt Dobreeus et 
Mmizner, qui haec verba uncis inclusit.  Turicc. (et Mueller) ita rem 
expedire sibi visi sunt, si post avró» virgulam ponerent. Omnia in- 
tegra videbuntur, si sic scripsisse putabitur Antiphon: - - gacl avców 
émoDaveiy cóv 'HouOnv. Cf. $ 77 aócQ rudotgvos. t9 £udg atpl. 
Andoc. lll, 28 Zyà- uév oiv. ixtivo O£dowa uddisra, à 4Orvaio:,. 
"0 siÜ vouivov xaxóv xzA. 
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pitur primum: zv azayyeAiav - -éni và 9ooouuío 9e ao- 
paroe.dá várrewv, deinde: &zó vüc doxüc vàv mgayuárov 
émi vÓ véÀog diéAJouev, uqóàv GÀÀo avurzctouAau Bávovres. 
Quare etsi non tam enucleate de his rebus disputat A- 
naximenes, ut de iis dubitari nequeat, tamen jure vide- 
mur nobis arbitrari, Ánaximeneum narrationis genus illud 
alterum non prorsus diversum esse ab eo, quod Cornifi- 
cius ad Herenn. [,8, 12 dicit esse genus narrationis, quo d 
intercurrat non numquam fidei aut criminatio- 
nis aut trausitionais aut alicujus adparitionis 
causa, quod Kayser ad l. l. p. 223 docet ab Anonymo 
Seguer. p. 435. 19; 25 zagaóujygse appellari. Cf. L1. v. 
17 sq. a£ óà zageuzímrovor níaveog &vexev 1j duafoAge 
&AAov vwvÓóc TroLo?rov. Hujusmodi narrationis genus quod- 
dam quum in Antiphontea VI (cf. $ 34—40) invenitur tum 
in Andocidis ea, quse de mysteriis inscribitur, oratione. 
Sed ad orationem, de qua mentio est, revertamur. Post 
dzrayyeAía» sequitur 
BegBatocacsg (ràv xarqyogovu. Avo.) $ 25 —84. 
I. éx vov yevouévov và &ixóva (propositio) Ex factis 
quid collegerint accusatores — $ 25—29 — 
l) terra, uon mari periisse virum (dg év vj yj dnéJa- 
vev 0 dvo) * — $ 26—27 —; 
?) in mare demissum summersumque eum aqua esse — 
6$ 28 —; nuagrvoía — 
3) in ipsa nave necatum esse, quod ex sanguine in nave 
reperto concludunt. $ 29. oqnueto». 
Il. Ex faccvo quid collectum sit. $ 29—51. 
À. Quid dixerint testes: unus (liber) obstinate negavit, a 
me occisum esse hominem, alter (servus) olim me 
testimonio suo condemnavit. $ 29 —30. — uegzvoía. — 


921 S 27 xdv iy ovyywoó, và votre Àóyo, mogtgóusvos uiv 
v0$6 uáQrvgac o ovx ibéfnv ex vov mzÀoíov; Necesse est signum in- 
terrogationis poni post zráoíov: cf. not. 18 ad $ 12. Zvyzwoov con- 
junctivi modi est. Cf. Eurip. Iph. Aul. 384 &r' iyó Óíxgv Óà ocu» 
«xov», 0 wu) eqaásic; 
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B. Ipsa ficeavoc servi qualis fuerit — $ 31—41 — 
1) Servus quid dixerit — 
a) Spe deceptum eum ad me testimonio suo condemnan- 
dum ab illis coactum esse verisimile?5 est?9 —.. $31 —32. 
b) spe frustratus me absolvit — $ 33 — 
c) nihilo tamen minus eum illi necarunt ? — $34 —35 — 


[ueorvota]. 
2) Quid ex servi testimonio colligi possit — 
a) non necari debuisse servum — $ 36 — 


b) posteriori quam priori testimonio majorem fidem esse 
habendam — $ 36—37 — 

c) ex ejus testimonio a me, non ab illis argumenta 
et indicia stare — $ 38 — cexuáouov. 

3) a) Falso dixerunt, servum confessum esse. se adjuto- 
rem mihi fuisse ad Herodem interficiendum — $ 39 — 
b) quid vere dixerit — $ 39 — 

c) qua re coactus hoc dixerit — $ 40—41. 

*) Alterius (liberi) hominis testimonium. Is me semper 
liberavit. $ 42. 

5) Probabilia mecum faciunt 

a) adversus ?) a). $ 43—44 — (év39suqua) — 


25 $G& 32. Ex Anaxim. 200, 3 sq. concludere aliquis possit, in 
$ 32 ileyyov esse. 

26 £v vovro:i; ydg avroige Porw 7) GipfAtua , GAÀcS T& xüV» 3) 
magóvtse vvyyüvoOw Ov üv xarayevdwvros. tovtoig a/TOiG i. e. "ig, 
oic dv vtÓ mÀsiotOov puégoc t7€ faodvov" (Mitzn.)  Saupp. é» rovro 
mavult. Non recte, Si rovro legerimnus, otiosa fere erit tota hie 
enunciatio &AÀoc ts xà» xrÀ. .dovoic i. q. solis. 

27 $ 34 Óiansiga0évra O^ avvóv và vevó Aiys, Doregoy 06 
vdÀnO5 Àiyovra ovÓ£veQa wgéArygav. ovÓévsQa i. e. ovre và Óazttc- 
gaOzvas. và wevóg Aéiysw ovre Vavtgov càÀrOZ Aiysw, que subjecta 
latent in pregressis participiis. Similiter $ 93 «9 à Evveddors rovro 
a)ràü (— tà Evvei0évas) mtQovov ztodéusóv £oviv. 

—  obro, 08 Üávarov tQ ugvvtz vy» Ócgsd» dmidocav, dmayo- 
gevóvrov vUYv gíÀov vOv £éuóv 5 ànoxttivtwy vóv &vóga zt Qliv àv 
£y) FiOoiui..— Sine dubio &v post ziv cum optativo conjunctum 
vel invito Breitenbachio ad Xen. Hellen. II, 3, 48 expungendum est. 
Cf. Lud. Dindorf. ad 1.1. et ad Xen. Anab. 1, 3, 17 (ed. Berol. 1847). 
Guil. Dindorf. in Steph. Thes. VI, p. 1601. B. 


b) adversus ?) 5). $ 45 35 — (oqueiov) — 
c) adversus !) cJ). $ 46—48 ?9, 
C. àx voiv Aóyou» roiv dvÓgoiv éxorégowv voiv facavua Dév- 
tow vÓ ÓíxaLov xaLí vÓ &tixOg. 
a) Ingenuus servo dignior est, cui fides habeatur *?. $ 
49 — 50. 


5) testimonia utrique et accusatori et reo pariter a- 
stipulantur ?!, $ 51. 


28 $ 45 d o£902 usO' zu£Qav ei olóc v cydvevo. Dobrecus zyévev 
dv. Baiter z7u£gav «v. Supervacaneum, Cf. $ 54. 92. VI, 30. Krueg. 
Gr. Gr. 1, 54, 14, 3. 

99 $ 46 cóv usvvti)» ánéxetewav xoà Óisvteívavvo abcóv uy) 
elosÀUsi» e: Oudc - - Harpocrat. s. v. Oeeveívavco* "dvre toU 010 ovy»- 
vóvov ozovóZc ümmovnearvro."  Apertum est, hanc interpretationem in 
hunc locum non congruere. Conjiciat aliquis fortasse pro daz o»vt- 
vavcr0 scribi oportere àz79avro. Atque hic ipse verborum ordo 
Qierelvavro aíróy uj eiecAOsiv suadet, ut aótóv pro objecto verbi 
Sisreivayro habeas. Sententia hmc fere est: indicem necarunt et in 
eo enisi sunt, ut ne ad vos veniret, i. e. eumque prohibuerunt ad 
vos venire. 

30 $ 49 o uiv yàg OovÀoc vo Aoóyo iyt: €otó piv Fgy ps 
&igyácOas tÓ igyov, rorà Óà oix LIgr. Recte, ut opinor, Reisk. post 
toté uév excidisse putat particulam yàg. ldem observari oportere 
vidit Mretzner $ 79 yZgwv pé» yag - -, uterque vir doctus yag de- 
siderat IV, 8, 7; à, 6. 1I, y, 6. ubi cf. ea, que in annot, crit, dixit 
Mstzner. Solet enim Antiphon post propositam aliquam sententiam 
causam ssepe ejus, quod proposuit, per y&o particulam afferre. Quod 
ubivis apud Antiph. exemplis probari potest. Or. [ $ 1 post ewe 
9à xoi dzóQus Lys, now ztegl woU mrouyuotoc in $ 2 7 yàg vóyn wzÀ., 
l. l post vov dà coótov rávavria ysyévgva: sequitur aórol ydg obo: 
wrÀ., 8 3 post xal Gua é£pol uóvo axolttuivo fonó5oo in S 4 
vpéie yàg xrÀ., cet. 

3l $8 51 £xeia. 0? xal ix cov Aóyor vOv vov dvÜQomov usisc 
éxatigo iom ori, vovvtows uiv vÓ gàcxew, cuol 0à và ur) qgaoxe, 
éx v6 duqoiv roiv üvügoiv coiv Bacavuc0Zvcow* 0 uv yàg Fqnasv, ó 
08 0ià c4love ifagvoc zv. "Vereor, ut hoc modo dixerit orator. Scri- 
bendum videtur: - - éxaz£Q« lon iorí: vovrois uiv yàg vÓ gaoxcv, 
épnol Óé vÓ n5) qdaoxeup: Fx ve xrÀ.. Ceterum cf. ad annot, prox. (30) 
et ad Il, 8, 4, annot. 90. Nemo facile audacie assentiatur Hirsehigii 
Philolog. IX, 737 hec omnia éx «se dugotv - - - i$agvoc 7v delenda 
censentis. lllud dicere voluisse videtur Antiphon, testimonia utrique 


56 
c) naAuAoyía. $ 52. — 


III. Literas a me Lycino scriptas in nave repertas esse, 
perhibent. $ 53—856. 

a) Incredibile est, a me literas scriptas esse, quia non opus 
erat scribi — $ 53—54. — (eixóc). 

b) literze et testimonia inter se discrepant. — $ 54 —56. 
— pagrvoía. — (év9Vuqua. auusiov). 

IV. Quibus tandem causis commotus hominem necavi? 
sponte, ut ajunt isti? an timore? an pecunizx colligendze 
causa? $ 57—859. 

V. Defenditur Lycinus. $ 60—03. vexuw5ouov. pagrvota. 
&ixÓg. 

VI.?? Ab accusatoribus iterum ac szepius inculcatum est, ho- 
minem reperiri non posse. $ 64— 73. 

!) Ego, qui facinus non admisi, dicere nequeo, quo 
abierit. vir. Sepe non reperiuntur nec interfectores 
nec interfecti, szepe sero ?*?, $ 60—67. — £9og — 


et accusatori et reo pariter astipulari. Sive ex unius hominis, i. e. 
servi, duobus inter se discrepantibus testimoniis res judicetur, sive 
quid unus et alter in universum dixerint, spectetur, illud cerni. Servi 
enim primum negantis, post autem ajentis, testimonia alterum alteri 
pariter et dissidere et convenire, Tum vero siquidem ingenuus homo 
semper negaverit, ab ipso interfectum esse virum, servus autem affir- 
maverit, utrumque testem alterum alteri pariter et astipulari et re- 
pugnare. Si igitur pariter & reo et accusatore stent testium indicia, 
moris esse, ut alter absolvatur, alter causa cadat. — Hinc apparet, 
servi mentionem huic argumentationi abesse non potuisse. Hirschigius 
quod preterea l. l. de vov aàvOQwmov in to? éréQov àvOQczov mu- 
tando loquitur cll. $ 42 Zme«ra Ó' ó Éregoc &vOQwzoc xrÀ., perperam 
verba facit. H. l. enim ó &rÜQorzros servus intelligitur, in $ 42 0 £re- 
pos &vOQwzoc ingenuus. Quod in iis, quz sequuntur, idem vir doctus 
ante rov qgébyovrog excidisse putat praepositionem zr o6, probabiliter 
disputat. 

32 Inde a $ 61 verisimile est «de srooxaraAgweis vàc vnó rw 
iyavríov signuévas incipere. 

33 $ 66 iv vovro oiv dvairióc sipi, oix éà» 9) doo Ótg 
vgÓzQ davis £ory 7) &moÀoÀev dvyg, dÀM e£ xvÀ. Particulam gu 
post é&» collocatam recte defendere videtur Mietzner p. 230 sq. 
Quod vero uncis includit delerique vult verba 7 d&zóÀoÀsv, non con- 
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7) Simile quid Ephialte accidit, et puero cuidam do- 
mini sui interfectori, et Sosie uni ex Hellenotamiis. 
$ 68—70. — zagaósíyuava. — . 

3) Quare differendum judicium, dum aperta sit res. $ 
711—713. 

VII.Pater defenditur $ 74— 80. 
Hc patris defensio ita exacta. videtur esse ad artem 
et precepta, ut, quamvis sit pars totius orationis, ta- 
men, si per se consideretur, in se ipsa tota et integra 
quidam sit inque partes ipsa disposita. Qu:e quam- 
quam ex Anaximenis praeceptis éEéras:c non diserte 
dici potest, é&eráet, tamen non dissimilis est. 

l. zgootucov. $ 74—75. moó9totc. ngóc eXvouav. énl 
v0 mocéysuw. Cf. Anax. p. 230, 19 sqq. 

2. Beflaío auc (&&évaguc) éx dvvoaroU xai Ouxoíov. Ea, 
qui sunt narrationis, confirmationi admixta sunt. $76 
— 18 9, 

3. àén(Aoyoc. dvduvqoig. e), xaxóg Oux9sUvat. rmcQoaí- 
gectc. $ 79— 80. 

VIILcà daó vàv Jeóv a queta yevóueva. $ 81—84. 
1) Incolumis profectus sum ?5, $ 81 —83. — uagrvgía — 


Siderate agit, quz verba si retinentur, non inde propter vv. &gavye 
&ortww effici ejusdem vocabuli iterationem, quivis facile perspicit. Aliud 
enim est, hominem non apparere, aliud, eum interiisse. 

34 8$ 76 ovre yàg Pxlerety vov now. soon oic slyey astqQ * ixayd 
yàg 5» và ivégvoa & sig evo abroU, oi re maiüsc xoà và xorpaca. 
Matzner p. 235 de vv. &. &iyero avrov: "satis enim multa erant pignora, 
qua ibi — avrov Mytilenis — tenebantur" Imo vero: satis enim 
multa pignora eum (avro?) firme tenebant (eizsevo). Nam £zso8a( ci- 
yos, aliquid firme tenere, usitatissimum apud Atticos. Plat. Phed. 
100. D. 101. D. al. Bakeus Schol. Hypomn. I, 214 fallitur, quum dicit 
a Bekkero retentum esse Reiskianum illud e?gyere. Contra ea in ed. 
Bekk. eiyero legitur. 

35 $ 81 vo?vo uiv và sic voie xÓvvove 7xovra vovro Óà eie 
cà ibo vOv :xwóovov. Bekker posteriorem przepositionem £:6, ut 
male repetitam, seclusit eumque sequitur Metzner. "Turicc. et Car. 
Mueller retinent &£€. Ac possit forsitan hec vox retineri, quam: sic 
explicari oportet, ut robvo dà si6 và pro vovvo Óà rà eic vd posi- 
tum dicatur. Cf. Krueg. Gr. Gr. I, 58, 3, 1l. 
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3) quod si non ita fuisset, hoc pro argumento in me 
uterentur. $ 84. rexudjgcov. év9vuguaroónc veAevrs,, ut 
sepe in iis, quz supra sunt. 

àníAoyoc. $ 85—96. 

LI. a) Ex legibus non reus ejus culpz sum, cujus me isti 
accusarunt. $ 8535— 86. 

b) Ex lege causa agenda, ex justo quizestio instituenda 37, 
$ 86-— 88. 

c) Quare quum non rite causa instituta sit, ego nunc 
liberari debeo, alio tempore, si oportet, accusationi 


36 G6 85 extr. iv cQÀ0e «9 Àóyg. Pro Aóyo Mestzner conj. 
gQo9»v aut dy vs. Neutrum rectum. Cf. Mitchell. Ind. in Orr. Att. 
p. 919, bh]. 

37 $ 86 sq. In $ 86 pro xard uévro: v0 Óixavov Saupp. (ap. 
Turicc.) legi inavult xarà. u£évros vovv ove vÓ Ó/xowv, que num vera 
emendatio sit, vehementer dubito. Locus paulo difficilior hanc fere 
explicandi rationem requirere videtur: . 

1) z£lovy uiv yàg Éywys mgl vàv vou)tuy, & dyüQsc, elvas viv 

Qixgv xarà vobDe vóuovs, 

2) xarà uívvrow vó Üixatvov oce mAciaváxeec EeAtygeoOQas* 
v0go/Ttq yàg Gptuvov d» &yuyvooxero. 
Apparet, hanc sententiam in duas abire partes. Harum utraque 
in lis, qu& sequuntur, uberius explicatur hoc modo: 
2) o yàg volÀol dyémee vj uiv dÀyOt(q oóupayol sim, vij 0à Qia- 

Bolz moÀsuuwraco:: 

1) ($ 87) qOvov yàg díxg xol u:) 0900€ yyvovs0t:on iayvootegorv to? 

Oixaíov «al rov aÀgOovs és. 

1) dvdyxm yàg, éàv vutic nov xarayzgíona0s, xal u) ovra qovéa 
p949 ivoyov c9 Pgyo, zoroOos v Óíxy xal vQ vóuo* xal ov0sie 

&y ToÀunctsv ovre tü)v QOixnv vjv ÓOsüwacuivor magafaivtw, 

Ti0ré0Gag GUrtQ Or. oUx Pvoyóc carw, ovte EÉvveid s abro vocoU- 

vov Foyov ttgyaouévo u?) oU xorioDa ro vóuo* 

9) dváyxg 0i tác Óíxne vixxoÜn! magà rÓ dàgÓéc avrov vs rov 
dÀnOoUs, &AÀose vs xal éà» uz 9 9 tuurawv. 

Hmc quum sit sententiarum series inter seque nexus, in promptu 
est suspicio, ab Antiphonte sic scriptum esse: - - o£ uà» yàg zroAÀol 
dyüvse - - govov Óà Óíxy xai pu 0gÜUc - - - - dvdyxy uà» ydg, 
éd» xrÀ. Ceterum eorum, quae or. VI $ 3 sqq. ex hoc loco repetiit 
orator, ratio non ita comparata est, ut eorum, que h. l. leguntur. 
Illa enim (VI, 3) ad id tantum referri possunt, in quo inonstratur, 
Üsiv elvas vv Óíxrv xavà vobse vópovs. 
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obnoxius futurus. $ 89—90. dváuvqotc. 

II. !) a) Melius est ex errore liberare reum aliquem quam 
injria condemnare — errori corrigendo remedium in- 
venitur, adversus causam judicatam remedium nullum 
est — quare in aliam causam differenda res est. $ 91 38 
& 94 vo)?vro uàv yàg Quoi ---xguai và» GÀg9ow. 

b) Error non voluntarius condonandus. voluntarius non 
item. Quare ne me condemnetis. Neque enim ÁAthe- 
nas venissem, nisi mihi conscius essem, me insontem 
culpze esse. $8 92—93 39, e dia9éc9a:. 

?) Quod me in jus vocarunt, non admirandum est. Si enim 
celeriter calumniando me oppresserint, omnem in se 
vindictam sublatum iri credunt — quid prodest enim 
mortuum ulcisci? 8 94*? có óà ro)?6 xarqyógovs - - và 
Bü díxou.a. 8 95. xaxoc duxJeivat. 

IIL zrgoaígec.c. S 96. 

De Oratione VI., qu: est de chorago. 
Civis Atticus, cui Thargeliis munus choragi injun- 


38 Rerum sententiarumque ordo in extrema oratione, qualis in 
editionibus exstat, turbatus videtur. Qui ita restitui poterit, si post 
ea, quae in $ 91 sunt, sequi jubentur hec, qus in $ 94 nunc legun- 
tur: roUto uv yàg tuol mtiÜouévows vuiv - - - yvoguioral ylyvcads 
v6 Üixne, TÓte Óà Ouxaoraí* vov piv Oofaoral róv uagtvQwv (sic 
enim cum Sauppio legendum), vóre 0à xiva vOv dÀgOov, 

39 G$ 93 Fr. ydo xal rov oOpaevos :(0yvovroc 7j Wpvy» mQoaro- 
Asinss qyovpuévg v7) v tuuwQiay oc zxtw ravtrv cov acsfnuarov. Vo- 
cem 777v abesse et Sauppius mavult et Matzner. Sed ferri et potest et 
debet. TT'avry» predicati instar est, v?» viuwolíav subjecti. In vv. 
TOv OGOpaTOG (0gUOVTOG 7) Vvy7) mQoatoAsize, quedam ante occupando 
adumbrata significatio inest ejus, quod postea diserte dicitur r«4oía. 
Cf. $ 47 vóv Oávazov, $ 34 và» Ówugsav, Andoc. I, 22 vóv xagavó- 
pov, ld. l.l. $ 10 «2v axodoyíav. Vid. Krueg. Gr. Gr. I, 50, 2, 2 et 6. 

40 8 94 và 0i vo?c xatryopovc QiagálAsw. ov0£v &ori Davuaocóv. 
vo)vtuy» yàg Pfgyov rovro, vucv O8 TÓ 5 miíOtoDa. và uy Oixaia. 
Conjecerit forsitan quispiam votrwv qév yog xtA. propter juóv f£. 
Quamquam pluries apud Antiph. in priore membro enunciationis uév 
particula, ubi poni poterat, omittitur, ut h. or. $ 7 óra» Ó£, 8$ 13 c 
04, $ 69 vov 04, $ 71 coc 0£, S 77 vois Ó' alo, or. V 8 8 cote 
0£, S 15 $£regov Of viva, al. 
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ctum erat, eos, qui chorus erant, pueros domi suse alebat 

et instituebat. Ubi quum ex choro puer quidam, nomine 

Diedotus, veneno lausto mortuus esset, frater pueri et 

propinqui ejus Choragum flovAevcGewog accusarunt, quod 

puerum veneno absumendum curasset. Partes hujus ora- 
tionis sunt 
IZigooíucov. 8 1—10. 

I. !) a) Periculosum est temporibus implicari, etiamsi quis 

sibi conscius sit, nihil facinoris a se commissum esse. $ l. 
b) De legum prestantia. S 2... 
2) Gravissimum est diligenter de re quizrere *!,. 8 3— 6. 
éri vÓ rmtQocÉxsu. 

]l. Non civitatis utilitatem spectantes actionem institue- 
runt accusatores, sed eui emolumenti causa *?. 8 7 — 10. 
7QÓc &EUvou.av. xaxoAoyía (S 7). — zroó9eots ($ 8). rroo- 

 xaváAqyus ($ 9—10). 
dnzayysAía. S 11—13. 
Quomodo chorum comparaverit, exercuerit , aluerit reus, 
narratur. 
BeBaíocerg (vv xavqyogovp. Avo.) S 14—51. 

I. !)a) Verum a me dictum esse, nec accusatores negare 
poterunt, et ii, qui circeumstant, probe sciunt. $ 14. 

b) Nec imperavi puero, ut venenum biberet, nec coégi, 

nec dedi bibere, nec bibendo adfui. $ 15. — uagzvoía. 
?) Sed illi tamen jurati dixerunt, a me puerum dolo 
malo interfectum esse **. 8 16— 17. 


41 $ 4 dors xal &v vac xvsivg vivà dw a)vóc xQarsi wal gu) 
PÉoviv Ó vuiwroov. Kal &£evw non tolerari potest post Gv wteívy, 
quare aut Baitero assentiendum est conjectura assecuto x6&t uy) Eos, 
aut scribendum x&v uz tse 7. (ECTIN — HITIC). 

49 G8 8 Freira sel vw GAÀov wv obto: xargyogoUow, éàv. piv 
5$jóou£yoss [7], Bovàroonat ànoloyrjoacOe. Sic Bekk., Dobs., Reisk., 
Matzner. Codd. NA BZ M v. j omittunt, similiterque Turicc. cll. V, 
32; 91. Recte. Cf. Antiph. V, 88. VI, 4; 6. Andoc. I, 134. II, 10. et 
Msetzner. Commentar. p. 216 sq. 

43 $ 16 d.ouóoavto Óà obro, niv ünoxreival us diódorov fov- 
Asvcavra, vóv £àvavov, éyÀ Óà p) aümowrtivos, u5yr6 4tsog) Go&us- 
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3) a) Res aperta est; quare non anxie ex quovis signo 
conjecturam facere opus est **. S8 18. 

b) Sed accusatores dixerunt quoque (cf. 838—39), me 
non de industria puerum interfecisse; quare se ipsi 
refellerunt *5. $ 19. àév3suqua. 

IIl. Quomodo se in me gesserint accusatores. $ 20. (20 —32). 

!) a) Philocrates eodem die, quo puer sepeliebatur, in 
Thesmothetarum collegio me indicavit; ego vero 
eum refelli 6 — $8 20—22 — ; 

b) quos ipse vellet, testes citandi copiam accusatori 


feci! — 8 23 — 


vos uts fovievoac. J. Scholefield. in annot. ad Dobr. advers. I. p. 
173 "esse possit uzre xscoà (&roxcetvos) &ogapevoe (avvyv)." Dobreeus 
l. l. primum z&£oga doapevoc, quod tamen quum ipse repudiasset, legi 
postea jussit ze«op? égyacauevos cll. Andoc. I, 95. Idem conj. Valcke- 
nar. ad Herod. VI, 56. Nihil horum opus esse videtur: z5:91 àoa- 
usévosc i e. manu mea sublatum eum esse. Cf. Aristoph. Ach. 565 
dgOoc:, tolleris (e medio). 


44 $ 18 - - xal 95gevew xal él ouixoóy vrovotiv tà Atyópeva. 
Kel émi opexQóv est vel in minimis, ut vmovost»y ex. Oyosve 
pendeat. 


45 $ 19 ómov Óà mnQOrov uiv xvÀ. Mstzner p. 260 ad h. l. 
"Carent hzc apodosi, quam ipse orator omisisse possit videri, enun- 
eiationum deinceps positarum serie properantem fallente." Quod si 
verba &É «wmeg ex £x vo)svwv depravata esse putare licet, quum 
hoc pro illo legeris, omnia in hac enunciatione inter sc apta et ac- 
commodata erunt. 

46 G$ 21 à 03 ovros vabv  Esyev, dvaflàc y sic và Óua- 
077950» voig a/vOic Oixagraig LAsta Ors vÓV Liv vouov oU Óíixoiov oU 
TgoxaÜDaorai dioxgatge xarzyoguv xal OiafldÁlov si6 vÓ Oixaarr- 
q4ov xzÀ. Sic Msetzner ex Cod. N. Alii alias hujus loci manifesto 
mendo depravati emendationes protulerunt necdum id, quod ab ipso 
Antiphonte profectum est, assecuti videntur esse. Hanc fere senten- 
tiam desiderarim: - - órs tÓv uév vouov ov vov Osxalov ovÓÀ vov 
dinOobse Fvexa mooxaÜDusraig xrÀ. Moc requiri mihi videtur quun: 
propter xat2yopov (— Oixalov) xal Qaa&AAov (— d&ÀgOovc) tum pro- 
pter ea, qu:e infra sunt. aezegro  (Osxadov) xal OiafaAÀos (dÀyOoUc). 
Cf. 8$ 32... 

47 $ 23 - - moosxaloiugv a)róv sUDUs vÓts xal ab0:ic «rj vora- 
Qaíq év roic avrois Ouxatoic, xal idvas ixéAevoy Aafóvra uágtvgec 
énócove fovÀosro imi vobc mapaysvouévove, Aéyev avro (dativ. comm.) 
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c) sed recusavit ille — 8 24 — 

d) Quamquam maximi momenti sunt argumenta ex testi- 
monis sumpta. S 25 — cf. Anax. 200, 4. 202, 29. An- 
tiph. V, 32 — &Joc — 

?) a) Quare quod potui, feci. Quod si illi in mea con- 
ditione fuissent, aliter se rem habere ipsi dicerent — 
S 26—27 — 

b) si in me testes dixissent, aliter se res habere dice- 
retur. 8 28—30. — «exudioua — 

c) Quare se ipsi condemnarunt, me absolverunt *3, 8 31 
—32. naAuoyía. égavrqou. — 

III. Perjure egerunt accusatores. — éEéractc. ef. Anaxim. 191, 

1 sqq. — S 33—51. 

lU) zrgóJecuc — $ 33. 

7) a) a) Primo et secundo die post pueri mortem me- 
cum erant isti. Tertio die nomen meum deferunt, non 
sua sponte illi quidem sed donis perducti. 8 34. 

b) Aristio, Philinus, Ampelinus, subscriba thesmothe- 
tarum in eo erant, ut a me de repetundis accusaren- 
tur. Illi, ne ipsi poenam darent, Philocratem ejusque 
propinquos perduxerunt, ut me accusarent. 8 35—36. 

c) Protinus die postquam sepultus est puer, parati erant 
me accusare; sed a rege (archonte) prohibiti erant 
accusare propter temporis per suum magistratum an- 
gustias *9, 8$ 37 —38. 

óvópats (dat. instrum.) &xaorov, vovrove égwotü» xrÀ. Credibile non 
est, Antiphontem ita scripsisse, quod vidit Sauppius, quum x«à cov- 
vove £Qurà» conjecerit legendum, misi forte sic restitui putabitur 
menibrorum enunciationis inter se compositio et convenientia: - - ài 
xagrOic, Lévas x&eAsUcy Aafóvra xTÀ. 

48 $6 32 Jmov yàg 6éuoU £OfAovroe iMyysoDas nsQl &w mridwro 
ovro. uw) &Oshoy cAdygew, v O inovy, xal uà udv Órmov dutivoy, a$- 
vol Óà xarà cq» avvüv gud&grvose fyéfvovro órs« ov0iv Oíxaiov ovÀ 
GÀjOic qt«dvro. Reiskius "post zÓ/xov» — inquit — videtur xo éuà 
xal éavro)e deesse."  Dobreeus Advers. I, 174 v. zóixov» corruptum 
esse putat. Recte mea quidem sententia. Suspicor pro 5Ó/xov» le- 
gendum esse égvyoOdíxovy. Cf. 8 47 & abro) Fgyo dmtÓíxaca», 
ravÜ' vudc xsicvovas xoradixdcas, 

49 $ 37 xal obros vóvs ui» soó0vuos ca» dmoygégeoOn! ps 
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d) Tum mecum in gratiam redierunt. S 39 —40 90, 
Ut 8 34 —40 narratüonis speciem prz se ferunt, ita S 
41—50 confirmationis. ÜUsurpantur enim argumenta £x 
vouíuov, ix onusíov, éx vexuuoíov, éE &ixóroc. 

B) a) Regem injuria reprehendunt. $ 41— 43. 

b) Me diu post initum ab excipiente rege magistratum, 
quamvis licuerit, nou accusarunt 5!, 8 43— 45. 


eDÜUe vj v oteQaíq 5 Ó maie éOdnvero. Codd. et Edd. 7. De hoc 
loco Bastius Pref. ad Epist. crit. p. VII (ed. Schzf), Stallbaum. ad 
Plat. Sympos. 173. A (ed. 3), Baiter ad h. l. et ad Lys. XIX, 22 du- 
bitant, an legendum sit 7 7. Ac Scheibeus in ed. I. oration. Lysiacar, 
l 1.7 5 recepit. Meetzner ad h. l. (p. 267) 7 particula opus esse ne- 
gat; nihilo tamen minus sic explicat: «7; boregaíq vavrze 576 "»uéQae 
iv 5j Ó maig iÜdmtevo. (Aliter cz $orsgaíq 5 accipiendum est $ 34). 
At rectius scribitur zz voregaíq 7 0 maig &Oamrero. Similiter Schei- 
beus in altera demum editione Lys. or. XIX, 22. Ac de hac scri- 
bendi ratione cogitat Stallbaum. quoque ad Plat. Symp. l. l., quo 
ipso in loco ex auctoritate plurimorum codd. legendum videtur 72 
$oreQaíq 7] và Emiwvóna FOvey. Cf. enim preter eos locos, quos Ll. Il. 
attulit Stallb., Lys. XIX, 52 éAdàrr« yàg ovoíav xarélure ToiG mOi0ly 
7 avróc zaQO TOv £T&tQortvaavtuy zagélaBey. Hyperid. Euxen. Col. 
19. e/cayyéAÀovras oig TÀ£ovoc uicDovvrec vàc avÀgroílÓac 7 Ó vópos 
xeAeU&t , ubi Cobetus Mnemos. 1l. p. 320 frustra 7 cov Ó vóuoc xs- 
Ae?es ponere vult. Cf. Schneidewin. in Philol. VIII. p. 343. In loco 
Demosth. adv. Macart. or. 43 $ 62 legendum videtur vg orsQaíg 75 
&y mooDovrat, ubi 7 &y grecum non esset (cf. Buttman. ad Demosth. 
Mid. not 99. p. 76), 7 z &v repugnantibus libris MSS supervacaneum 
esset. Nimirum in sententia, ubi de re universa agatur, vel 7 &y 
scripturam prave interpretandi copia vix erit. 

50 G8 40 - - ovc és uos v5 mpotéoa ovvóvrac xol ÓsaAsyoné- 
vove. Post hec verba Sauppio videtur deesse MAAPTTPEZ cll. 
$ 15 et V, 61. At repugnat id. quod infra dicitur, ravr« yàg o9 uó- 
vov uügrvgosv vuív üzto0 (Ec xvÀ. Concedam, deesse potius ejus- 
nodi tituluin. $ 43 post vv. eic vàe seóOvvac. Cf. V, 61. 

^l S 45 - - xal eccióvcec os Bovàsvral mgocsvgovras , ov xàyo 
elc jv ó rasrà moávrov xal sic vrüÀÀa (egà mdvta tiovÓv uerà ce 
BovÀzs xal Ovwwv xal soyoutvoc vmrtQ Tác m0Àswc vavtye, xal mQóc 
TOUTOLG TQvravevOaG T5v TQUTZV TtQvtavelay &nagay nÀ)v Ovoiv 7u£- 
qauv xal iegozou)y xal Ovov vnig vc Ónuoxgazíac, xal Aungltoy 
xzÀ. Ex illa participiorum copia hze ex :squo inter se pariieulis xaà 
copulata sunt: zQ&rrwv 4- xoà tegozro.Oy xai S0uv --. emoyngitow xv&. 
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y) a) Mecum erant propterea, quod à me puerum inter- 
fectum esse non putarent — sed perjuri erant ??, 8 46—48. 
b)A poristis, poletis, practoribus eorumque sub$eribis per- 
moti me nunc denuo accusarunt. Qui impedire me 
cupiebant, quominus de repetundis ipsos accusarem. 
$ 49—50. , ' 

3) Unde effectum est, eos et fallaces et vanos et per- 

juros esse — éníAoyoc — S 5l. 

Ex hac hujus orationis descriptione apparet, univer- 
se orationi epilogum deesse. Quare Mztzner recte ne- 
gasse putandus est (Comment. p. 247), integram hanc 
Antiphonteam de chorago orationem ad nostram :etatem 
pervenisse. Vix autem probabile est, plus quam ipsam 
perorationem deesse, siquidem omnibus, quzcunque af- 
ferre opus esset, argumentis à se adversarios refutatos 
esse, reus ipse dicit. Cf. 8 20. 33. 

Jam in brevi conspectu positis orationibus Ántiphon- 
teis, ut, quze rerum in iis dispositio esset, perspiceretur, 
ad Andocidis transeamus 

Orationem (I) eam, quz de mysteriis dicitur. 

A Critia pellecti et instigati sunt Cephisius, Meletus, 
Epichares, Agyrrhius, ut per &vóe&w Andocidem accu- 
sarent, quod quamvis infamia notatus ad mysteria con- 
celebranda accederet. (Critias Andocidis propinquus erat, 
iraque et invidia in eum flagrans his calumniis eum oppri- 
Kal si0iv xal QUcov epexegesis causa ad zorro» pertinet, ztgvravev- 
oa$ (quod non mutari debet) appositum est ad xel cegozord» xol 
9)uwv referendum. Cf. Krueg. Gr. Gr, I, 56, 15, 2. 

59 68 46 - - xal íxavà y 7v vmourvzcc. — Kairo: pro xoé post 
Reisk. dederunt Bekker, Turicc., Car. Mueller. Contra ea Metzner 
"non opus est — inquit — »x«/ quoque adversandi adsumit vim." Sed 
dubitari potest, num in ipsa partieula xeé adversativi quidquam insit. 
Cf. Klotz ad Dev. II, 633. Sed animadvertendum est, h. l|. dici xaà 
- ys. "Kal simpliciter rem aliam alii rei adnectit, yé autein ita ad- 
severat de ea re, que adjicitur, ut etiam si alias res minus, hanc 
quidem revera esse significet" Klotz.l.l.p. 310. Ka/ ys Hesychius 


interpretatus est xairo:s  Emendatio Reiskiana supervacanea h. |l. 
videtur. 
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mere decreverat. Habita oratio est Ol. XCV, 1. (400. a. 
Chr. n.). Cf. Clinton. Fast. Hell. p. 97. Hsec in ea dispo- 
sitio rerum est. 

Zlgooíutov. S 1—10. 

Il. a) Adversariorum dolis et artibus non perterritus cau- 
sam sustineo idemque de me ipse sentio, quod spero 
fore ut vos, judices, arbitremini, me culpz reum non 
esse 533, 8 1—5. 7;rgóg &Vvouov. xoxoAoyía. cf. Anaxim. 
216, 1. 231, 1 sqq. zrgoxavGAquec. Cf. Anaxim. 218, 
12 sqq. 

b) Plus benevolentiz& mihi me defensuro opus est quam 
istis, qui preparati ad me accusandum accesserint. S 
6—7. dAdrvoc0tc. | Anaxim. 229, 16 sqq. 

IL Deliberem **5, utrum ab eo incipiam, ut 


53 S8 1 sq. £yà Ó', & &vdgsc, Oexoouas Uu. Díixoia xal ouv ce 
ód0io zagitsaDa, xal iuol &Eia moÀAÀoU cvysiv maQ vudv, xal mQG- 
vtov uy ivOvun Ügvai Ory viv éyÀ qx» oj0spadc ovage àvdyxgs 
xzÀ. Kol mQerov uiv évOvusO7vo, quod quis aut in zorro» này 
&yOvusOrnvos aut in xal zQurov uiv £ivÜvunOÓzrs mutandum censeat, 
mutari non debet. Nam et liberius in verbis inter se aptandis et 
collocandis versatur Andocides, et h. l. verba ó/xeia xal piv v& 
ód0ia 4agítesÜa, xal iuol aiia moÀÀo? tvysiv necessario requirunt 
aliquid, quo uberius explicentur. Cf. $ 23 - - o? rovro uóvov ryn- 
cavro ÓOei»v, volun. xargyogroa:.. lll, 19 rocovrov ob» iywys, 0 
"dOnvaiow, QiogíLouas meQ) rovtuv, vy uiv signvgv owtnglay clvas 
tQ Ó5gue xol ÓOovapav, vróv O8 móÀsuov Óguov xavrdÀvow ylyveaDo. 
Ka additum. est propter zQwrov uév, cui vocabulo respondent ea, 
que in $ 7 leguntur, £z; 0à xal vcóds évOvusrtoy xrà. 

54 8 8 Zxomo uiv oiv Eyuye, €) &vügec, móOev yor) GobaaOns 
*7e dmoloyías. GG. A. Hirschig. Philolog. V, 318  oxoz6 in dopo 
mutatum vult cll. eo, quod proxime sequitur, Ó. d£ us ow: uahor 
dmogsi». Quod velle non debebat vir doctus. Nam oxozo (quod 
conjunctivi modi est) uév et à d£ ps srosst ualuit amogtiv inter se 
ex adverso respondent.  Deliberandum mihi est — inquit orator — 
unde potissimum defendendi initium faciam - - hac autem in re deli- 
beranda illud mihi dubitationem movet cet. Quod si &$z oo uév 
ob» scriberetur, dzogd et udáAuev dog inter se responderent; quod 
tamen si ita esset, profecto non à Ó£ ue zo«st ualur dmogtiw dici 


oportebat, sed à 02 ualuor ámogeiv ue moti. ; 
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a) contra legem me delatum esse demonstrem, 

b) aut psephisma Isotimidis irritum factum esse, 

c) aut de legibus latis et juramentis factis dicam, an 
ab initio, quze facta sint, exponam. 7rgóJectc. 8 8 init. 
— éni vTÓ ngocéyew. S 8—9 55, — 

TÀv» xac 9)yopgovpyuévov Avoccc. $ 10—139. 

I. De mysteriis. $ 10—33. 
ztQó3&0i.c. $ 10. Cf. Anax. 233, 27. 
ázayysAía. S 11—18. 
Jam comitia erant ducibus ad bellum in Sicilia geren- 
dum mittendis Nicie, Lamacho, Alcibiadi, jamque in 
ancora extra portum constiterat navis Lamachi, quum 
Pythonicus ad populum defert, ab Alcibiade in domo 
quadam mysteria facta esse. Qua de re ab Androma- 
cho, famulo Polemarchi, certius aliquid indicari posse. 
Primum hoc fuit indicium. uagrvoía Diogneti, quzesito- 
ris criminum. $ 11—14. | 
Alterum indicium a Teuero inquilino factum est. S 15. 
Tertium ab Agariste, uxore Álemzeonidis, factum. 8 16. 
Quartum per Lydum, Phereclis Themaciensis servum. 
poprvoía. S 17—18. | | 
Hec narratio, si per se intelligitur, ex eodem genere 


55 6$ 9 cà uiv obv Oíxcio ywooxesv Duc zyo)pos, xal ÀAóyovs 
magsoxsvactDas, olemeiQ iyÀ miovesoos viéutsva, Óópv buc xrÀ. 
Ingeniose, ut semper, Einperius opusc. p. 207 sq. suadet, ut pro 
Aóyovs scribatur ev ovs. Atque hoc ipsum Turicenses receperunt. 
(Hzc scriptura: xà [u7] Aoyov, sive a Schillero sive ab alio profeeta, 
probabilis non est). Sed ea, quam initio posui, scriptura si eui defendi 
posse videtur, sic fere explicari debet: "Ea igitur, quz justa sunt, 
vos agnoscere arbitror, orationesque (arguimentationes- 
que in me vanas) preparatas et instructas esse, quibus 
ego rebus confisus domi mansi, siquidem video cet. Tà 
Üíxcs& et Aoyove rragsoxevaaDas ex verbo yeyyodiaxsi pendent. — Quidni 
sic scripsisse Andocides putandus sit: - - óaO/oc yvuocscÜ" d uer xate- 
vavgavto oi xar5yogos, xal ÀAóyove mageoxeváaDas. và uiv ovy 
Qíxoia yuwdaxew. Üpdc zyobuas, olzeg éyO srtotevgac xrÀ. Hoc si ab 
Andocide profectum putari poterit, nihil difficultatis loco inhzrebit. 
Cet. cf. Krueg. Gy. Gr. 1, 59, 2,6 et 10. Mietzner ad. Antiph. V, 82, p. 239. 
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est quo ea, quie est in Ántiphont. orat. V. Nam primum 
et quartum indicium testimoniis confirmat. secundum 
omnium civium recordatione confirmatum dicit, tertium 
solum nude affert. Quare in earundem numerum re- 
ferri potest atque ec, de quibus dixit Spengel. ad 
Anaxim. p. 257. 
Befaíoacs (duxacoAoyía.) 
raAtAAoyía eorum, qui in $ 11—18 sunt — $ 19 init. — 
1l. Quod insimulant accusatores, patrem meum a me in- 
dicatum esse, calumniantur; 

a) nam si hoc verisimile esset, longe aliter me gessissem 
ac fecisse me notum est 5$ — 6 19—23 — eixóra — ; 
b) si conscius hujus sceleris mihi fuissem, non hic man- 

sissem judiciumque subiissem 9*, $ 24. cexpuijpcos. 


56 S8 19 ov ydg xal díxeiov amoloyetoÜos dvoueuvroxovrac voic 
vü» xazyyógwo» Aoyove ébtÀfygew;  Turicc.. Wyttenbachianum illud 
o$v«o pro o£ probarunt. Sed quum post efeAZygesvy, quemadmodum 
suadet Foertschius in Observatt. crit. in Lys. Oratt. (Lips. 1829) p. 64, 
signum interrogandi posuerimus, si ante efeA£ygew intelligetur &ore, 
cáusa non erit, cur verba mutentur. Nonne enim — inquit orator 
— vel justum est ita se aliquem defendere, ut in memoriain 
revocet refutandi causa ea, que adversarii dixerint? De. 
plurali dvausuv5goxovrac cf, Antiph. or. I $ 1 tovc avro? qgovcvos. ld. 
II, «e, 9 rw» vtagaytsvouévoy (de uno servo. Quum enim in universa 
rerum conteinplatione versatur oratio, pluralis numerus adhiberi so- 
let. Ceterum cf. Mietzner. Commentar. ad. Antiph. Il, a, 7, p. 153. 

— 6$ 22 e dàpOrj ois Ayovow si vera accusatores mei fatentur, 
fateri volunt, i. e. quod ipsis quoque accusatoribus meis, si vera fateri 
volunt, concedendum est. 

57 8 24 e dàgOy, 2v cavta d js xarryógrnoavy. Dobreeum Adv. 
I, 177 & Lov legi jubentemn secuti sunt. Turicenses. Quod sine dubio 
recte factum esset, si id ageretur, ut ad communem loquendi con- 
suetudinem redigeres hoc vocabulum. Sed multa cum cautione cri- 
tica factitanda est in Andocide, quippe qui quum in enunciaüonibus 
conformandis tum in verbis inter se collocandis ad vulgarem usum 
sensumque orationem revocet. Quare non prorsus repudiandun) est 
illud &4. Quod Krueger, acutissimus vir, Gr. Gram. 1, 47, 24, 3 pro 
*»at7y09704» commendare videtur xaxzyóg70av, id vel propter 
ea, quz precedunt, s dàÀgO7 9» ra?t«, probari non potest. 
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2. rttaAuAMoyía eorum, quz? in $ 11—24. sunt. Testiuim, 
sj quis habeat, quod arguere velit, provocatio. $ 
25 — 26. 

ánayyeAío, — 

De indiciorum premiis, quz Ándromachus et Teucer 
acceperunt. uagrvoía. $ 27 —23. 

ó.xaucoAoyéa. Cf. Anax. 231, 23. 
ztaAuAAoyía eorum, quie in $ 10—28 sunt. S 29. 
avsncu. vaz&íóvoguc. $ 2999 — 33. 

II. De Hermis dejectis *? $ 34— 69. 


58 S8 29 xal ydg o: Aóyos vOv xarryóQuy tavta và Qtyd xol 
qoixoUs dvagOiazov, xal Aóyove simov de mQOttQov ÉrtíQwv Gàuap- 
Tóvtov» xal dcsnoavro» méQb và ÜtÀ oia fxacros avtÓv Frase xol 
&rsuc org. Varie hunc locum tentaruut viri docti. Quum alia tum 
vv. o£ Aóyo. emendanda visa sunt. Quod si ea retinemus, quee libri 
MSS prebent, hec fere hujus loei interpretatio est: etenim orationes 
(sermones) accusatorum meorum dira illa et horrenda crepabant, dixe- 
runtque ipsi, ex ceteris, qui delinquendo impie in deas se gessissent, 
quà quisque vindicta et supplieio eoérceretur. Quod Schiller inter 
9:0 et oia virgulam posuit, inconsiderate fecit. Voces ds et ola 
arcte inter se coherent: «s interrogativam vim habet, quz vis in voce 
oia resumitur quadamque signifieationis mutatione temperatur. Qua 
de re cf. Krueg. Gr. Gr I, 51, 14, 4. Ut verbum d»wgOíabov de 
voie Àóyosc usurpatur, ita eZrov de toíc xo-7yóQoss, de qua subje- 
ctorum trajectione cf $ 147 o? - - zozueasza ÓOioztioícavrec và. Vut- 
vega. ov0y dy mémots gov, oid áuágvotas ovOv ovre uiv 
eig ouàc ovce oputv tc 2udc. 11, 6 - - émeOvurxocauev mde «26 
egre, xal oéOnoav O£xa &vdgsc xA. 1. 1. 34 siorvgc dà méps 
7tQosofsvovrac (subj. - - zavra 03 ovre AaOsiv ovvs dbamovzoos Oei, 
dAÀà xoÀ) náÀlov Émauwveiv 5 wtyrw (intell. 5p&c — subj.). Cf. Foertsch. 
Observv. Crit. in Lys. or. p. 47 sq. et Miaetzner ad. Antiph. I, 26. p. 145. 
Àc ne quem offendat repetitio vocis ejusdem (Aóyos, Àóyove), cf. $ 71 
ebzev - - einsv. $ 75 moocrábuc - - noócrafuc. S 97 dxodópevos 
&moÓwow. G$ 107 yvóvrsc - - Eyvooav. ib. zrgoráfavrac - - dvrwá£a- 
cOai.. $ 127 eigáyew - - ecodyesv.. II, $ 10 yvosc - - iyyov - - Eyyov. 
III $ 12 £yee vo?c Eyovrac. $ 19 doyóusvos - - 70xov, &l. Cf. annot. 
15. ad Antiph. V, 8. 

99. 8 34 sepexozrew, si de Hermis usurpatur, Latini interpre- 
tantur dejicere. (Uf. Corn. Nep. VII (Alcib.), 3, 2. Gqerenz. ad Cic. 
de Legg. II, 26, 64. p. 204^ et Feldhuegel. ad l.l. p. 244 sq. Non 
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7zo0Jectc. S 34 init. 

ánayyeAía — 

l. De indicio a Teucro facto. Eorum, qui indicati 
sunt, nomina. Testium provocatio. S 34—35. 

2. a) Pisander et Charicles, hoc sine magna multorum 
consensione factum esse, negarunt, periculumque esse, 
ne inde repentina vis in civitate exsisteret, quz libertatem 
opprimeret populi, quare ne ulterius hac de re quz- 
rere desisterent, monuerunt. S 36. 

b) Dioclidis &cayysAía. Ipse cum patre et propinquis 
sane multis accusor 99, 8 37 —42. 

c) Pisander summo omnium terrore legem tulit, ut in- 
genui cives in equuleum imponerentur. Manitheus et 
Anepsio, senatores, quum in eo essent, ut deprehen- 
derentur, vadibus datis destitutisque in exsilium abeunt. 
Deprehendimur vinculisque dedimur. Senatus metu 
perterritus omnia trepide premunit. Dioclides publico 
honore afficitur. $ 43—45.  uagrvoía. S 46. 

d) Nomina propinquorum meorum. $ 47. 

3. a) Charmides meam implorat fidem, ut cum ipso 
meos propinquos, qui culpe insontes sint, a mortis 
periculo eripiam 8!, $ 48— 50. 

b) Mecum ipse delibero a meoque tandem impetro animo, 
ut, quid de hoc facinore compertum haberem, dice- 
rem quatuorque civibus facinoris participibus indi- 


satis apte hoc vocabulum accepit Georgius Groteus Hist. Grec. IV, 
p. 129, not. 9 (ed. Meissner). 

60 $ 38 ógà» 02 -- ógdwv Oi. Sluiter p. 74 "idetv hic — in- 
quit — scribendum videtur variandi causa: praecedit enim óg&v d»Oou- 
7Ove, et statim sequitur, ógQy à - -." At $ 40 emet - - eio. 
Ceterum cf. annott. 58 extr. et 15. 


61 Inter dóixet» (S 49 extr.) et e 7xovoac v« (S 50 init.) lacu- 
nam habere dicuntur Codd. ABL, et A quidem duodecim literarum. 
Interponendum censuit Reiskius o?» aut coívv», Sauppius ro)v«» 
voívvy. Sed dubium non est, quin duodecim ille literze bs : sint: 
gégs à) coivvy. Cf. $8 21. 90. 117. 128. 
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catis. et meis salutem afferrem et tranquillitatem rei- 
publiez *?. $ 51—53 

ó.xacoAoyía — 

Quid facerem? Dioclides mentitus est. Ego et pro- 
pinqui mei immerito accusati eramus. Salus reipu- 
blieze agebatur. Quz ego omuia quatuor demum con- 
sciis delatis sanare poteram 9, 6$ 54—60. evyyvopum. 
dnayyeáAía. 


a) Quomodo ipse de re certior factus sit, narrat Àndo- 
cides *. S 61—64. 

b) Dioclides mendacii manifestus factus calumnis poe- 
nam dedit. 6$ 65 —66. 

ócxacoAoyía — 

KAcog. a)EQOtc. testium provocatio55. $ 67—69. 


62 8 53 obe eixüc zv üxdvruv nálira Qoxeiv salvas covrow vv 
dyOoóÀv oUc £uzvvas dioxàsidne, gilove üvvac vdv dxoloAóvow 705. 
Hirschig. Philolog. V, 319 g/Aove y' óvrac legi jubet, quod quo jure 
fecerit, non liquet. Similis participii usus $ 95 0 vgoixaxóov avrà 
abrQ. S 99 oóx &£.oc wv. Sententiam turbat particula ys adjecta. 

63 $ 59 vdv OÓ' aÀAwov o: Aouxol mQOteQov vxó Teoxgov £uzvv- 
$50av* ovre Onmov ov veÜveorrec Ó£ inà. uaAlov éréOvaaay xvÀ.  Ve- 
risimile est, legi oportere: - - or Aosmol, o? zQóveQov $5ó Teóxgav 
ipogvéOncav, ovre xrÀ.  Dobreeus et Turicenses vd» À' àÀÀov, oi 
seripserunt. Ceterum in $8 58—59 sic inter singulas enunciationes 
distinguendum videtur: - - de $regos Zuagrov: 4ioxAtióne piv yóg 
- - e'rQv vuiv & 5xovga* Frí Óà rquaxoaíove - - éy xaxote voie ueyl- 
oro:6 cylyvero: vcavva uv obv 7v - - xaxóv rÓv ueyloromy darrAlatzroy: 
qvyadsc Óà - - uüÀlov Egsvyov: ravra O8 mdyvra oxomdüw xrA. Cf. 
Reisk. ad S 58 init. 

64 $ 61 -- xai zEgásyEa và yevópevao, 0t sionyyoaro uy sriwóvram 
7u0v vavtgv t)v BovÀjv yevéoDas EígAgroc. "V. ysvéoOos uncis. in- 
clusit cum Bekkero Schiller, ejecerunt Turicc. Possit forsitan yevésOa: 
retineri. Quod si retinetur, similiter ex &:07y7saro aptum esse putan- 
dum est atque $ 49 aàOuxeiv ex xatayvóvrec. Cf. Klotz, N. Jahrb. 
1835. XIII, 4. p 384 sq. 

65 8 69 xal ravv s( dàpO5 Ayo, o &vdose, dvapspvijoxtoDs, 
xal.ot idóvvec Oiddoxeve vois GÀlovc. Reiskium secuti pro idóvres 
e£Oóves scribi volunt et Turicc. et Hirschig. Philol. V, 819. Male. 
O: :idóvres enim sunt ii, qui experti noverunt ea, qus fseta sunt, o; 
eidóres autem, qui noverunt, non ipsi viderunt, ea, quse facta sint, fata 
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De narrationibus, qui supra sunt, cf. ad Antiph. or. 
V. et Anaxim. 220, 10 sqq. 231, 9 sq. 
III. De legibus et juramentis. $ 760—109. 

|. aA AAoyía eorum, quie in $ 34—69 sunt. $ 70. — 
Aceusatores ex legibus et institutis, quie nunc sunt, 
me accusarunt, sed ex psephismate jam abrogato accu- 
sationem capessunt. $ 71. zzgó9eous. 

2. «) «) De psephismate Patroclidis, quod erat de a- 
amestia — $ 72—79 — 

6) de Tisameni, quod erat de legum doxuacíg. $ 80—84. 

c) Placuit, eas leges solas, quz ex Euclide Archonte 
promulgatz essent. pro ratis haberi, solasque leges 
scriptas valere 9. $ 85—87. 

d) Conclusio. $ 88—89. Z£Aeyxos. 

B) Juraverunt iuter se cives, eorum, quz ante facta dicta- 
que essent, veniam et oblivionem fieri. S 90—91. 

y) De legum et accusatorum inter ipsos ratione. Qua 
in culpa vereantes ipsi alios insimulent, exponitur. 

«4) Cephisius quid deliquerit — S 92—93 — 

b) quid Meletus — $ 94 — 

c) quid Epichares. $ 965—102. 

3. deáuvuysic. cf. S 71. Si quos unquam rationem pri- 
orum factorum reddere oportuit, ii accusatores mei 
sunt, non ego. Sed omues dea» acceperunt. as£qots. 
$ 103 —105. 


4. Quse facta esse videmus, ea civium inter se concili- 


esse. Unde apparet vois idóvtac solos, non «oóc ex9óras, repetere 
posse (d»apiuspoxsoÜcs) veteris cujusdam memorie recordationem. 
Ceterum oc :dóvrec iidem sunt o£ eidórec, non vero o£ sidócse iidem 
o£ idovres. 

66 $ 86 ümov oiv dypáqw vóp o)x best. q950a0Óa«, 7 mov 
dyodqe ye yroieuacs zayrámaow o0 Oti ye goreeeDos.  Hirschigio 
non injuria absurdum videtur duplex y£. Fortasse OTZEJI'E ex 
OTKECT] depravatum aliquando est. Nihil est, quod iisdem verbis 
recurrentibus (ifeor. xonoas0a., Lors ao5oacÓc) offendaris. 9Cf. 
annotati. 15. 57. 60. 
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andorum pacandzque civitatis sunt. S 106—109 67, 
cvugégov. | 
IV. Rami quoque olez mysteriis in Eleusinio depositi me 
accusarunt. $ 110—136. 
l. a) zgó3&ot«sc. $ 110. 
b) De quzstione in Eleusinio habita narratio. S 111— 
112. (zragaóuíjy2ts). 
c) Apparet, a me ramum olezx non depositum esse. S 
113—114. eixóc. 
d) Quomodo Callias ipse hoc fecisse repertus sit, nar- 
ratur. $ 115—116. 
2. a) Quid spectans Callias hoc fecit? S 117 init. zrQó- 
9ectc. (é5évaaug. $ 117—136). 
a) Filiam Epilyci suo filio a se peti dicit, sibi ipsi au- 
tem eam quarere cupit. $8 117 —123. uagrvoía. 
b) Quis fuit isti filius? ex Chrysiade matre ejns, quam 
uxorem duxerat. $ 124—127. uagrvoía. 
c) Inauditum adhuc est, unum eundemque in avize, ma- 
tris, filie matrimonium ire, $8 128 — 129. (a)Eqo:c). 
d) Omen de homunculo, ut ajunt, domestico apud Hip- 
ponicum in Calliam transfertur. $ 130—131. (emuezov). 
B) Quod si quieritur, quare Calli ejusque sociis antea 
pius, nunc impius videar (S8 132 init. 7z0603.), de quin- 
quagesimze redemptione odium eorum et invidiam con- 
traxi 55, $ 132—136 **. 
V. De navium locatione et mercatura me accusarunt. Dii 


67 Propter zooOsow $ 106 init. poterat hec pars una qusedam 
totius orationis haberi, sed vere rem considerantibus extremam eam 
partem esse eorum, quz $$ 70—109 continentur, apparet. 

68 $8 132 - - uvàv uiv 4d--- 4dsÀgóv. Sic Bekk,, Schill., 
'Turicc. Codd. ddeAgó». Inutiles in hac voce discerpenda videntur fuisse 
doctorum virorum labores. Nimirum legendum ex Codd. 405496, 
quod nomen proprium est. Cf. Boeckh. Corp. Inscr. 239. 300. Tom. I. 
p. 403. 

69 $ 136 ra/ra uiv o)v, w dvOgsc Qixacral, vobross vow;rlo 
399 ini» dà «à ivaycioy vosvov. — Fort. legendum ópi?» 04 ys và 4., 
quod ipsum et a Sluitero p. 107 et a Valckensrio conjectatum esse 
video, et a R. Klotzio N. Jahrb. XIII, 4 (1835) p. 395 defensum. 
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me ex maritimis periculis et tempestatibus servarunt, 
quia nihil improbe a me factum esse videbant. $ 137— 
139. equstov. 
&zíAoyoc. $ 140—150. 

I. Bonorum jam, Athenienses, virorum laudem fertis pro- 
pter eam, quam inter vos reconciliavistis, gratiam re- 
rumque ante actarum oblivionem. Cui laudi ne ipsi 
quidquam detrahatis, eandemque de me opinionem ha- 
beatis, quam de majoribus meis, qui maximis vos be- 
neficis affecerunt *?. $ 140—143. zrgóc q«Atov. Cf. Anax. 
222, 31 sqq. 2323, 18. 236, 31 sqq. Hsc epilogo non 
annumerare videtur Spengel ad Anax. Commentar. 
p. 271. 

II. Qualem me civem, si mihi incolumi esse liceat, habi- 
turi sitis, videte '!. $ 144—145. zgóc xápo. 

III. Quid mihi noceatur, si condemner, considerate. $ 146— 
150. zpóc £Aeov ?*. 

Quis in óuxocoAoytov numero referends; sunt Anti- 
phontis et Andocidis orationes, expositz descriptszeque 
jam sunt. Ad óquqyooíac transeamus. 

De or. II, que est de ipsius in patriam reditu. 

Habita oratio est Ol. XCII 3, i. e., a. a. Chr. n. 410. 
Andocides postquam sive crimine de mysteriis elatis non 
satis purgatus sive in indicio civium culpe convictus in- 
famia notatus est, Athenis (a. 415) relictis, quum frustra 
ad patriam redire (a. 412) conatus esset, denuo (a. 410) 


70 $ 142 - - .4axc0aiuovcos Éyvocay Oucs vote £gÜQol Ovres - - 
Possit forsitan aliquis conjicere, legendum esse 2faxedaiuóvios vóva 
égOQol Ovrec Ónos Pyywca» - -. 

71 $ 144 sq. Ereira. à xal lov eigyacdprv &x vo Oixalov, vj 
yvong xai vai» gegoiv vaiv tuavtov* Pr, Óé xvÀ. Et verba et sen- 
tentia postulare videtur, ut hsc restituatur orationis series et perpe- 
tuitas: - - vatv éuavrov, [$ 145] zoAMo?c ovyysvouevoc xal - - - Omov 
&y bv wciggQ vs vui» ylyygvas* [S 144] Ere 02. 6c00va. niv olóv iori - - - 
iniorápevor Q' olov ó ápagtóvra zQàkEas waxdic. [$ 146] "Ezes dà xA. 

72 Quod H. G. Hauptmannus, de Andocide Orat. Att. c. IV. 
p. 962 ed. Reisk. Tom. VIII, hanc orationem ex duabus conflatam 
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restituta populari potestate Athenas profectus in concio- 

nem populi prodiit impetraturus, ut in civitatem recipe- 

retur. Hoc tempore hanc orationem habuit Andocides. 

Quod quum non esset id, quod volebat, consecutus, in 

exsilium ejectus est. Partes orationis hse sunt. 

JZlgooíucov. $ 1—9. 

I. !) Beneficio rempublicam affecturo mihi si quis repu- 
gnandum censet, indigne agi ab illo videtur '*, $ 1. xoó- 
Jeg.c, de qua cf. Anaxim. p. 223, 28 sq. 

3) Quum ego senatum certiorem fecissem, in me esse rei- 
publice summum illud quidem sed nondum divulgan- 
dum commodum afferre, fuerunt, qui zgre ferrent, rei- 
publice me prodesse Quos aut rerum publicarum 
imperitissimos aut civitati malevolentissimos haberi ne- 
cesse est. $ 2—3. éni vó mgoaéxyew. rgoxaváAnuuse. Cf. 
Anax. 218, 13. 216, 17 —25. 

3) Qui mihi nunc maledicunt, non sua sponte illi quidem 
sed ab aliis instructi et subornati id faciunt. $ 4—5 
init. Cf. Anax. 216, 7. xaxoAoyía. 

II. Imprudenter mihi quidem aliquando egi, sed vobis sa- 
lubriter. 


esse, perhibet, sententia ejus quum facta rerum dispositarum descri- 
ptione refutatur tum impugnatur ab A. G. Becker. Andok. p. 36, 
annot. 120. 

73 6$ 1 ómov uévros Ost viv mtÓÀw £pi v» mOdj0as dyoOÀy, ci 
vu6 ÉríQwe BovÀovro £uoU xaxiuv, Ót«vórarov a&rmávtcv zonudtov zyov- 
pos, s6 TQ uv Óoxez ravra TQ Óià uj, dàlà au) mdow Ópnoíwc. 
'Turicc.:-- 7 el zie £t 290€ BovAo«o £uoU xrÀ. Cf. Dobreeus I, 185.. 
Emperius p. 211. At e! r«c éréQwe necessario requiritur. Nam non 
in hae ponenda deliberatione versatur orator, utrum ipse reipublice 
bene faciat, an alter male, sed quum ipse commodi aliquid afferre 
velit reipublice, si quis aliter atqne ipse agat, indignum esse affir- 
mat, si diverses de hac re íuture sint decernentium sententis. 
Kaxíory autem si abesset, non morarer. Certe non: ab Andecide . xa» 
síey scriptum est. Fort. leg. sas/ov, ut.sit £poU. scxlov. vocis. été- 
qoc uberius explicande causa additum. Similiter $ 11 e9cvíxa - - cre. 
$ 4 écégove 9i eienipxovos, costovc dvO oom ove «rà. , al. 
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!) Misericordia igitur dignus sum vestra, non invidia — 
$. 5 duoi óà, à d»dpe; — 7. — 
?) gratia apud vos, non odio *, $ 8—9. zrgüg &voiav. 

Cf. Anax. 215, 3 sqq. 

dzxayyeA(a. S 10—106. 

Post calamitatem meam satius duxi procul a patria 
vivere 5, Non diu autem fuit, quum occasionem arri- 
pui maxima commoda reipublice afferendi. Qua re 
effectum iri sperabam, ut vestram gratiam inirem. Hac 
spe ductus ubi sub quadrigentorum dominatu domum re- 
dii, indigne contumelioseque mecum a Pisandro actum 
est? Quo facto, quum undique pessima mihi parata 


74 $ 9 xal Opec và. ye Ovorvyéoraros slva, dvOQo mov oiÓapu5 
ixqavyo, 0vs 0r mooayouévns uiv v9c mólsuc &nl vrabsrac vàc ovpgo- 
gàc oidsic noU Toxsto ylyveaDCas Óvodaiuovéategos xrÀ. Vides 
hoc loco etiam Andocideam illam sermonis ad quotidianum et vulga- 
rem usum conformationem. Quare non recte fecit Emperius p. 211, 
quod pro 7ezero legendum suasit zvzevo l. pro 7ozevo yiyvsoO«s legi 
jussit $mgozs vóv :04o0a«. "Mag man das 7gzero von Ffoyouas oder 
&oyopat herleiten, jedenfalls ist der Gedanke ungehórig. Denn Andoc. 
fing nicht an, war nicht auf dem Wege unglücklich zu werden, son- 
dern er befand sich wirklich in einer hóchst jámmerlichen Lage." |l. l. 
Neque vero coepit esse infelix, nam ipse dicit Andocides ad eam 
miseriam se venisse, ut nemo ipso infelicior esse coeperit. 

75 6 10 - - e&ozA0£ uos, dameo sixóc, EmiÜvula vygc ve usÜ' 
inÀv mohwtlac ixsive xaà Ósalvtgse, é£ s Osvol pevzéotgv - - 
Male Reisk. ante dia/rgc interponendum putat xógos. - - "me subiit 
---tmedium commorationis atque vite generis ejus, e quo huc 
transii" Potius hoc modo interpretandum: et (int. me invasit desi- 
derium) ejus vitam instituendi rationis, a qua adhuc recessi. Cf. 
Aescbhin. Ctesiph. $ 122. 129. 

76 $ 15 xàyà, OóQvfoc yàg 7) vovovroc &ylyvevo vów Boviavrá, 
«al med) iylyvmoxov dzolosusvos, sbOUse mQoczrÓO moóc v?)v éoríay. 
Kai, quod ante ézedy positum est, deleverunt Reisk. et Turicc. 
Emperio p. 212 &rvaxoAovÜcws usurpata esse vox saé videtur. Neu- 
trum recte, Kol in xdyà ea, qui sequuntur cum iis, quz precedunt, 
conjungit, id autem, quod ante Zme4Ó: collocatum invenimus, hujus 
ipsius vocis ém405 significantius efferendm causa usurpatur. Xe 
émeid est: eo ipso tempore postquam Similiter hanc vocem 
usurpatam pluries tum in apodosi tum in protasi videmus, ut h. or. 


76 
essent, simul atque his tantis calamitatibus liberatus sum, 
nihil antiquius duxi, quam ut bene de republica mererer. 
Begaíocus. $ 17—206. 

I. Considerandum est, quanto mea in rempublicam be- 
neficia a ceteris ministeriis differant. $ 17—18. zapá- 
de.yua. yvouoAoyuxr) veAevré. Cf. Anaxim. 221, 6 sqq. 

IL !) Que beneficia mea in rempublicam senatui delibe- 
randa mandavi, ea verisimile est melius consultari a 
senatu, cui otium suppetat, quam & vobis, quos sta- 
tim rem decernere oporteat. $ 19. &íxóc. . 

?) Quz jam a me parata sunt, efferri in vulgus possunt. 
Quatuordecim naves frumentarie e Cypro evectz jam 
ad Pirzeum appelluntur 7. $ 20— 21. evuqépov (xégdoc). 


$ 1 eixso ydo 7 m0Àie Gxaüvrov rov molutvopévov xow 6&ots, xal 
«à ywyvóusva Ó5jnov dyaOà vy móÀes xowa ori. 1, 22 dà ydg wai 
Ort Z£revownmov £Qiwxev Ó maT)Q TOv vaQavouov, aità ravra &syev. 
III, 26 u7 8ong9o)vvcov uiv oiv vuv ov06 Aóyos vnodsimetas. — An- 
tiph. I, 5 QavudZw Ó' Eyoys xal vov aósÀgov. Andoc. Il, 15 ome 
pow xai mÀsiorov dbiov éylyvezo. ib. $ 16 o5 35 xol udliov cpav- 
vÓv dzoAoqvgápuzv. ib. cdAuy ab xal Ói& vovv cy dzololugv. Cet. 
cf. ad Antiph. II, 8, 6, annot. 92 (pag. 33). 

—  &$ ydg tois Osoic slyov cà Óvsiós oítox, ot ue uaMAoy 
và» àvÜQuOv toixac« xavtÀezgo«. Ut de Reiskii conjectura taceam, 
Emperius p. 212 legi vult: &«& ydg vo?e soc Zxovcta gÓobvvro, 
o1 us xrÀ., Sauppius (Turicc.): ec yàg toic Osobe Fyovra óveídy 
ovvroí us xrÀ. Quod si ab Andocide scriptum putari licebit &€ ydg 
vois Octob &1yov àv Ovtíóg xal obtoí ue xrÀ., profecto senten- 
tie optime satisfiet. De &» particula cf. Andoc. I, !CO xa4die yàg &v 
v0, siye. ll, 4 e00)c yàg Gv vóte xvavriovvro. ib. 29 obro ydg dv 
jnà násiorov dvOgomwy s mdogowe. | Krueg. Gr. Gr, I, 54, 12, 9. 
De locutione óve/Ór Zyew cf. Plat. de Legg. VI. 762. C £d» dzogsvo- 
ci» avtÓv ou mtévte xai yodwyayces Ocio tv dyog& xaradsàvxórta cv 
qoovoà», 0vsíÓs ve ex£cw xvÀ. Id. Epinom. 171. E. ovxovy viy ye 
ovre 00Qàc slvai Qobatevas ÓvelOm ve logqss udlAoy ázró víjg o«av- 
v9s Emu0TZu5. 

77 $ 21 :ÓsEapg» Ó' àvr nàüvtow yogudrtov slvas iv dogadst 
qgodoar xrÀ. Dobreeus et Turicc. édeEaugrv Ó' &» dvr) xrÀ., quod 
nullo modo opus est. '"Eósbeuzv in eadem ratione est, qua si ab 
Andocide pro hoc scriptum esset éfovàóuzv. Cf. $ 129 ó xívÓvvos 
2v-- l1, 20 olóv ve oix zv - - ib. 58 ovg oi0cic dr oAAvav. ib. 59 
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3) Quorum beneficiorum justum est eam vos mihi re- 
ferre gratiam, ut decretum, quod olim Menippo au- 
ctore fecistis, de poenze immunitate mihi data de in- 
tegro ratum esse jubeatis. $ 22--24 init. díxouo». 

ànmíAoyoc. $ 24—28. 

I. Condonate igitur mihi hoc decretum. Longe alius enim 
nunc sum, atque antea fui, et ex majorum meorum 
virtutibus concludi potest, me popularem esse virum. 
€ 24—20. moóc xdpuv. 

IL 70g qiAéov. $ 26—27. 

IIT. zzgoaígsccc. $ 28. 

De or. III, quz est de pace cum Lacedzmoniis. 

Ol. XCVI 4 (a. 393 a. Chr. n.) decem legati ab Atheni- 
ensibus Lacedzinona missi sunt cum Spartiatis de pace 
componenda deliberatum. Quo in numero Ándocides fuit. 

Hac oratione sententie repugnat orator et eorum, qui 

bellum paci anteferendum arbitrabantur, et eorum, quibus 

pacis faciendz przpropera festinatio placebat. Ceterum 
cf. A. G. Becker. Andok. p. 37 sq. C. G. Krueger Histor. 

Philol. Stud. II. 241. 

zoooíucov. $ 1—2. 

Pax bello melior omnibus videtur. Oratores autem 
pacem nomine commendant, re impugnant. Dicunt 
enim, pace facta rempublicam dissolvi. $ 1. zoó2eot:s. 

Begoaíoacrsc. $ 2—39. Cf. Anax. p. 223, 30 sq. 

I. a) Si numquam ante hoc tempus populus Athe- 
niensium cum Laced:zmoniis pacem fecisset, probabi- 
liter hoc dicerent. Atqui ex iis, quae ante facta sunt, 
de iis, quse instant, conjectura capienda est. $ 2. &ixóg 
(K9oc). Cf. Anaxim. 220, 31 sqq. 

B) 1. a) De bello Euboico. $ 3—4. 
b) Quid ex pace facta reipublicze redundarit commodi. S 5. 
2. a) De bello ZEginetico. $ 6. 


&céOvacav. Antiph. II, 8, 3; 9. y, 2; 3; 5. III, 8, 4. IV, g, 2. 
V, 24; 38; 86. VI, 48. Krueg. Gr. Gr. 1, 53, 10, 5. 
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b) Quid ex pace facta respublica perceperit utilitatis 5, $ 7. 
3. a) De bello Megarico. $ 8. 
b) Quid ex pace facta civitati affluxerit commodi. $ 8— 
9. zapgaódsíyuova. Cf. Anaxim. 221, 1 sq; 
Hiec zogodeíyuara similia sunt dzrayyeAMg ei, de qua 
disputat Anaxim. 220, 10 sqq. 


II. Quod dixerunt, novissima pace cum Lacedzmoniis inita 
ilos triginta viros exstitisse, falluntur. Ille induciz 
erant, hzc pax erit. Pax reipublice saluti est, bellum 
exitio. $ 10—12. dváuvuai. àv9iuqua. (vJvuruardóqs 
veAEVTIj. 


III. 1. Dicunt quidam, necesse esse bellum gerere. 

a) Inter omnes constat, ideo bellum esse gerendui, ut 
aut injurias illatas ipsi ulciscamur, aut aliis opem fe- 
ramus. $ 13. y»ounm. 

b) Atqui a Lacedsmoniis res repetitas habemus, Boe- 
otis placuit pacem facere. Quid igitur bellamus? $ 
13 extr. — 15. àvayxaio». 

c) noaAuAoyía. 8porqau. $ 16. 

2. Communem omnibusque fruendam pacem penes vos 
est, Athenienses, parere. — xaAó». — 

a) Quomodo Lacedzsmonii pacem fecerint ?* — $ 17— 
19 — 

b) quomodo Boeotii — $ 20 — 


78 $ 7 dore mQdGtov uiv iv vovcosc voi; Iceoov ccos von» Aa- 
Bóvvesc  àvpvéysausv. xia vólavra sic vv dxgónohw. | V. Aafóvres 
l etgrv5yv criticos offendit. Sed neque emendatione egent aut, sigsyvyv 
aut d«fóvras, neque verum vidit Luzacius, quum ap. Sluit. p. 136 
vulgatam scripturam sic interpretandam censet: "cum per istos annos 
pacem accepissemus acceptaumque servassemus, seu pace accepta fruiti 
essemus." lImo vero ex ETECINEIPHNHN vera lectio elicienda est 
hec: ETECIAIEIPHNHN. | Nam é£reos Ó/ sigsvzv legendum est. Cf. 
$ 8 ór. d.À tabtg» v)v eigivgy énzaxiogilia này cdlavra voulóuetos 
&i$ viv dxoózolw dvyviyxapev. 

79 $ 18 v»e»exzxao: yàg wrÀ. De hoc loco dieputavimes ad An- 
tiph. V, 8. annot. 15. 
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c) quomodo Athenienses 99, $ 21—23. ix vo8 évavrzíov. 
3. De Argivorum postulatis. 

a) Quanti momenti Atheniensibus Corinthus sit?! $ 
24—26. óvvavóv. 

b) Sibi ipsz repugnant rationes Argivorum ??, $ 27. 
óíxatov. 

4. De duobus alterum eligendum est, aut contra Lace- 
dzmonios sociis Argivis bellum gerere aut una cum 
Boeotüs pacem facere. Vos, Athenienses, deterius 
sequi consuevistis. $ 28. 

&) Quomodo cum Rege Persarum egerint Athenienses — 
$ 29 — 

b) cum Syracusanis — $ 30 — 

c) cum Argivis. $ 31. zagaósíyuara. 

d) naAuMoyía. évO9vuquaroduc veAsvry. $ 32. 

IV.Sunt, qui statim pacem fieri postulent. Nos legati 
reprehendimur, quibus cum Lacedsemoniis de quadra- 
ginta diebus ad pacer deliberandam convenerit 35. $ 33. 

a) Horum ratioues non probo. $ 34. dóte vo Aéyovroc. 
b) Non ex nostra auctoritate solum agendum erat, sed 
considerandum etiam, quid vestris moribus conveniret. 


$ 35. £2oc. 


80 $22 xa) Kóvo»s v)v vavuag (av zagcoxsvaony.  Verisimilis 
Emperii conjectura p. 213 yaveozíav pro vavuayíav, nisi forte veri- 
similius »yavxogatiíav. Cf. Phot. Lex. 211. Navxgeziay* dydoxiónc 
ZvnBovievtixo. 

81 $ 26 n») BonOovvro» uiv obv buo ovÓi Aéyos bixolsixeras 
qi) osx dÓixeiv "Moysiove xal moksiy Omoiov dv vs BovÀovras Osxolws. 
Sluiter. p. 140 12 ovx ddixsiv, xal mossiv doysiove, faciliore 
mutatione Baiter: dóuxsiv, xal 4oyeíove, nimirum quia ex objecto 
"doyslovt subjectum esrovc ad zo«ei» intelligi non possit. At con- 
similis loquendi consuetudo $ 34 ravra O8 ovre AaDsiv ovre cEama- 
17005 ÓOsiv, dÀÀà moÀ) uaÀÀov Pmauvsiy 9) wéysuv, ei mug Üévrec xà. 

89 $6 927 xe) nerà uà» mávcom cüv cvspdqev T)y tip9yr9» m 050v 
pévosc oix éduw rnpdc o$0iy mioveisuy Ldaxsdosuorsíio,. Fort. leg. 
T0500 8V0 .. 

83 $ 33 a/Prowgdrogae ydo mepqOnvas sic faxsÓolnova. d.d 
vaot9v, iva »rÀ. Reisk. et Turicc. pro saótn» scr. vav6'. Recte, uii 
quod forte litere »» significant, post vavÓ* alteram vocem s á$ latere. 
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V. a) Quidam se nescire dicunt, quid sibi velit ista pax, 
si civitati naves et moenia reddantur, privati homines 
suis possessionibus in extero solo sitis fraudentur. $ 36. 

b) Majores nostri quum naves et moenia :edificassent, 
tum opibus quoque et divitis crescere coeperunt. $ 
37—39. zopdóscyua. 

énxíAoyoc. $ 40—4A1. 

I. evvrouoc áváuvuatc. $ 40 init. 

IL. zgóc q«Aíav. $ 40—41. 

III. zzgoaípeccc. $ A1 extr. 

De or. IV, que est in Alcibiadem *. 
Hc oratio habita esse perhibetur Ol. XCI, 2 (a. a. Chr. 

n. 415. cf. Becker Andokid. p. 13, annot. 30. et Krueg. 

ap. Clinton. Fast. Hell. p. 79.), quum in eo esset populus, 

ut de Alcibiade, Nicia, Andocide decefneret, quis eorum 
testularum suffragiis (ostracismo) damnaretur. 

zm oooípucon». $ 1—9. 

I. Ingratus sane rempublicam attingendi labor. Quam- 
vis multi existimationem meam calumniis oppugnarint, 
vestro judicio, Athenienses, et sententiis liberatus sem- 
per discessi. Nune de eo agitur, utrum ego, an Al- 
cibiales, an Nicias in exsilium abiturus sit. $ 1—2. 
7EpÓJ&0ts. 

II. Lex de ostracismo reprehenditur 55, $ 3—6. xaxoAoyía 
qu:edam. Cf. Spengel. Commentar. ad Ánaxim. p. 126. 

III.) Oro, ut benigne me audiatis. $ 7. 

7?) Quod de odio meo in populum et rerum novanda- 
rum studio sermo est, jam diu innocentia mea ex eo 


84 Iterum ac szpius bibliopolis nostratibus mandavi, ut Meieri 
Commentationes Andocideas mihi pararent. — Quamquam, id quod 
vehementer dolendum est, hanc operam frustra impendi. 


85 GS 5 Fr. O' si vic 01À. voUco peDOlovaras óv« moA(vm e £ocvis, 
ovvo« o)0 danusiOQv évOévds mabsgeras, AÀX xvÀ. Reisk. conj. zroA- 
vy$ xaxós. Censor Jenensis ap. Schiller. ad Sluiter. p. 145 dzroAívzs, 
Emperius p. 213 zrovgooc l. srovgoós moAÀitrc. Fort. leg. - - éoriv 
&Bovioc, ovà - - Cf. Antiph. I, 23. Neque vero oros ferri potest. 
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plus semel apparuit, quod ii, qui me accusarunt, causa 
semper ceciderunt. $ 8—9. zrgóc &/voca». 
xaxoAoyío. cf. Anax. 228, 5—7 (rà àv a)rjj vj doe- 
vj. S 10—40. 

a) noóJec:c. $ 10. 

b)*) De tributo, quod Alcibiades sociis imponendum 
curavit. $ 11—12. 
? | De dote, quam duplicem a socero tum vivo tum 
mortuo exegit. $ 13—195. 

3) Quomodo se gesserit in Agatharchum, pictorem, ci- 
vem ingenuum. $ 16— 19. | 
*) Quomodo Tauream, antichoragum suum, tractaverit.. 

$ 20—21. 
5) Quid in Melios egerit, quid de Melia virgine feceri 
$ 22—23. | 
*) A nullo plus quam ab Alcibiade civitati metuendum 
et cavendum est. S 24. 
IL. De Alcibiade Olympize cominorante. 
1) Quid in Diomedem fecerit, quum ipse victoriam jure 
injuria reportare decreverit. $ 25 —28. m 
.*) Quomodo vasa, quas in pompa ferri soleant, ipse ad 
suum usum arripuerit. $ 29. | 
3) De reliqua ejus ad Olympiam commoratione. $ 30 
—33. 
Propter hujus partis zroó2eow ($ 25 $yotuoí Ó'avróv 
7toóc Tovro uiv ovdiv ívvepeiv) credideris, in zgoxa- 
vaÀNwe. esse orationem. 
Ill. yeveaAoyía. Cf. Anax. 225, 27. — $ 34. — 
IV. Comparatio cum Alcibiade. | | 
!) Ego quater criminationes sustinui et. absolutus dis- 
cessi. Ille numquam in jus vocari se passus est. $ 
35—38. a/£«cig. vaneívoctgs. Cf. Anaxim. 228, 19. 
?) Quorum fidem iste imploret?59 $ 39— 40. eigovefo. 


Lam 


86 $ 40 rovro» 0) xoÀdcavres vobs datiysotié Qovse vopeuoré- 
eovs zowjosre. Sauppius: "malim — inquit — doslyeordrove."  Po- 
tius emendandum est: &eseáysie évépQovs. 

| | | " 
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Hoc pars orationis ($ 35—40) zooxeroAquwec similis 
est ei, quam Anaximenes tribuit concionali generi p. 
222, 14 sqq. 
éàníAoyogc. $ 41—42. 

IL. eviuvqgoisc. $ 41. 

II. e óva9éc Jas. $ 42. 

Restat, ut ad eain, quam tertiam nobis proposuimus, 
de qua disputaremus, commentatiouis nostre partem ve- 
niamus, transitionem, in qua non parva cernitur rerum 
disponendarum vis. Qua de re Cornificius ad Herenn. 
IV, 26, 35, 'transitio — inquit — vocatur, quz 
quum ostendit breviter, quid dictum sit, propo- 
nit item brevi, quid sequatur", Rem ipsam Anaxi- 
menes, ut solet, pertractat et explanat, nomine non appel- 
lat, ut p. 221, 24 sqq. éàv uiv uaxgóv jj vÓ Mégos xai 
fovAdaueJo pvupoveved 3au, cvvvópoc zmaALAÀO yjgopev 
dàv Óà uérQuov jj xol uvquovevqrat, a9vó vÓ négosc Ógr- 
cápu&vou nüAw Étregov zoo2q06us3a, p. 222, 1 sqq. 
imi vj veAevrjj vo? uégov; $ maAcAAoyíav 3] Óp.ouÓv 
émiJeic nmáAuv Fregov ó v. üv )mágyg t oovíS ec. Illi óguc- 
HQ i e. conclusioni (parts alicujus) nomen quoque 
Anaximenes indidit zégac, ut p. 222, 11 vQv szovgornrv 
zégauv. 0Quvcat. De transitione dicit p. 227, 23 sqq. 
Qj naAcAMoydccoavcec avvróuoc và rzoosQnuéva 17] réga- 
v, TÓ uégoc veAevraiov ópg.aáuevoc, náAw Ó Ouenpá- 
favo Ó $9 dQuówv yxopuolópevoc dvne 7t 9o3Sépevoc xvÀ. 

Altera quzdam transitio ab Anaximene significatur p. 
223, 30 sqq. uerà dà và nmoooíuue ucA.ova. uàv Éxacca vÀv 
ztpoe.onuévov  xo9' €v Éxaavov noor.Oéuevov. àniecxvven. 
Hec transitio est, quum sine ulla recapitulatione vel con- 
. elusione transitus sola propositione efficitur. 

Hiec transitionum genera duo duplici in ratione aunt. 
Àut ea enim premuniunt, quibus inter orationis partes 
transitur majores, quze sunt zrgoo(juov , drayyeA(a , Befaíc- 
0:6, 7tgoxardAqUuc, éríAoyoc, aut ea, quibus inter mino- 
res, qus sunt in prooemio zr969eGtc, àrti vÓ moocéxew, 
cet., in fleBac.óge, singulee move, cet. 
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H: autem transitiones quibus apud Antiphontem et 
Andocidem exprimantur loquendi formis, videamus. Prius 
illud transitionis genus triplicem in modum verbis enuncia- 
tur tribusque loquendi quasi formulis comprehenditur. Ac 
primum quidem quum vocibus pàv ov indicatur raAd- 
Aoyía vel óg.ouóc, tum voce dé significatur zrgóJeotc. Hac 
locutione ab exordio ad narrationem transitus pa- 
ratur ap. Antiph. I, 13 «aóza uà» ov uéxor vovrov: regi 
dà vrów yevouévov m&iuácoua. Ouiv Óumyraac3er viv dAsj- 
9euv. — A Begaroóaer9 ad zooxaváAq ev Antiph. IV, 
B, 7 óc pàv o)v o) dixo(oc xarmyogobuat 8nidéderxsat 
Hoc 89élo dà vo)c xavqyogoDvrác uov rrücu xvA. 1d. V, 64 
dg uiv oj» o)Ux ac)vOg otru.óc eius vo9 moáyuavoc ovdà 
ixeivog dzodéósuxrat xaJ' 000v dy dóvauoa. uáA.sTO" t0- 
vp Óà xoówra. mAé(ovQ ÀAóyq xvÀ. — A Befacocs. ad 
àEévag(.v. Antiph. VI, 33 ' Hyoüuac uà» ov xai àx vow 
elgguévov xai dmodederynévow, à dvdosc, Ouxaíec v pov 
dzowmugícocJa, Ouüg xai éníavaa9a. Grravrac Ór. oUOÉv uot 
7ztgod1xet Tijg Gir(ag vasrne Uva d Üru xai Guewov udOTce 
x:A. — À Befacoocc ad. éxíAoyov Antiph. IV, à, 9 eg 
uàv oÀv o/dsvi Évoyoc vv xovqyogovuévov ó duoxóuevóg 


87 Ap. Antiph. or. V statim post prooemii zoóOsc« (S 19) se- 
quitur narratio per 94 particulam indicata $ 20 éyà Oé có» uiv mAovv 
wrA. In VI, 10 brevis recapitulatio zrgodécswe narrationem  premunit 
GoLouai. 0B évrsvÜsv. Similiter ap. Andoc. I, 10 za50* véuàc Ó:- 
QádEo. 'H» uiv ydg éxxÀnola xtÀ. (init. narr.. Cf. ib. $ 27 ege à, 
d &vóoss, uerà ravra vl Éyévevo ; 

88 Eodem loquendi modo (uiv o?» — 4) sed non eadem vi 
et significatione aditus ad feflivo patefactus est ap. Antiph. III, 
B, 9 iDóxovy này oiv lyoys vavra naidsowuy ty vióv éE ov udlura 
vÓ xoivóv Ugslsitas, üpqoty ve uiv &yaD0v drofnasoOe cvuBéfoxe 
Q4 uo. x0À) xagÀ yvoprv vovtoy. Id. III, y, 4 «à ué» otv Owai 
ftortvoy VntgooO t5e drzoloylog: vij Ob oxÀgpótgr. ToU Óaipovoc 
dmeovó» xrÀ. Id. IV, 8, 2 oluas uà» ovv - - idgst dà - --. Andoc.IID 
9 si niv ovv urOenomors -- Óxov dà molAdxie - -.. Or. IV (in Alcib.) 
$ 10 zso) niv obv uowgeíac - - à dà negl v)v mtólw sigyaaras - -. 
In his enim omnibus voces ué» oov non zeAddoyíav iudicant sed 
argumenti tantum premunitionem, Cf. annot. 92. 
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&cvwv. drodédeuxvav 6l O6 sic xvÀ.. 1d. V, 85 00a uàv ov 
ix vóv  xaTmpyoguOévrov uéuvqua,, à vógec, dmoAsAóyq- 
pa.* olua, d evo, (ex conj. Scheibei) 9uóv dzowyngíca- 
c9a.. 1d. V, 79 d uà» ovv uerà vic nóAsos 0À9c dváyxg 
nüAAov T yvoug Emgote - - - & óà ióíg xvÀ. (ab éEes. 
ad éníA.. — À zgoxavaAqd wer ad éríAoyov Antiph. 1,31 
éuol uàv o)v Oujyqra, xal efo53qro, vj veJvsdr. xoi 
vQ vóuq: à» vuiv à docti Gxomtiv xvÀA. Id. Il, a, 2 éxó»- 
4G uà» o)v o)Ux émuxcAÓ ünoxveiva., dxovra Ó& duoi dà 
xvÀ.9? Id. IV, B, 8 coiror uàv o)v ó 3Jeüc àniJeím viv 
éíxqv )uüc dà xor) xvÀ. — In minoribus quoque orationis 
partibus hzc transitio invenitur. [n prooemio Antiph. 
Il, 8, 4 à34a uàv o9» nácxo - - 0opoc dà xol vo?vo ént- 
q&upqréov. Id. II, y, 1 óc uàv oiv -- àc 0à- - IV, a, 5 


89 Hujus loci ratio, si accuratius explicatur, sic fere comparata 
est. Mv o?v in vv. olua« piv» ovv o00) dugioffgvroew xt. ($ 1) 
denuo in vv. éxóvra. p à» ovv oix émixaAc  resumitur, Ó£ in vv. époi 
Qi oj)x iÀdoon utrique nàv o?» respondet, Ó£ in vv. &xovra Ó£ soli 
pàv ovv in vv. éxóvra uiv ovy wtÀ. Unde apparet, inter prius illud 
piv obv et hoc posterius dé totam quandam orationis partem (zrQo- 
«acaÀnyy«) interjectam esse. Eodem modo Andoc. I, 112 extr. — 115. 
Iloóra piv ovv vaVra. st ddgO5 Myw, - - [interjectum est argumen- 
tum éx voV sixórog] - - &meiÓr O PAsye vij BovAg - -. Consimilis lo- 
cus est Antiph. VI, 13 extr. sq. xoDsotzxet pv 7; yogyyía ovre. - - 
TQOtov] nàv o)v dmoÓtíto ($ 15)-- uspagt(Qgvos uiv o)v, 0 
&vOpoec (S 16). - - e£ asvov Óà covruv yo?) axoneiy, ubi inter uév et 
pl» obw prius illud intercedit testium provocatio, inter utrumque à» 
o?v interjacet zroó0soic et nagrvola, vocibus 2E ard» Óà xcÀ. mQ0- 
9so«c resumitur. Quare o?» in priore illo 4v o?» respondet voci 
pà» in xadcoryxes uiv 7 yogrnyla oUro. Similiter oiv particula voci 
Hé» respondet ap. Antiph. IV, «, 1—2 Nevój«ovas uà» ógOosc - - - 
ócri6 ov vo/rov bmxÓ vov Oto) xrÀ. ld. V, 37 e( uà» yàg .éw vov 
&ixóTOG - - - tZC€ uiv ov» dàgOs(ac xvÀ. ld.l. l1. $ 31—33 ó uiv 
yàg dovÀoc, dq lowc obro& - - - Éuc Mà» oiv usvà xyonotzc éAxidos 
xrÀ. VI, 2—8 xal vois uiv vópovs - - - ó uiv o?» dyOv énol ué- 
yeotoc - - zyoUuas uévtos ye xà. VI, 12 mootoy uà» - - éyà này 
o$v - - xatéovnoa dé. Ov igitur particulam addere poterat Krueger 
Gr. Gr. I, 69, 35, 3 iis particulis, quas subinde prmter dé et uévro: 
voci ué» respondere docet. 
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dyà uàv ov dedudc - - Opsic dB xrÀ. - -- V, 7 d uàvoódw otvy- 
cic, & dvógec, xal vouíuog xal ócíog Éyovca -- epi dà 
vív xcrQyopnuévov xtA." Andoc. 1l, 8 Zxozó uiv oóv 
Kyoye, à dvdgec, - - Ó Oé ue zocet udAcav drxopeiv. or. IV (in 
Alcib.) $ 7 zregà uàv ov vovcov - - - déouat à  óuóv xvÀ. — 
In epilogo Antiph Il, 8, 12 voérovc uà» ovv rovvov 
di(ovc Óvrog dnícvovg $yeic9e: uà Óà xvA. |l. 1. $ 13 vatva 
pàv» o)v àmuuxégregov Y duxatóveQov | zragtjao* déoua, d 
$pgów. Id. IV, y, 6 extr. rosro uàv o)v ngérne xoi vavva 
xai Ér. rovrov Ótwvórsoa - - Sui; dà xvÀ. ld. V, 96 vóv 
pà» o$v dnowyngícac9é uov àv dà vj vob qóvov Gíxg xtA. 
Andoc. III, 41 uéuvgo3e uàv o)v. à A91vator, ro?c tju&- 
vépovc Aóyovc, V/ugícaa 3e 0$ xA. — In reliqua oratione 
Antiph. V, 81 ócc uàv»v ovv» àx vv dv9Qonívov - - xoi) 
óà xai voig dzÓ vówv Stow xv. Id. VI, 16 ueuaprionvoc 
pàv oÀv xrÀ.?' Andoc. I, 59 ca?ra. uàv ov qv Quo? p) 
&iztóvroc. &iztv dà và Óvra xvÀ. d. l|. 1. $ 136 vasa uàv 
o)v, dO dvdgec OuxacTai, voro. rtocgrén qv, Üuiv dé ye 
vó àvavríov. Id. S III, 12 sq. zregà. uàv 00v vosrov cabra 
Aéyo. agi dé voveg xvÀA. Id. I, 70 zegí u£v 0)v TÓV y&- 
vouévov Gxnxócre - - - mtQl dà vów vóuow vxÀ. 1d. 1.1. $685 
&joxuuáo9maov uàv ovv ol vópor, à dvdec, - - nel dà xA? 

Tum vero zaeAAMoyía voce uéwv significatur, zroóJe- 
c.c voce Àé. Qua locutione transitus munitur a narra- 
tione ad BefaíoGuv ap. Antiph. V, 20 và u&v yevóuevo 
vXUr Écruv x Óà rovrov Óm cxormtire và tixóva.  An- 


90 Similiter similibusque particulis usus Antiph. V, 19 ovtovol 
pày» 07) molloic idAagouOsic vOv vóuov - - Óóuuc pnévvos ye xtÀ. 

91 De quo loco cf. annot. 89. 

92 Hi duo loci Andoc. I, 70. 85 in eadem ratione sunt, qua eos 
monstravimus esse, de quibus annot. 89 diximus. Ceterum multis in 
locis invenitur h;c loquendi forma (uàv oov — 4) non in transitionis 
ratione posita, sed ita usurpata, ut quandam argumenti prtemunitio- 
nem significet. Cf. annot. 88. Hi loci apud Antiphontem sunt or. I, 
13 init.; 20. III, 0, 8. IV, 8, 2. 0, 1; 2; 5. V, 8 (de quo loco cf. 
Mitzner. Comment. ad IV, y, 2); 33; 37; 76; 94. VL 3, apud Ando- 
cidem or. I, 9; 119; 139. IIT, 12; 28; 38; IV, 2; 11; 19: 29; 39. 


86 


doc. !, 19 zà. unà» yevópeva qxovcare, à Gvdgsc, - - & dà 
oL xeráyogoc éróÀuncav sinciv. - À Begacooerad ézíAo- 
yov ap. Antiph. Il, B, 10 otvo uàv à xavgyópuroí uov 
sávvra ümi0TÉ dcr(w GrtoÀVETOL ÓÀ xrÀ. — In reliqua ora- 
tione ap. Antiph. Il, c, 9 zà uév fueéyeva - - - udtprv- 
occ À' ei uàv xrÀ. V, 91 dc uiv vorspov rovtQ TÓ xgóv 
ó Ovqyo éàgacovía3€ --- moocéyere 0à vv voov. |. 1. $ 60 
va)ro uiv» vuiv Aéyo --Ósi dé u& xvÀ.  Andoc. I, 25 a£ 
pà» uqvécsc dde zregi vàv uvarqoíov avra Byévovro sér- 
vopec o! dà Égevyov xrÀ. l | $ 43 2 uiv ceicayycdío av- 
vÓw, € dvdosc, roues dmoyodqer. à và Óvóuaza. l. l. $ 
80 xerà uiv vrÓ ynjgucue rovri - - roO; àà gevyovrag xtÀ. 
l. 1. $ 113 ac uà» dÀAq91 Aéyo ueuagrégqvar. rroÀ) dé uot 
doxe; xrÀ. Antiph. II, 8, 7—8 «vó ué&v voívov uttQéxcov 
---6 óà maig xvÀ. ld. V, 52—53. Andoc. I, 29—34 regi 
pàv vàv uvorqoíov ---(S& 34) meg 0à vÀv dvaJqudvo» 
xz. *! | 

Tertius prius illud transitionis genus verbis enunci- 
andi modus, qui in tetralogiis fere Antiphontis invenitur, 
in eo est, ut ztaAuAAoyíov indicet participium aut genitivo 
absoluto, ut ajunt, positum aut ad subjectum enunciatio- 
nis vel objectum relatum, zrgó36e0(v autem primarium enun- 
ciationis membrum. Hoc modo transitus fit a BeBacoaer 
ad ézíAoyov ap. Ántiph. H, a, 9 2Aeyxóuevoc à. vzó ce 
vÓy tixÓrOV V7Ó TE TOY rtGQayevouévov oUÓevi vQÓrnQ 
o)rt Ouxaíoc o)re Gvuqsegóvrocg dnoAvow Gv 99 Qvuow. 
Id. H, y, 9. II, à, 11. Ili, 8, 11 2AcoDvreg o)v cvovóe uv 
v0) véov xai dvouíov (ex conj. Kayseri) vv dvapuágrsTov 
cvugogüv xrÀ. WW, y, 11. IV, y, 6. — lu prooemio ap. An- 
tiph. Il, «, 3 àzevrog àà vro? uuícpuoroc dvoxogobvrog sic 
$uüc dc dv óvvous9a. xr. IIl, y, 3. — In epilogo ap. An- 
tiph. Il, 8, 11. II, y, 10; 11. II, 6, 12. Il, y, 11. Il, 6, 10. 
IV, à, 11. — In reliqua oratione ap. Antiph. Il, a, 5.1l, 
ó, 10. IH, 8, 6; 8; 10. y, 10. 0, 8. IV, B, 6. à, 3. Andoc. 
Ili, 28. 


93 Cf. annot. 89. 
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Altera illa transitio quzdam, qu:xe zraAdMoyíg caret, 
in partibus orationis majoribus non szpe usurpatur. Qu:e 
transitio quum ita szpissime instituitur, ut particula dé 
efferatur, tum in dvruAoyíaug frequentissima est. À prooe- 
mio ad fefaímc.v transitum facit Antiphon Il, 8, 5 £ov; 
dà o/x dm&uxÓg, dg ovvoí qacuv, dAX eixüc xrÀ. d. M, 0, 
4. Ill, à, 3. IV, y, 2.0, 1. — A narratione ad zr goxacdá- 
Àq v.» Antiph. I, 21. Cf. Andoc. IV, 34; 35. — AÀ narra- 
tione ad fefaaíoc(v Andoc.M, 17. — A Befgacoocs:. ad 
éàmíAoyov Anth. IV, o, 7. Andoc. I, 140. Il, 24. cf. IV, 
41. — In reliqua oratione Antiph. I, 28. II, 8, 6: 7; 8; 
9. y, 4; 5 (ov0à pv); 6; 7; 8. 0, 4 (gaci 96); 6; 7; 8;9; 
10. II, y, 7; 85 9$ 10.6, 45 5; 6 7; 8. IV, B, 5. y, 3; 4; 
5. à, 4; 6; 7. V, 13: 28; 39; 49; 57; 74. VI, 20. Andoc. 
I, 90, 92; 106; 110; 117: 128; 130; 132; 137. III, 13; 17; 
33. IV, 13; 16; 20; 24; 25; 30. 

He fere sunt in Antiphontis et Andocidis orationi- 
bus transitionum formw. Ea, quibus ceterum transitus 
parantur, non certis quibusdam quasi formularum legibus 
astringuntur. Quamquam quater apud Antiphontem ab exor- 
dio ad feflaíocu transitus particula yg insignis est, or. II, 
a, 4 ovre yà Q xaxovQyovs &ixóc xvÀ. II, y, 2 eive yàp xvÀ. V, 75 
extr. zrgiv uà» yàg xA. VI, 94 ovvroc yàg vjj uàv nocvg $u£og 
xtA. Cf. preterea Andoc. 1, 10. Ex iis autem, quze dicta aunt, 
apparet, Àntiphontem Andocide in transitionibus efferen- 
dis longe diligentiorem suique similiorem esse. Apud Àn- 
tiphontem orationum partes alie ex aliis apte sunt et 
quasi sua sponte inter se connectuntur. Apud Andoci- 
dem prima et tertia orationes paulo diligentius in partes 
partiumque membra dispositz reperiuntur; contra ea quum 
secunda non ita apte et articulate composita est. tum 
precipue quarta illa, qus est in Alcibiadem, oratio ita 
ex partibus conglutinata esse videtur, ut non tam oratio 
in partibus quam partes in oratione appareant et cer- 
nantur. 
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